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AVIS AUX INTERESSES

Réglements
1° Adresser toute correspondance 4 'Impri-
meur du Roi, Québec.
2° Transmettre 'annonce dans les deux langues
otheielles.  Lorsque celle-c1 est transmise dans
une seule langue, la traduetion en est faite aux
frais des intéressés, d'aprés le tarif officiel.

3° Spéeifier le nombre d'insertions.

4° Payer comptant et avant publication le cott
des annonces, suivant le tarif ci-dessous. Cepen-
dant, exception est [aite lorsque ces annonces doi-
vent étre publiées plusieurs fois. L'intéressé doit
alors acquitter la facture sur réception et avant
In deuxiéme insertion: sinon, cette dernidre inser-
tion est suspendue, sans autre avis et sans préju-
dice aux droits de I'Imprimeur du Roi qui rem-
bourse, chaque fois, &'l v a lieu, toute gomme ver-
sée en surplus.

5° L'abonnement, la vente de documents, ete.,
sont strictement payvables d’avance.
“6" Toute Eemﬁn; doit \;.tre I'ai.t';aé i l'ordre dﬂe
‘Imprimeur du Roi, par chéque visé, par mandat
de banque ou mandat-poste.

7¢ La Gazelte officielle de Québec est publide le
samedi matilt de chaque semaine; mais I'ultime
délai pour la r&eﬁt;:n des avis, documents ou
annonces, pour publication, expire & midi, le jeudi,

it condition que I'un des trois derniers jours de la da;

semaine ne soit pas un jour férié. Dans ce der-
nier cas, I'ultime délai expire 4 midi, le mercredi.

NOTICE TO INTERESTED PARTIES

Rules

1. Address all communications to: The King's
Printer, Quebec.

2. Transmit advertising copy in the two official
languages. When same is transmitted in one
language only, the translation will be made at the
cost of the interested parties, according to official
rates.

3. Specify the number of insertions.

4. Cash payment iz exacted for advertising
copy before publication, according to the rates
hereinbelow set forth. Exception being made
when the said advertising copy is to be published
geveral times. The interested party shall then
pay upon reception of his account and before
the second insertion: otherwise this last insertion
will be suspended without further notice and
without prejudice as regards the rights of the
King's Printer, who refunds, in all cases, over
payment, if any.

5. Subscriptions, sale of documents, etc., are
strictly payable in advance.

6. Remittance must be made to the order of
the King's Printer, by accepted cheque, by bank
or postal money order.

7. The Quebec al Gazette is published every
Saturday morning; but the final delay for
receiving notices, documents or advertising
copy, for publiut.ion, expires at noon on Thurs-

Y, that none of the three last days of
the week be a holiday. In the latter case, the
ultimate delay expires at noon on Wednesday.



3598 GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, Québee, 23 novembre 1940, No 47, Vol, 72

Les avis documents ou annonces requs en retard
sont publiés dans une &dition subséquente,  De
plug UImprimeur du Roi a le droit de retarder la
yblieation de certains documents, & cause de leur
L-.ngnrur ou pour des raisons d'ordre ndministra-
tif

8° Toutes demandes d'annulation ou toutes
remises d'argent sont soumises aux dispositions
de 'article 7

0° S une erreur typographique se glisse dans
une premiére insertion, les intéressés sont prids
d'en avertir 'Imprimeur du Roi avant s sceonde
insertion, et ce afin d'éviter, de part et dautre,
des frais onéreux de reprise.

Tarif des Annonces, Abonnements, elc.

Premiére insertion: 15 cents lu ligne agate, pour
chaque version, (14 lignes an pouce, soit 266
lignes par page, pour les deux versions .

Insertions subséquentes: 5 eents la ligne agale,
pour chaque version.

La matiére tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, ete) est comptée double.

Traduction: 50 cents des 100 mots.

Exemplaire séparé: 30 cents chacun,

Feuilles volantes: $1 la douzaine.

Abonnement: $7 par année.

N. B.—Les chiffres placés au bas des avis ont
la signifieation suivante:

Le premier chiffre référe i notre numéro d'or-
dre: le deuxitme fait connaitre la livraison de la
Gazette pour la premidre insertion; le troisiéme
indique le nombre d'insertions, et la lettre “o”
signifie que la matiére n'est ni de notre composi-
tion ni de notre traduction. Les avis publiés une
setile fois ne sont suivis que de notre numéro
d'ordre

L' Tmprimeur du Roi,
REDEMPTI PARADIS

Hatel du Gouvernement, Québee, 27 juin 1940,
4023—44-0-0

Notices, documents or advertising copy not re-
ceived on time, will be published in a subsequent
edition. Moreover the King's Printer is entitled
to delay the publication of ecertain documents,
due to their length or for reasons of administra-
tion,

K Any demands for cancellation or any remit-
tances of money are subject to the provisions of
article 7.

0. If o typographical error oceurs in the first
imsertion, the interested parties are requested to
advise the King's 'ninter before the second inser-
tion, =0 as to avold, for both parties, onerous costs
of republishing.

Advertising Rates, Subscriptions, ele,

First insertion: 15 cents per agate line, for each
version, (14 lines to the ineh, namely 266 lines § or
page, for both versions).

Subsequent insertions: 5 cents per agate line,
for each version.

Tabular matter (list of names, figures, ete ) ut
double rate.

Translation: 20 cents per 100 words

single copies: 30 cents each
Slips: £1. per dozen.

Su,m'riptmnﬁ: §7. per vear.

N. B~ The figures at the bottom of notices
have the following meaning:

The first figure refers to our document number;
the second designates the issue of the Gazette for
the first insertion ; the third indieates the number
of insertions, and the letter “o" signifies that the
copy was neither our composition nor our trans-
lation.  Notices puhlinhﬂz but onee are followed
only by our document number,

REDEMPTI PARADIS,
King's Printer,
Government House, Quebec, June 27th, 1940,
4024 44-9-0

Assurance

Insurance

AVIS D'EMISSION DE PERMIS ET D'ENKEGISTHE-
MENT

Avis est par le présent douné que la Société
Nationale d’Assurances (The National Insurance
Soviety) a obtenu le permis et enregistrement
requis par la Lot des assurances de Québec, pour
effectuer dans la Provinee de Qaéhec, des con-
trat= relatifs 4 Passurance contre Uincendie; et
accessoirement i assurance contre incendie:
Agitation eivile, chute d'aéronef, défectuosité
d'extineteurs  sutomatiques,  explosion  limitée
on inhérente, gréle, perte on dommage A la pro-
priété eausé par des véhicules, tremblement de
terre, ouragan.

Le sitge principal d'affaires de la compagnie
est situé, 4 41, rue St-Jacques ouest, dans la cité
de Montréal.

La compagnie a déposé $25000.00 chez e
Trésorier de la Provinee, en conformité de |'ar-
ticle 84 de la Lot des assurances de Québec,

Donuné conformément asux dispositions de I'ar-
ticle 121 de la Loi des assurances de Québec,
ce vingtitme jour de novembre, 1840.

Le Surintendant des assurances,

GEORGES LAFRANCE,
Pour le Trésorier de la Province.

S28347-2-0

NOTICE OF ISSUE OF LICENSE AND HEGISTRATION

Notice 15 hereby given that The National
Insurance Society (La Société Nationale d’Assu-
rances) has been hicensed and registered in ae-
cordance with the provisions of the Quebec
Insurance Act, to undertake in the Provinee of
Quebee, contracts of fire insurance; and, acces
sortly to fire insurance: Civil commotion, falling
aircraft, sprinkler leakage, himited or inherent
explosion, Imil. loss or damage to property caused
by vehicles, earthquake, tornado.

The Head-Office of the Company 15 situated
at 41, St-James Street West, in the city of Mon-
treal.

In accordance with Section 94 of the Quebes
Insurance Act, the Company has made a deposit
of 225,00.00 with the Treasurer of the Province.

Given pursuant to the provisions of Section
121 of the Quebee Insurance Aet, this twentieth
day of November 1940,

GEORGES LAFRANCE,

Superintendent of Insurance,
For the Treasurer of the Province.

—_—

5284-47-2-0
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Avis divers

Miscellaneous Notices

Corroramion pv VILLAGE DE Sr-BENor-
Josern-lLanne (Amgui).
(Comté de Matapédia,)

TIRAGE D'OBLIGATIONS,

Avis publie est par le présent donné gque eon-
formément aux dispositions du régloment No 25
de la corporntion ci-dessus wentionnde, un tirage
au sort o 6té effeetué an burean de la Commission
Municivale de Québee, i Québee, le 14 novembre
10 et que les obligations cl-aprés ddésigndes
et émusges par ladite corporation sous 'autonté
du réglement précité, ont été tirfes et seront
ren®oursables le ou & compter du ler junvier
1941,

,\:ln-' ('-2:_ Ha oot

1000,

Nos D15, de o dénomination  de S700.00
No M-17, de  la dénommation de 21,000.00.

Les porteurs des obligations ci-dessus désigndes
devront, le ou aprés le ler janvier 1941, présenter
et remettre les dites obligations pour paement
(ou les transmettre, par courrier recommandé ou
par Ventremise d'une Banque) a lan Banque
Montréal, & Amqui, avee tous les couponz d'in-
téréts non échus,

A compter du ler junvier 1941, les dites obliga-
tions cesseront de porter intériée:

Donné & Amqui, ce 18iéme jour de novembre
1640,

87, de ln dénomination de

le  secrétaire-trésorier,
3231-0 J.W. PELLETIER.
Arex. D MoGrunis & Co, Lisaten
AVIR

Prenez avis que la compagmie “Alex 1), Me-
Gillis & Co., Limited”’, a cessé d'exercer son com-
meree seulement dans le but de la ventilution de
ses uffuires, et que ladite compagnic a pourvu au
paternent de toutes ses dettes et obligations, et
que les directeurs ont passé un réglement pour-
vovant i la distribution de aetif de I compagnie
entre les actionnaires,

Montréal, le 15 novembre 1940,

Le secrétaire-trésorier,

5233 A F. McGILLIS

AVIS DE COMPROMIS.

Avis est donné, conformément aux dispositions
de Farticle 418 de la premidre partie de la Lo
des compagnies de Québee, tel qu'édicté par 25-26
George V, chapitre 70, section 1, que par juge-
ment rendu le 18 octobre 1940, & Montréul, par
I'honorable R. A, E. Greenshields, juge-en-chef
de ls Cour supérieure, a été sanctionné un com-
promis ou arrangement en date du 20 septembre
1940, proposé par “The Mount Royal Hotel
Company, Limited"”, et accepté le 17 octobre
1940 par ses créanciers détenant des certificats
serip de dividende, comprenant les personnes qui
n'ont pas remis leurs certifients d'actions privi-
Iégides ou certjficats de débentures convertibles
8% et qui sont en droit de recevoir des certificats
serip de dividende sur remise de leurs certifieats
d'sctions ou de débentures.

En vertu dudit compromis ou arrangement, un
montant de $1,706,425. - de certificats serip de
dividende est annulé et les détenteurs de ces dits

Corronation oF THE VILLAGE oF Sr-lENor-
Josepn-Lasre (Avqur).

(County of Matapédia).
DRAWING OF BONDS

Public notiee s hereby given that in confor-
mity with the provisions of By-law No. 25 of the
aloresaid corporation, a drawing by lots was
effectuated at the office of the Quebee Municipal
Commission, st Quel e, on the Hthof November,
1940, and that the bonds heremafter designated
and i=sued by the <ad corporation under the
authority of the aforesaid by-law, were drawn
and shall be redecmable on or about the 1st of
Junuary, 1941,

Nos. (227,65 und 87 of the denomination of

100,

Noo D=15 of the denomination of $200.;
No. M-17 of the denomination of £1,000.

The holders of the above deseribed bonds shall,
on or after the 1st of January, 1941, present
and surrender the said bonds for panyment (or
forward them by registered mail or through o
Itank) to the Bunk of Montreal, at Amqui, with
all unmatured interest coupons.

From and after the 1st of January, 1941, the
said bonds shall cease to bear interest.

Giiven at Amqui, this 18th day of November,
1940,

J. W. PELLETIER,

5232 secretary-Treasurer.

Avex. D MeGioes & Co, Limiten
NOTICE

Tuke notice that Alex. . MeGillis & Co.,
Limited, has ceased to carry on business except
for the purpose of \\-inding-up its affairs, and that
the sui(i Company has provided for all its debts
and obligations, and that the Directors have
passed a by-law providing for the distribution of
the Company's assets to the shareholders,

Montreal, November 15, 1940,

A F. MeGILLIS,
5234-0 Secretary-Treasurer.
NOTICE OF COMPROMISE,

Notiee is hereby given, pursusant to the provi-
sions of Article 41B of Part T of the Quebec
Companies” Aet, as enacted by 253-26 George V',
chapter 70, section 1, that by judgment rendered
the 18th of October, 1940, at Montreal, by the
Honourable R. A, E. Greenshields, Chief Justice
of the Superior Court, 4 compromise or arrange-
ment was sanctioned bearing date the 20th
sSeptember, 1M0, proposed by “The Mount
Royal Hotel Company, Limited”, and accepted
on the 17th of October, 1940 by its creditors
holding serip dividend certificates, comprising
the persons who have not surrendered their
certificates of preferred shures or certificates of
89, convertible debentures and who are entitled
to receive serip dividend certificates  upon
surrender of their share or debenture certificates.

In virtue of the said compromise or arrange-
ment, an amount of £1,706,425. - of seripdividend
certificates is annulled and the holders of the
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certificats auront droit d'avoir en retour 44 d'une
nouvelle setion ordinaire sans valour su pair pour
chagque $10000 (valeur an pair) de certifieats
-l't"r]n l[l' lh\'lt'! luil'
'auté du bureau du scerftarre de la provines,
ee saeme Jour de novembre 14940
L sous-seerétaire e la Provinee,

JEAN BRUCHESI.

H200-0

Bureaux-chef

said cortifieates shall be entitled, in retum, to
Ly of a new conmon share without par value for
cach S100. (par value) serip dividend eertificate.

rated at the Office of the Provineial Secretary,
this sixth dav of November, 1140,
JEAN BRUCHFESI,

S210 Under Secretary of the Provinee,

Chief-Offices

Avis o=t par les présentes donné que la com-
pagnie “Consolidated X-Ray Supp lies Co, Ltd [
constitude en corporation par lettres patentes
en date du 31 so0t 1940, et ayvant son bureau-
chef on ln cité de Montréal, g étabh son bureau
A e ehambre numdéros 312 et 313 de 'édifice
Dominion Squure, 1010 ouest, rue Ste-Catherine,
dlans la eité de Montréal

A compter de la date de cet avis, ledit bureau
seri considérd par ln compagnie comme fant le
swege =ocial de ls compagnie.

Daté & Montréal, ce 2%ieme jour d'octobre
140

Le président,
a217 OTTO RAAR,

“Monaas-Peunin Compaxy”

Que ln résolution, diiment prisentée et secon-
dée, par les directeurs de la compagnie, & une
as=emiblée du Pureau dadminstration, tenue au
bureau-chef de la compagnie, le %iéme jour de
septembre 10, soit et elle est, par les présentes,
approuvée, ratifide et confirmde comme st

Que le sitge socinl de by compagnie soit et i] est
par les présentes transféré de sa loealité actuelle
au No 140 Avenue Laurer, Sherbrooke, Qué,

Montréal, le 9 septembre 1940,

L secrdétaire,

5210 J H.CHANDLER

Notice 15 hereby  given  that  Consolidated
N-Ray Supplies Co. Ltd, incorporated by letters
patent gssued on the 31st. August 1940, and
having its hend ofhice in the City of Montreal
has established its office at Room numlers 312
and 413 of the Dommon Square Pulding, 1010
st. Catherine Street, West, in the City of
Montreal.

From and after the dute of this notice the said
office shall be considered by the company s
being the head office of the company.

Diated at Montreal, this 28th day of October
140

OTTO RAAR,

T2 18- President,

“Morgan-PeEsiis Cosmpany”

That resclution, dulv made and seconded, by
the Directors of the Company, at & meeting of
the Noard of Directors, held at the Head Office
of the Company, on the 9th day of September
10 be and 1t 1= hereby approved, ratified and
confirmed as follows

That the Head Office of the Company be and
15 herehy transferred from its present Joeation
to No. 140 Laurier Avenne, Sherbrooke, Que.

Montreal, September Oth, 1940

J N CHANDLER,

5220-0 Secretary.

Chartes—Abandon de

Charters—Surrender of

“The Clifiside Badminton & Squash Club
Incorporated”, corporation constitude en vertu
de la Lol des compagnies de Quélee, le vingt-
neuvieme Jour d'octobre 1928 donne, par les
présentes, avis quelle s‘adressera su procureur
général ot au ministre des affsires municipales,
de U'mdustrie et du commeree, en vertu des dis-
positions de artiele 25 de la Lot des compagnies
de Québee, pour obtenir Pabandon de sa charte
4 compter d'une date quil plairs au procureur
général et au mimstre des affaires mumeipales,
de Uindustrie et du commerce de fixer,

Montréul, le 13 novembre 1940

le secrétaire,

5221 HAROLD T. GREETHAM.

Arex D. McGieus & Co, Limirep
AVIS

Prenez avis que la compagnie “Alex 1.
MeGillis & Co., Limited. ayant diment pourvu
au paiement de toutes ses dettes et obligations,
s'adressera au procureur général et su mmistre
des affaires municipales, de l'industric et du
commerce de la provinee de Québee pour leur

The Chfiside Badmimton & Squash Club
Incorporated, a corporation incorporated under
the Quebee Companies” Act on the 29th day of
October, 1925, hereby gives notiee that it will
make application to the Attorney-Genersl and
the Minister of Municipal Affairs, Trade and
Commerce, under the provisions of Section 20
of the Quebee Companies’ Act, for the aceep-
tance of the surrender of its Charter on and from
a date to be fixed by the Attorney-General and
the Minister of Municipal Affairs, Trade snd
Commerce.

Montreal, November 13th, 1940,

HAROLD T. GREETHAM,

5222-0 Secretary.

Avex D McGruus & Co., Lisitep

NOTICE

Take notice that Alex D. McGillis & Co., Li-
n;lim. having illuly ;iruvided hiufl all its debts -Gemm“]i
obligations, will apply to t t ri
and the Minister of Municipal Aﬂ:?ume and
Commerce of the Provinee of Quebec for the
acceptance of the surrender of its charter and for
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demander la permission d’abandonner sa charte
et la fixation d'une dute & compter de laguelle
ln compagnie sery dissoute.

Montréal, le 15 novembire 1940

14 seerétaire-trésorier,

235 A FMeGILLIS,
Brokens Inc Les Covnriers

Usnersers Inc.

UNIvERSAL

Avis est par les présentes donné que la “Uni-
versul Prokers Ine— Les Courtiers Universels
Ine.,”  compagnie ayant son burean chef 3
Mantréal, meorporde pur lettres patentes de Ia
provinee de Québee, le 3 octobre 1946, deman-
dern su Procureur gdndéral et au ministre des
Affwires municipales, de U'Industrie et du Com-
weree ln permission d abandonner =a charte, =clon
les preseriptions de Particle 20 de la Lot des
COMpagnies de Québee,

Le secrétaire-trésorier,

5237-0 EDGAR PINSONNEAULT.
Lake Roge (Quesec) Mises Limiten

(Libre de Responsalilité Personnelle)

AVIS

La compagnie Lake Rose (Quebec) Mines
Limited (Libre de Responsabilité Personnelle)
constitude par lettres patentes émises par 'Hono-
rable Lieutenant-Gouverneur de la provinee de
Québee le 29 uin 1937, donne, par les présentes,
avis public qu'elle a 'intention de &'adresser au
Lieutenant-Gouverneur de la Provinee de Qué-
bee pour obtenir 'sutorisation  d’abandonner
s charte et son annulation conformément aux
dispositions de la loi des compagnies de Québee
apres telle date que celui-ci jugera & propos de
fixer.

Daté i Senneterre, P Q. ce 12i6me jour de
novembre A, D, 1940,

JAMES INGRAM,
Secrétaire
u-8 son procureur, Joseph A. Legris, K.C,,
H250-0 Haleybury, Ontario.

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de In premicre partie de la Loi des compagnies
de Québee, article 25, et sujet i la responsabilité
déerétée par larticle 25a de ladite loi, il a plu
au procureur général et au ministre des affaires
municipales, de Uindustrie et du eommerce d’ac-
cepter abandon de la charte de la compagnie
“Russell Brothers, Incorporated”, constituée en
corporation par lettres patentes en date du vingt-
neuvitme jour d’octobre 1935,

Avis est de plus donné qu'a compter du trente
et uni¢me jour d'octobre 1940, ladite compagnie
aura pris fin.

Daté du bureau du procureur général, ce vingt-
neuvidme jour d'octobre 1940,

L. DFSILETS,

5273 Assistant-procureur général,

the fixing of a date upon and from which the
Company shall be dissolved.

Montreal, November 15, 1940,

A F MeGILLIS,
3236-0 Necretarv-Treasurer.
Brogers Ixc—1es Covnriens
UsnvErseLs Inc.

UN1vERsaL

Notice is hereby given that “Universal Prokers
Ine.—Les Courtiers Universels Ine.” a com pany
having its head office at Maontreal, incoryporated
by letters patent of the Provinee of Quelee,
on Octolber Srd, 1936, will apply to the Attorney
General and to the Minister of Municipal Affairs,
Trade and Commerce, for leave to surrender
its charter, pursuant to the provisions of article
25 of the Quebee Companies” Act,

EDGAR PINSONNEAULT,
5258 Secretary Treasurer.
Lake Rose (Quenec) MiNes LIMITED
(No Personal Liability)

NOTICE

Luke Rose (Quelee) Mines Limited (No Per-
sonal Liability) incorporated by Tetters Fatent
issued by the Honourable The Lieutenant-
Governor of the Provinee of Quetee, on the 27th
of June, 1937, by these presents gives publie
notice that it intends to apply to the Lieutenant-
Governor of the Provinee of Quelee to obtain
leave to surrender its charter in pursuance of
the provisions of The Companies Act of Quebec
on such date as it may be deemed advisable to
fix.

Dated at Senneterre, P, this 12th day of

November, A, D, 1940,
JAMER INGRAM,
secretary.,
e-oJoseph AL Legris, K.C, His Solicitor,
H260-0 Haileybury, Ontario,

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies” Act, article 25, and sub-
ject to the liability enacted by article 25a of the
said Aet, the Attorney General and the Minister
of Municipal Affairs, Trade and Commeree have
been pleased to aceept the surrender of the charter
of the company *Russell Brothers, Incorporated ™,
incorporated by letters patent dated the twenty-
ninth day of October, 1935,

Notice is also given that from and after the
thirty-first day of October, 1940, the said com-
pany =hall be dissolved.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-ninth day of October, 1840,

L. DESILETS,

5274-0 Deputy Attorney General.

Demandes & la Législature

Applications to the Legislature

Avis public est par les présentes donné que
Charles Le Blane, chirurgien-dentiste, domicilié i
Sherbrooke, s'adressern i la législature de la
provinee de Québee, 4 sa prochaine session, afin
de demander I'adoption d’une loi spéeiale 1'nu-

Public notice is hereby given that Charles
Le Blane, surgeon-dentist, domiciled at Sher-
brooke, will apply to the legislature of the
Provinee of Quebec, at its next session, fﬂl: ?Iw
purpose of obtaining u special law authorizing
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torisant 4 exercer In profession de chirurgien
dentiste dans cette provinee, aprés examens.

Duté 4 Sherbrooke, ce 128me jour de novem-
bire 1040,
Les procureurs du requérant,
5223-47-4-0 LEBLANC & DELORME.
Avis publie est par les présentes donné que
Robert Le Blane, chirurgien-dentiste, domieilié
i Sherbrooke, sndressera & la gislature de la
provinee de Québee, & sa prochaine session, afin
de demander Padoption d'une loi spéeiale P'auto-
risant & exercer la profession de chirurgien-<den-
tiste dans cette provinee, aprés examens.

Daté i Sherbrooke, ce 12¢me jour de novembre
1440

Les procureurs du requérant,
5225-47-4-0 LEBLANC & DELORME
Avis publie est par les présentes donné que

M. Ravmond Masson, seulpteur, de la eité d'On-
tremont, district de Montréal, M. Joseph Mau-
riee Hastien, avoeat, ML Alphonse Nilette, admi-
nistrateur, ces deux dernters des eité et distriet
de Montréal, et Rodenick B Masson, industriel,
de ln ville de Terrebonne, distnet de Terrel onne,
ot M Léon Musson, eourtwr, de la dite oité de
Montréal, tous cing sgmissant en lear qualité
dlexéeutonrs testamentatres ot fidGeom missaires
e |:1 ."':lln-i-l'-:--ull WD fl L 1] ].”“'“ I.'||||I' .1{-.-1’] In _\':!--
<o, < aCresseront © la Weslature Ce la Provinee de
Quiber, 4 su prochume session, pour obtemr une
lop spdeiale pour proroger In Cate du partage de |y
ainst que Jes divers lots GLH I evme-
posent, et pour autres fins

shevession,

Montedal, Ie 13 novenibire 1940
Les procureurs des requdrants es-qualitd,
Peavier, Govis, Bovepos,
S227T47-4-0 Preavnier & Moxteern

Département de I'Instruetion publique

him to practice the dental profession, in the said
province of Quebec, after examinations.
Sherbrooke, November 12th, 1940,

LEBLANC & DELORME,
5224-474-0 Attorneys for petitioner,
Public Notiee 1= hereby given that Robert
Le Blane, surgeon-dentist, domiciled at Sher-
brooke, will apply to the legislature of the Prov-
inee of Quebec, at its next ession, for the pur-
pose of obtaining a specisl law authorizing him
to practice the dental profession, in this peovinee,
after examinations.
sherbrooke, November 12th 1940,

LEBLANC & DELORME,
3226-47-4-0 Attorneys for petitioner.
Publie notiee is hereby given that Mr. Ray-
mond Musson, sculptor, of the city of Outre-
mont, district of Montreal, Mr Joseph Maurice
Pastien, sdvoeate, Mro Alphonse Milette, admi-
nistrutor, these two Iatter of the ety and dis-
trict of Montreal, Mr, Hodenick I3 Masson,
finuncier, of the town of Terrebonne, districet
of Terrebonne, and Mr Léon Masson, broker,
of the sumd eity of Montreal, all five acting
in thor qli.‘llﬂ_\' of testamontary executors andd
trustees of the estate of the late Hopourable
Joseph Masson, shall apply to the legislature
of the provinee of Quet e, during its next session,
in order to obtam a speenl law for the purpose
of postponing the partition of the estate and of
the various lots of said estate, and for other
M ases
; Montreal, 13th November 1940
Pravvier, Govis, Povrpos
Beavnier & Mosteenr,
Attarnevs for the petitioners esquality.
:f._"..'\—-l-- |

Department of Publie Instruction

No 1343-39
Québee, 12 novembre, 1940
Demande est fuite d'ériger en munietpalité sco-
lutre distinete =ous le nom de: La municipalité
seolaire de Ristigouche, dans le comté de Pona-
venture, qui comprendra le terntoire suivant ;

“les lots 1 & 21 inclusivement du ler rang,
chemin Kempt: les lots 14 23 inclusivement
du Heme rang Ouest Petite-Rividre; lots A, B
et C amnsi que les lots 14 10 inclusiverrent du
HIéme rang chemin Kewpt, tous du canton de
Ristigouche qui devront étre détachés de la
municipahité seolaire de St-Fidéle de Ristigouche ;
les lots 1 4 4 inelusivemment et parties des lots 4
et 5 inelusivernent du ler rang, Riviére Ristigou-
che duns le canton de Mann; lots 6, Ga, 6b, Ge,
td, Th, Te. 8boet les parties 4 et 5 du ler rang
Riviere Ristigouche, dans le canton de Risti-
gouche, S5 462 o

Noc 105040
Québec, le 12 novembre, 1940,
Demunde est fuite de détacher de la municipa-
lité scolaire de David, dans le comté de I'Abitibi,
les lots 1 4 6 inclusivement du rang I, du eanton
de Béarn et du rang X du eanton de Dalquier et
de les annexer 4 ln municipalité scolaire de St-
Nazaire de Perry, S147-46-2-0

No, 134339
Quebee November 12, 1940,

Application 1= made to erect into s separate
Scheol Mumeipality under the nsme of . “The
school Munteipality of Ristigouche”, in  the
County of Ponaventure, which shall comprise the
following territory:

Lots 1 to 21 inclusively of the 1st Range,
Kempt Road : lot= 1 to 23 inclusively of the 1nd
Range West Petite-Riviere; lots A, B and C and
al=o lots 1 to 10 melusively of the ITlrd Range
Kempt Road, all of the Township of Ristigouche,
which shall be detached from the School Muni-
cipality of St-Fidéle de Ristigouche; lots 1 to 3
inclusively and parts of lots 4 and 5 inclusively
of the 1st Range, Rivitre Histigouche, in the
Township of Mann; lots 6, tin, 6b, 6Ge, td, Th,
7c, Bb and parts of 4 and 5 of the Ist Range
Riviere Ristigouche, in the Township of Risti-
gouche, S146-46-2
No. 105040

Quebee, November 12th, 1940,

Application i= made to detach from the School
Municipality of David, in the County of Abitibi,
lots 1 to 6 inclusively of Range I of the Town-
ship of Béarn, and of Range X in the Township
of Dalquier, and to annex the same to the School
Munieipality of S8t-Nazaire de Berry.

5148-46-2
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No 949-40
Québec, le 12 novembre, 1940,
Demande est faite d'ériger en municipalité
scolaire distinete, sous le nom de “La municipa-
lité seoluire de Trinité-des-Monts”, dans le
comté de Rimouski, le territoire suivant, savoir:

“Les lots 41 & 61 inclusivement du rang I du
canton de Chénier;

Les lots 27 & 39 inclusivement du rang X du
canton de Duquesne;

Les lots 28 4 39 inclusivement du rang XI du
méme ecanton;

Les lots 41 & 61 inclusivement du rang I du
canton de Laroche;

Les lots 41 4 62 des rangs 11, IT1, IV du méme
canton;

Ves lots 27 A 39 inelusivement des rangs I, 11,
I, IV du eanton de Varin.” 5149-46 2-0

No 14140
Québee, 15 novembre 1940,

Il & plu & Son Honneur le Lieutenant-gouver-
neur en conseil, par arrété ministériel en date du
14 novembre 1940 d'ériger en municipalité sco-
laire distinete, sous le nom de “La municipa-
lité seolaire de 'Alverne™, dans le comté de Bona-
venture, le territoire ci-dessous déerit, savoir

“Dans le canton Mann, tous inelusivement
lies D= 1 A& 38 des rangs IV, V, VI 14 37 des rangs
VIL VI et IX. Ces lots ne font partie o 'su-
cune municipalité déjA orgamsée.  Les lots 20
A 23 du rang “A" et les lots 23 4 26 du rang “B”
qui serant détachés de la munieipalité scolaire
de Mann

Les lots 24 4 64 du rang “A", les lots 27 4 64
du rang “B" et les lot< 20 4 61 du rang “C" qui
ne font partic daucune municipalité déji orga-
niste 5261 o

No 5 40
Québwee, 15 novembre 1040,

Il a plu & Son Honneur le Lieutenant-gouver-
neur en conseil, par arrdété ministériel en date du
14 novembre 1940 d'ériger en municipalité sco-
Inire distinete, sous le nom de “La municipalité
scolaire  de Saint-Bernard-des-Lacs"” dans le
comté de Gaspé-Nord, le terntoire ci-dessous
déerit, savoir:

Dans le canton de Tourelle:
Les lots suivants, savoir:
F 4 30 inclusivement du rang VI,
1 4 30 inclusivement du rang VII,
4 A4 28 inclusivement du rang VIII,
i & 28 inclusivernent du rang 1X,
8 A 28 inclusivement du rang X,
12 A 28 inclusivement du rang X1

Dans le canton de Cap-{'hat:

Les lots suivants
1 4 15 inclusivemnent du rang D,
1 & 19 inclusivement du rang E,
1 & 24 inclusivement du rang F,
1 & 25 inclusivement du rang G,
1 & I8 inclusivement du rang H.

52630

No 1312-39
. Québee, 15 novembre 1940,

11 a plu A Son Honneur le Lieutenant-gouver-
neur en conseil, par arrdté ministériel en date du
14 novembre 1940 de détacher de la municipalité
scolaire de Saint-Barnabé, dans le comté de
St-Maurice, les lots Nos 579 A 584 inclusivement
du cadastre officiel de St-Barnabé, les parties

No. 949-40
Quehee, November 12th, 1940,

Application is made to erect into a separate
school municipality, under the name of “The
School Municipality of Trinité<des-Monts™ in
the County of Rimouski, the following territory,
to wit:

“Lots 41 to 61 inclusively of Range I of the
Township of Chénier;

Lots 27 to 39 inclusively of Range X of the
Township of Duquesne;

Lots 28 to 39 inclusively of Range XTI of said
Township;

Lots 41 to 61 inclusively of Range T of the
Township of Laroche;

Lots 41 to 62 of Ranges II, ITI, IV of said
Township;

Lots 27 to 39 inclusively of Ranges I, IT, 111,
IV of the Township of Varin.” 5150-46-2

No. 141-40
Quebee, 15th November, 1940,

His Honor the Lieutenant-Governor has been
pleased. by order in council dated the 14th
November 1940, to erect into a separate school
municipality, under the name of “The School
Municipality of I'Alverne” in the County of
Bonaventure, the territory hereinunder deseribed,
to wit:

In the Township of Mann -all inclusively—
lot< | to 38 of ranges IV, V, VI; 1 to 37 of ranges
VIL VI and IX. Said lots do not form part
of any mumecipality already organized. Lots 20
to 23 of Range “A" and lots 23 to 26 of Range
“B" which shall be detuched from the school mu-
neipality of Mann.,

Lots 24 to 64 of Range “A", lots 27 to 64 of
Range I and lots 29 to 61 of Range “C"
which do not form part of any municipality al-
ready organized, 5262-0
No. 4540

Quebec, 15th November, 1940,

His Honor the Lieutenant-Governor has been
pleased, by order in council dated the 14th of
November 1940, to erect into a separate school
municipality, under the name of “The School
Municipality  of Saint-Bernard-des-Lacs"”, in
the County of Gaspé-North, the territory
hereinunder deseribed, to wit:

In the Township of Tourelle:

The following lots, to wit:
F. to 30 inclusively, of Range VI,
1 to 30 inclusively of Range VII,
4 to 28 inclusively of Range VIII,
fi to 28 inclusively of Range IX,
8 to 28 inclusively of Range X,
12 to 28 inclusively of Range X1.
In the Tounship of Cap-Chat:
The following lots:
1 to 15 inclusively of Range D,
1 to 19 inclusively of Range E,
1 to 24 inclusively of Range F,
1 to 25 inclusively of Range (i,
1 to 18 inclusively of Range H.
5264-0
No. 1312-39
Quebec, 15th November, 1940.
His Honor the Lieutenant-Governor has been
leased, by order in council dated the I4th
November 1940, to detach from the school
municipality of Saint-Barnabé, in the County of
St-Maurice, lots Nos. 579 to 584 inclusively of the
official eadastre for St-Barnabé, those parts of
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des lots Nos 576 appartenant & monsieur H. Bois-
vert et & Dame veuve Elzéar Lamy, la partie du
lot No 385 appartenant 4 monsieur Ovila Belle-
mare, tous du cadastre officiel de Yamachiche
qui devront ftre détachés de la municipalité
scolaire de Yamachiche, dans le comté de St-
Maurice, et d'annexer tout ce territoire A la
municipalité  seolaire  de  St-Etienne-les-Gris,

meme comté, 5205«

lots Nos, 576 belonging to Mr, H. Boisvert and to
Dame Widow Elzéar Lamy, that part of lot No.
385 belonging to Mr. Ovila Bellemare, all of the
official eadastre of Yamachiche, which must be
detached from the school municipality of Yama-
chiche, in the County of St-Maurice, and to
annex the whole of said territory to the school
municipality of St-Etienne-des-Gris, said County
S22

Ministére de I'Agriculture

Department of Agriculture

Avis est par le présent donné qu'une société
coopérative agricole n (é constituée Caps le comté
de St-Maurice, sous le nom de “SBociété Coopd-
ative Agricole des Producteurs de Lait de la
Mauricie” et que son prineipal sidge dafTaires
est 4 St-Mare de Shawinigan, comté de St-
Maurice.

Les objets pour lesquels cette socifté est for-
mée sont: Namélioration et le développement
de I'sgriculture ou de N'une ou de quelques-unes
de ses branches, la fabrication du beurre on du
fromage ou des deux, la vente et 'nchat d'ame-
maux, d'instruments dugriculture, d'engrais
commereiaux et d'sutres objets utilis i la classe
agricole, 'achat, la conservat on, la transforn a-
tion et la vente des produits agricoles.

Le munistre autonise la formation de cette
socifté,

Québec, ce quinzieme jour de novembre 1940,

Le sous-ministre adjoint de 'Agriculture,
S4l-0 ADRIEN MORIN.

Avis est par le présent donné qu'une société
coopérative agricole a #é constitudfe dans le
comté de Témisconsta, sous le nem de “"Rocidté
Coopérative Agricole de St-Honerd”, et que son
prineipal sicge d’affuires est & St-Honoré, comté
de Témiseounta.

Les ob ets pour lesquels cette socidté est for-
mée sont: Vamélioration et le dévelop parent de
I'sgriculture ou de Nune ou de quelques unes de
ses hranches, la fabrication du Levrre cu @u fro-
muge oy des deux, la vente et achat d’animaux,
d'instrumrents d'agriculture, dengrais conmwer-
eiaux et d autres objets utiles & la clas=e agricole,
I'anehat, la conservation, la transformation et la
vente des produits sgricoles

lLe mmstre autori=e la formation de cette
soeitd

Quétee, ee seizitme jour de novembre 140,

L& sous-mimistre adjoint de I'Agriculture,

52430 ADRIEN MORIN.

Notice s hereby given that o co-oporative
agricultural sssocition has been forned i the
county of St-Muurice, under the nsme of 'So-
cifté Coopérative Agricole des 'roductours de
Lait de Ja Maurieie”, and that its prineipal place
of business 18 at 5t. Mare de Shawinigan, county
of 8t. Mauriee.

The objects for which the association i formed
are: the wpprovement and development of agni-
culture or of any of its branches, the manufac-
ture of butter or cheese or both, the sale and
purchase of livestoek, farm mplenents, com-
mercial fertilizers and other articlis useful to
the agricultural class, and the purchase, preser-
vation, transformation and =ale of agrncultural
products.

The minister authorizes the formration of the
said sssociation.

Quebee, this fifteenth day of November,

1940,
ADRIEN MORIN,

5242 Acting Deputy Minister of Agriculture

Notiee 15 hereby given that a co-operative
sgricultural sssociation has been formed o the
county of Temiscouata, under the name of
“Socidté Coopdrative Agricole de St-Honoré”,
and that its principal place of business is at
st-Honoré, county of Témiscouata

The object for which the association is formed
are: the improvement and developmont of agn-
culture or of any of its branches, the mwanufue-
ture of butter or cheese or both, the sale and
purchase of lvestock, farm implements, com-
mercial fertilizers and other artieles useful to
the agricultural elass, and the purchase, proserva-
ton, transformation and sale of agricultural
products.

The mmister authonzes the formation of the
said ussocwmtion

Quebee, this sixteenth day of November, 1940

ADRIEN MORIN,

3244 Acting Deputy Minister of Agriculture,

Minutes de notaire

Notarial minutes

Quibee, ce 12 novembre 1940,

Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du Notanat, qu'une
requéte a 616 présentée & Son Honneur le Lieute-
nant-Gouverneur en Consell par monsieur Geor-
ges-Fugéne Paradis, notaire, demeurant et prati-
quant i Québee, distriet judicuire de Québee,
ar laquelle il demande ln trunsmission, en sa
aveur, des minutes, répertoire et index du
notaire Germain-Arthur Paradis, en son vivant
de Québee, district judiciaire de Québec.

JEAN BRUCHESI,

513946 50 Sous-seerétaire de la Provinee,

Quebee, November 12th, 1940,

Notice is hereby given, pursuant to the provi-
sions of the Notarial (‘m’l-. that a petition has
been presented to His Honour the Lieutenant-
Governor in Council, by Mr. Georges-Eugéne
Paradis, Notary, residing and practising at Que-
bee, judicial distriet of Quebec, whereby he asks
for the transfer in hi= favour of the minutes,
repertory and index of Notary Germain-Arthur
Paradis, in his Lifetime of Quebee, judicial dis-

trict of Quebec,
JEAN BRUCHESI,

5140 46-5  Under Seeretary of the Province,
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Québee, 23 octobre 1940,

Avis est par le présent donné, eonformément
aux dispositions du Code du Notariat, qu'une
requéte a été présentée i Son Honneur le Lieute-
nant-Gouverneur en Congeil par mongieur Mar-
cel Libersan, notaire, demeurant et pratiquant
i Ste-Genevidve-de-Pierrefondg, Jueques-Curtier,
district judicinire de Montréal, par laquelle il
demande la transmission, en sa faveur, des mi-
nutes, répertoire et index de Me Albert Zénon
Libersan, en son vivant notaire de Ste-Gene-
vidve-de-Pierrefonds,  Jueques-Cartier,  district
judicisire de Montréal,

JEAN BRUCHESI,
4901-43-5-0  Sous-secrétaire de la Provinee.
(Québee, ee 21 novembre 1940,

Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du Notariat, qu'une
requéte o &é présentée par wonsicur Joseph-
Médurd Ledue, notaire, demeursnt et pratiquant
4 Salaberry-de=Vallevfield, distriet judicisire de
Beauharnois, par laquelle il dononde la trans-
mission. en sa faveur, des minutes, répertoire et
index du notaire Ladislas-C harles Tassé, en son
vivant de Peauharnois, distriet judiciaire de
Besuharnois, et du greffe du notaire Flie-1.. Nor-
mandin, dont ledit Me Ladislas-Charles Tussé
était cessionngire.

JEAN PRUCHESI,
Sous-secrétaire de la Provincee.

S301-47-0-0

Quibee, ce vingt et un novembre 1940,

Avis est par le présent donné, conforn ément
aux dispositions du Code du Notarat, qu'une
requite a ét¢ présentée par norsiour Fdouard
Biron, notaire, demeursnt & Westnmount et pra-
tiquant 4 Montréal, district ucicmire de Mont-
réal, par laquelle 1] demande la trarsn issicn, en
sa faveur, des minutes, ffpertoire ot index de
monsicur Roger Hiron, notaire démissioppaire,
qui pratiquait 4 Montréul, distriet judicire de
Montréal

JEAN PRUCHESI,

5200-47-0-0 Sous-Seerétaire de la Provinee.

Quebece, October 23rd, 1940,

Notice is hereby given, pursuant to the pro-
visions of the Notarial Code, that a petition has
been presented to His Honour the Lieutenant
Governor in Council by Mr. Mareel Libersan,
notary, residing and practising at Ste. Genevidve-
de-Pierrefonds, Jaeques Cartier, judicial distriet
of Montreal, whereby he asks for the transfer
in his favour of the minutes, repertory and index
of Me. Albert Zénon Libersan, in his lifetime
notary of Ste-Genevitve-de-Pierreionds, Jaeques-
Cartier, judieinl district of Montreal.

JEAN BRUCHESI,
4002-43-5  Under Secretary of the Provincee,
Quebee, November 21, 1040,
Notive 1= hereby given, pursuant to the pro-
visions of the Notarial Code, that a petition has
been presented by Mr. Joseph Méard Ledue,
Notary, residing and practising at Salal errv-de-
Vallevfield, ‘udieial district of  Peaubarnois,
wherehy he asks for the trapsfor, in his favour, of
the minutes, repertory and index of Notary La-
dislas  harles Tassé, in his hietimwe of Feauhar-
nois, ludicial distriet of Peaubarnois, and of the
records of Notary Elie L. Normandin, whereof
the =aid Me. Ladizlas Charles Tass¢ was assignee.

JEAN PRUCHFSI,
5302-47-5  Under Seeretary of the Provinee,
Quehbee, this twenty first November, 1040,
Notice 15 hereby given, pursusnt to the pro-
vision= of the Notaral Code, that a petition has
been presented by Mr. Fdouard Firon, Notary,
residing in Westmrount and practising in Mon-
treal. udicial district of Montresl, wherchy he
asks for the transfer, in his faxour of the minutes,
repertory and index of Mr. Reger Piron, retiring
Notary, who practised in Montreal, judicial dis-
trict of Montreal.

JEAN BRUCHEFSI,

3300-47-5  Under Secretary of the Provinee,

Nominations

Appointments

Il & plu 4 Bon Honneur le Licutenant-Gouver-
neur, de 'avis et du consentenment Cu Conseil
exdéeutif,et par commissions, de faire les nomina-
tions suivantes:

Québee, 17 octobre 1940,

M. Télesphore Brassard, de la eité e Montréal:
registrateur de la division denregistren ent de
Montréal, & compter du ler noven bre 1940,

Québee, T novembre 1940,
MM, Joseph Nadeau, cultivateur, de St-An-
toine de Pontbriand, et Claude T'eGuise, profes-
seur, de Thetford Mines: juges de paix avee juri-
diction sur le district judiciaire d'Arthataska;
Paul Dubue, 59 ouest, rue St-Jacques, Montréal,
et René Parent, 5785 Northmount, Montréal,
tous deux secrétaires: juges de paix avec juridie-
tion sur le district judiciaire de Montréal; Jules
Caron, cultivateur, de St-Eugine de ladriére:

juge de pai® avec juridiction sur le district
judiciaire de Rimouski; Edmond Gingras, culti-
vateur, Gérard Rousseau, camionneur, tous deux
de Saint-Nicolas, J -Gi.-H. Poutet, 79, rue Giroux,
Paul Villeneuve, 388, rue Racine, et Ferdinand
Pageau, 245, rue St-Ambroise, ces trois derniers
employés des postes et de Loretteville: juges de

His Honour the Lieutenant-Governor has been
pleased, with the adviee and consent of the
Fxecutive Couneil, and by Con mission, to make
the following appointments:

Quebee, October 17, 1640,

Mr. Télesphore Prassard, of the City of Mon-
treal: to be Registrar of the Registration Division
of Montreal, from and after the 1st of November,
1940.

Quebee, November 7, 1940

Messrs Joseph Nadeau, farmrer, of St-Antoine
de Pontbrinnd, and Claude 'eGuise, professor,
of Thetford Mines: to be Justices of the Peace
with jurisdiction over the judicial district of Ar-
thabaska: Paul Dubue, 59 St. James street West,
Montreal, and René Parent, 5785 Northmount,
Montreal, both secretaries: to be Justices of the
Peace with jurisdiction over the judicial district
of Montreal; Jules Caron, furmer, of St-Fugéne
de Ladriére: to be Justice of the Peace with
jurisdietion over the judicial district of Rimouski:
Edmond Gingras, farmer, Gérard Rousseau,
truckman, both of Saint-Nicolas, J. G. H. Boutet,
79 Giroux street, Paul Villeneuve, 388 Racine
street, and Ferdinand Pageau, 245 St-Ambroise
street, the three last postal employees and from
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pRIX avee imidimi:m sur le distriet judiciaire de
Québee.  Les juges de paix, nommés dans le pré-
sent puragraphe, le sont aux fins de recevoir le
=erment seulerrent, conformément aux  disposi-
tions de Farticle 378 de la Lot des tnibunaux judi-
cimires (S RQ., 1925, chapitre 145),

53030

Loretteville: to be Justices of the Peace with
jurisdiction over the judicial distriet of Quebec.
The Justices of the Pesce, named in the present
paragraph, are appointed ns such for the purpose
of administering the cath only, pursuant to the
provisoons of article 378 of the Courts of Justice
Act (RS, 1925, chapter 145). 5304

Vente— Loi de faillite

Sale-—Bankruptey Act

Canada, Provinee de Québee, District de Qué-
hee, Cour Supérieure, “En Matitre de Faillite”,
VENTE A L'ENCAN

Dans 'affaire de George David, entrepreneur
peintre, Noranda, Qué., débiteur.

Avig est par le présent donné que MARDI,
le DIXIEME jour de DECEMBRE 190, i
9.30 heures de 'svant-midi heure solaire, sera
vendu par enean publie, & la porte de 'église
parvissiale de Noranda, provinee de Québee,
l'immeuble de cette failllite crapris déent:

Itemm A Un eertain lot de terre connu et
dé=igné comme étant le lot numéro neaf cent
sorxante=quinze (975) au plan et livre de renvoi
officie’s pour la ville de Noranda, avee bitisses
dessus construites,

Cet item sera offert en vente su plus haut
enchérissour, i charge des elauses ot conditions
existant < en vertu d'un Bail Emphytéotique par
Noranda Mines Ltd & George David, daté dy
27 ju'le: 1938,

Cette vente est fuite eonformdément aux arti-
clessept cent seize et sept cent dix-sept du C 1.,
ot aussi 4 'article quarante-eng de la Lo de
Failite; cette vente équivaut i la vente au shénf.

Les titres et certifieat peuvent étre examinés
en tout temps en s'adressant aux bureaux des
svndies sousagnds.

Conditions de paiément: argent comptant.

Québee, Qué., le 6 novembre 1940,

Les syndies,
Leruavre, MarMerte & LerFarvee,
Bureaux:
111, edte de la Montagne,

Québec, Qud. S0 452-0

Canada, Province of Quelee, District of Que-
bee, Superior Court “Sitting in Bankruptey”.

AUCTION SALE

In the matter of George David, contractor-
painter, Noranda, Que., Debtor.,

Notice is hereby given that on TUESDAY the
TENTH of DECEMBER, 140, at 9.30 o’clock
in the forenoon, Standard Tine, there will be
sold by publie suction, at the parochisl ehureh
door of Noramda, Provinee of (zllrll(‘(', the immo-
vable of this estate deseritax] as follows:

Item A A certain lot of land kmown and
designated as being lot number nine hundeed
and seventy five (975) of the offieial plan and
book of reference for the Town of Noranda
with buildings thereon ereeted.

The said item will be offered for sale to the
highest bidder, subjeet to the elauses and con-
ditions existing in virtue of an Emphvteutie Lease
by the Norands Mines Ltd to George David,
dated the 27th July, 1938,

The caid sale will be made pursuant to Artieles
seven hundred and sixteen and seven hundred
and seventeen of the C.CP., and also article
forty five of the Bankruptey Aet; the said sale
to have the effect of a Sherff s sale.

The titles and ecertifieste may be seen at any
timme at the office of the undersigned trustees,

Conditions of payment: Cash.
Quebee, Que., November 6, 1040,
Leranvee, Mapverie & Leraavee,

Trustees.
Offices
111 Mountain Hill,
Quebee, Que. H100-45-2

VENTES PAR LES SHERIFS

MONTREAL

SHERIFFS' SALES

MONTREAL

AVIS PURLIC est par le présent donné que
les TERRES et HER{TAGES sous-mentionnés
ont été =aisis et seront vendus sux temps et lieux
respectifs, tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour Supérivure— District de Montréal
Montréal, 4 m\'mr;g LBERT DORE, de-

193874 mandeur; vs LES HE-
RITIERS DE FEU ADELARD FAVREAU,
défendeurs.

Un lot de terre situé en la cité de Montréal,
connu et désigné sous le numéro six eent dix-neuf
de la subdivision officielle du lot originaire nu-
méro vingt et un (21-619) des plan et livre de

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respect-
ive times and places mentioned below.

FIERI FACIAR DE PONIS ET DE TERRIS
Superior Court— District of Montreal
Montreal, to wit: { Al,m: RT DORE,

193874 laintiffis; vs THE
HEIRS OF THE LATE ADELARD FA-
VREAU, defendants.

A lot of land situate in the City of Montreal,
known and designated under number six hun-
dred sand nineteen of the official subdivision of ori-
ginal lot number twenty-one (21-619) of the offi-
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renvoi officiels de la paroisse de la Longue Pointe
avee biitisses dessus érigées, ot portant numéro
2855 de la rue Monzabré,

Pour &tre vendu, & mon bureau, en la cité de
Montréal, le CINQ DECEMBRE prochain,
A DIX heures du matin,

Un dépit de 2150 sern exigé de tout offrant
on enchérisseur, suivant ‘ugement de 'honorable
Juge Surveyer, daté le 17 octobre 1940,

Le shérif,
Bureau du shénf, L. P. CAISSE.
Montréal, 20 octobre 1940, 4905-44-2-0
[Premidre publication, 26 octobre 1940 est nulle]
[Premidre publication, 2 novembre 1940

FYERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRI=
' 8., Dhstrict de Montréal
Montréal, & suvoir:) ACHARIE  COM-
1947046 TOIS, demandeur: vs
Illl-'ll.\ll".\'lIGII,IIIi LAPOINTE, pére, defen-
denr
L'immeuble connu et dé=igné sous le No 349,
aux plan et hvre de renvol officiels de |a PAroisse
de stecdulie, Verchitres, et déerit commme suit;

“Un terrain situd en la paroisse de Ste<Julie de
Verchires, Comté de Verchire, bornd en front
VTS ll' _-luf-r'sf [L’|r Il' I'i:l an |'IJ.|-$.-'. l'f; pruh-r_-
deur vers le nord-ouest par le no 348, d'un e té
it sud-ouest par une montée et de Pantre o té an
nord-est par le numdro 3700 contenant  deux
arpents, denx perches de lurgeur, sur six arpents
de profondeur, formant treize arpents, vingt per-
vhes en L H erficie (1320000 aver mason et autres
biiti==es v drigdes "

Pour étre vendu, 4 la porte de Véghse parois-
siale de la parosse de Ste-Jube de Verchores, le
CING DECEMBRE prochain, & ONZE heures
du matin

Un dép't de 850 sern exigé de tout offrant on
enchérsseur, sunvant jugement de honoral le
Juge Déeary, datéd le 20 Octobre 1940,

Le shiérif,
Bureau dun shénif, L. P. CAISSE,
Montréal, 29 oetobre 1940, A063-14-2-0
[Premicre publication, 2 novembre 1940}

FIERT FACIAS DE BONIS ET DE TERRI=,
Cour Supiricure — strict de Montréal.
Maontréal, 4 s.-n-uir:g AUL, alias LEOPOLD

192616, DIOX | demandeur; vs
SIMEON PAGEAU, défendeur.

“Un certain emplacement situé en la eité de
Maontréal, ayant front sur s rue DeGaspé,
mesurant trente pieds de largeur par quatre-
vingts pieds de profondeur, mesure anglaise et
plug ou moins et composé:

1. u lot numéro mille six cent quatre-vingt-
douze de la subdivision du lot orginaire numéro
deux mille six cent quarante-trois (2643-1692)
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse
de St-Laurent, mesurant vingt pieds de largeur
par quatre-vingts pieds de prr.:iluudour. mesure
anglaise et plus ou moins;

2. Lie la moitié nord du lot numéro mille six
cent quatre-vingt-onze de ln subdivision du lot
originaire numéro deux mille six cent quarante-
trois (2643-4691) sux mémes plin et livre de
renvoi officiels de la paroisse de St-Laurent,
mesurant la dite moitié (]e lot, dix pieds de largeur
par_quatre-vingts pieds de profonceur, mesure
anglnise et plus ou moins, et borné en front par la
rue DeGaspé, en arriére par une ruelle commune,
d'un coté vers le nord par le lot ci-dessus déerit,

cial rlan and in the book of reference of the
parigh of Longue-Pointe—with buildings thereon
erected, and bearing number 2855 Monsabré
street,

To be =old, at my office, in the City of Mon-
treal, on the FIFTH day of DECEMBER next,
at TEN o'clock in the forenoon.

A deposit of 2150, will be exacted from each
and every bidder, pursuant to a judgment of the
Honourable Justice Survever, dated the 17th

October, 1940,
L. P. CAISSE,

=heriff’s Office, Sheriff.
Montreal, October 29, 1940, 4906-44-2
[First publication, October 26th, 1940 is null)
[First publieation, November 2nd, 1940]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
N. €7, Distriet of Montreal
Montreal, to wit; g Z.-\('!l.\Rll'I COMTOIS,
1047046 plaintifi; vs HERME-
NEGILDE LAPOINTE, senior, defendant.

That immovable known and designated under
Noo 349, on the official plan and in the book of
reference for the Parish of Ste-Julie, Verchéres,
and deseribed as follows:

“A ot of land situate in the Parish of Ste-Julie
de Verchires, County of Verchéres, bounded in
front on the southeast by the publie road, on the
depth, on the northwest, by No. 348, on one side
on the southwest by o hill (montée) and on the
other side on the northeast by No. 350; measu-
ring two arpents and two perches in width, by
=ixarpents in depth, forming thirteen arpents and
twenty perchies inoaren, (13.200)— with a house
and other butldings thereon erceted,

To bee sold at the it whial chureh door of the
Part=h of ste-Julie de Verchéres, on the FIFTH
of DECEMBER next, at ELEVEN o'clock in
‘l'.l' r‘ll"l"[llfl[[I

A deposit of 330, shall be required from each
and every bidder, pursuant to a judgment of
Hon. Justice Déeary, dated October 20th, 1940,

L. I". CAISSE,
sheriff's  Office, sheriff.

Maontreal, October 20th, 1940, 4064-44-2

[First publication, November 2nd, 19401

FIERT FACIAS DE PONIS ET DE TERRIS.
Superior Court — IDistriet of Montreal.
Montreal, to wit: AUL alias LFOPOLD

192616, DION, plaintiff; vs
SIMFON PAGEALU, defendant.

A certain e placerrent situate in the City of
Montreal, fronting on Ce Gaspé street, n easuring
thirty feet in width by eighty feet in depth,
Enghsh measure and more or less and composed
of :

1. Lot numwher one thousand six huncred and
ninety two of the subdivision of the original lot

‘number two thousand six hundred and forty

three (2643-1€92) on the official plan and in the
book of reference for the Parish of St-1 aurent,
measuring twenty fect in width by eighty feet in
depth, English meazure and more or less;

2. The north half of lot number one thousand
six hundred and ninety one of the sutdivision of
the original lot num ber two thousand six hundred
and forty three (2643-1692) of said official plan
and book of reference for the Parish of St. Lau-
rent, said half lot measuring ten feet in width
by ecighty feet in depth, English Measure and
more or less, and bounded in front by “de Gaspé”
street, in rear by a common lane, on one side,
on the north, by the lot hereinabove described,


http://Muntr.nl

¥

anos

h-l/FTTﬁ OFFICIELLE DE QUEBEC, Quabee, 23 novembre 11040, |

o 47, Vel 7

et de Pautre e/ té vers le sud par le résidu dudit
lot numéro 2643-1641

Avee drait de passage 4§ perpétunté dans s
rielle en aretre dudit lot, avee les hitisses dessus
éngdes portant les nos. 8130, 8132, 8134 de In
dite rue | el st

Pour étre vendu, & mon I-url"ml, en ln cité de
Montréal, le VINGT-SIX DECEMBERE
chuin, & DIN heures du matin

'lru.

Le shénf,
Bureau du <hérf . P CAISSE
Montréal, 19 novemnbre 1940 M- 47-2-0
[Prenadre pubhication, 23 novembre 1940

FIFRI FACIAS DE TERRIS

Caur \u;n rievre— Ihstrict de Maontréal
Montrésl, & savoir:/ AMENELLIE BELLE

[HEE L \ sMALL, veuve de
feu Dunean Melntvre, demaonderesse. ve DAME
ELLA KRASSNER, épouse de Ismael Luke, et
ledit Tsrael Labe, tant personnellen ent que pour
sutoriser sadite épouse, demandeurs

“Ce eertuin emplueement situé en la cité de
Westmount, district de Montréal, ayvant front
sur lavenue Atwater, et étant con posé de la sub-
division cinquante-quatre et emguante-eing nu
plan de rv'-u‘nli\ ision diment fait et enrégpstré
du lot ofhicel numéro tros cent quatre-vingt
(380-74 et 25) aux plan et livre de renvoi officiels
de la Paroisse de Montréal, avee les hitisses
dessus construites et portant les numn éros eiviques
K86 (muintenant numéro 1ISG) avenue Atwater,
et 4022 rue Tupper, avee le droit de se servir en
commun avee o autres de la ruelle de ot peds
en arniére, et le droit de vue sur ladite ruelle en
arricre, Hant ln subdivision officielle numéro
einquante-neuf dudit lot ofhicie]l numéro trois
cent quatre-vingt (38M-29) conm muniquant avee
la rue Tli]a]-'r; et ausst avee Je droit de se servir
en commun de la ruelle de of té étant la subdivi-
sion pumdro un dudit lot officie]l numéroe trois
cent quatre-vingt (380-1) cenmn unmguent ontre
ladite ruelle en arnére et mvenue Atwater,
mais sans aueun droit d’obstruer ladite ruelle en
aucune mwanitre.  Tel que ladite propnété se
trouve actuelloment avee tous ses drots, meml res
et dépendances, sans exception ou réserve d'su-
cune sorte.”’

Pour étre vendu, & mon buresu, en la cité de
Montréal, le VINGT-SIXIEME jour de DE-
CEMBRE prochain, & DEUX heures de Uaprés-
midi.

Un dépit de 81655 sern exigé de tout offrant
ou enchénsseur suwivant jugenrent de honorable
Juge Decary, en date du 6 novembre 1940,

Le shér,
Bureau du shénif, I 1" CAISSE.
Maontréal, novermbre 1940, J247-47-2

[Premitre publieation, 28 novembre 1940]
FIFRI FACIAS DE BONI= E'T DE TERRI=
Cour Supdricurs Ihstrict de Montrial
Montrdal, 4 savoir:{ HE PEOPLE'S MU-

10ANTT \ TUAL BUILDING
SOCTETY, Demanderesse: v« DAME MARY A

JYMER, veuve de David Anderson, Défende-
Tissg
“Ce certain emplacement situé =ur lan rue

Mudeleine, en la eité de Montréal, étant partie
dans le quartier St-Gabriel et partie dars le quar-
tier Ste-Anne, de ladite eité de Montréal, et Ctant
coniposé

“lment. De la partie sud-est du lopin de terre
connu et désigné comme étant le lot numéro
huit eent quarnnte-sept (ptie 8 E. 847) aux plan
et livre de renvor ofliciels du quartier Ste-Anne

and on the south by the residue of sad lot
number 2643-1691.

With nght of way, in perpetuity, in the lane
i rear of =said lot, with the buldings thercon
ereeted, lw:mng Nos, 8130, 8132, 8134 of sad

“de Gaspd' street

To be sold at my oftice in the City of Montreal,
on the TWENTY SINTH of DEC EMBER next,
at TEN o'clock in the forenoon.

I.. P CAISSE,
Sheriff's Office sheriff,
©NMontreal, November 19th, 1940, 5246 47-2
[First publication, November 23rd, 1940]

FIERI FACIAS DE TERRIS
Superior Court—District of Montreal
Montreal, to wit:) AME NELLIE

104485 \ PBELLE SMALL, wi-
dow of the late Dunesn Melntyre, plnmllﬂ' vs
DAME ELLA KRASSNER, wife of [srael Luke,
and the <aid Tsrael Lake, personally as well as to
authorize his said wife, defendants

“That certain emplacement situste in the City
of Westmount, district of Montreal, fronting on
Atwater Avenue, and being comnposed of subadi-
vision fifty-four and fifty-five on the re-subds-
vision plan duly mwade and fyled of the official
lot number three hundred and eighty (380-54
and 55) on the offeinl plan and book of referenee
of the Parish of Montreal, with the buildings
thereon erected bearing eivie numrbers 886 (new
number 1186) Atwater Avenue and 4022 Tupper
Street, with the nght of use in common with
others in the eight-foot lane in rear, snd the nght
of view over gaid lane in rear, being official sub-
divistion pumber fifty-nine of said official lot
number three hundred and eighty (380.79)
communieating with Tupper Street; and also
with the right of use in common of the side lane
being subdivision numwber one of said offeial lot
nuntber three hundred and eighty (380-1) com-
municating betwesn said lane in resr and Atwater
Avenue, but without sny right to encun Ler the
said lane in any way. As the said property
now subsists with all it= rights, wemlers and
appurtenances, without exception or reserve of
any kind".

To be sold, at my office, in the eity of Montreal,
on the TWENTY-SIXTH day of DECEMBER
next, ot TWO o'clock in the afternoon.,

A deposit of $1655.00 shall be exacted from
each and every bidder, pursuant to a Judgment
of Honoursble Mr. Justice Decary, dated
November 6ith 1940,

I.. P. CAISSE,
Shenfi's ofhee, shenfi.
Montreal, November 1040, A24R-A4T-2-0
[First publication, November 23rd, 1940]

FIFRI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court—Ihstrict of .Unn!rm.l‘
Montreal, to wit:\ HE PEROPLES MU

1WARTT | TUAL BUTLDING 8O-
CIETY, plaintifi: v« DAME MARY A JYMER.
widow of David Anderson, defendant.

“That certain emplacoment situsted on Mag-
dalene Street in the City of Montreal. Leing
partly in the St Gabriel's Ward gnd partly in
the St. Ann's Ward of the said City of Montreal,
and being composed of :

“1st. The South Fast part of the lot of land
known and designated as lot number eight hun-
dred and forty seven (3. E. pt. 847) on the official
plan and book of reference of the St. Ann's Ward
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de ladite cité de Montréal, mesurant ladite partie,
vingt-quatre pieds en largeur par toute la profon-
deur dudit lot, mesure anglaise, plus ou noms, ot
bornée corr e suit: Au sud-oucst par la propriété
cl-aprés déerite, en arridre au nord-est par le lot
numéro huit cent quarante-neuf Cescits plan et
livre de renvoi officiels, dun ef té qu sud-est par
le lot  numéro huit eent quarante-cing descits
plan et livre de renvol officiels, et de l'autre ol té
au nord-ouest par le résidu dudit lot numéro huit
cent quarante-sept; et

“2mient. e la partie sud-est Cu lopin de terre
connu et désigné comme étant le lot numéro trois
mille cent dix-neuf (ptie SE. 3119) aux plan et
livre de remvol officiels de la paroisze de Mont-
réal, mesurant ladite partie, vingt-quatre pieds
en largeur par toute la profondour dudit lot,
mesure angluse, plus ou noms, et bornde comme
suit: En front, au sud-ouest par ladite rue Made-
leine, en arridre au nord-est por I propricté ci-
dessus déerite, d'un e té au sud-est par les lots
numdéros trois mille cent vingt et trois mille cent
vingt et un Cesdits plan et livee e renvoi officiels
de In paroisse de Montrdal, et de Pautre odté gy
nord-onest par le résidu dudit lot numéro trois
mille cent dix-neuf, avee les bitisses dessus éri-
gies portant les numdros civigues €21 et 623 sur la
dite rue Madeleine, :

Pour étre vendu, & mon burean, en la eité de
Montréal, le VINGT-SIN DECEMPRE pro-
cham, 7 ONZE heares dyg matin

I'n dépdt de S200 sera exigd de tout offrant
o enchérisseur, suivant jugerwent de Mhonoralile
Juge Déeary, en date du 9 novembre 1940,

le shérif,
Bureau du Shérif L-P. CAISSE,
Montréal, le 19 novenmbre 1940, 7249472
[Premiére publication, 23 novembre 1940]

of the said City of Montreal, measuring said part
twenty-four feet in width by the whole depth of
said lot, Fnglish measure and nore or less, and
bounded as follows: to the South West by the
Ql'ﬂpl'l‘l\' hercinafter deseriled, in rear to the
North Fast by lot number eight hundred and
torty-nine of =aid official plan and Look of refer-
enee, on one side to the South Fast by lot pum-
ber eight hundred and forty-five of said ffeial
plan and book of reference, and on the other side
to the North West by the residue of =aid lot num-
her eight hundred and fortv-seven: and:

“Ind. The South Fast part of the lot of iand
known and designated as Jot nunlter three
thousand one bundred and ninetecn (3. E. pt.
A119) on the official plan and book of reference
of the parish of Montreal meassuring, said part,
twenty-four feet in width by the whole depth
of said lot, Fnglish measure and nore or less,
and bounded as follows; in front to the South
West by said Magdalene Street in rear to the
North Fast by the property hereintbefore des-
eribed on one side to the South Fast by the lots
numbers  three  thousand  one hundred  and
twenty and three thousand one hundred and
twenty-one of =aid official plan snd book of
reference of the Parish of Montreal, and on the
other side to the North West by the residue of
said lot numwber three thousand one hundred
and nineteen, with the buildings thereon erected
bearing the civie numbers 621 and 623 on said
Magdalene Street,

T be sold, at my office, in the ('if}' of Mon-
treal, the TWENTY-SIXTH of DECEMBER
next, st ELEVEN o'clock i the forenoon.

A deposit of £200 will be exacted from each
and every bidder, pursuant to a judgment of the
Honourable Justice Decary, dated November
Gth, 1040,

L. P. CAISSE,
sheriff's Office, Sheriff.

Montreal, November 19th, 1040, 5270-47-2-0

[First II[]II“I':“iI)II. October 23rd, 19401

PONTIAC

PONTIAC

Cour Supiricuri

Canada, l ONA' LEGUER-
Provinee de Québee, = RIER, notaire pra-
Distriet de Pontiae, I tiquant, de l'endroit

No 4706 appelé Campbell’s Bay,
distriet de Pontise, Demandeur; ve AMBROISE
LECLAIR, cultivateur du eanton de Mansfield,
district de Pontine, et DAME ELIZARETH
VILLEMAIRE, veuve de feu Clément Leclair,
Pére, de son vivant cultivateur du méme endroit,
Défendeurs.

Les lots eing-un et cing-deux (5-1 et 5-2) du
quatriéme rang du canton (‘(! Mansfield, au eadas-
tre d'icelut, et le lot trois (3) dans le sixiéme rang
du cadastre du méme canton, avec les biitisses
dessus construites.

Pour étre vendus, au bureau d’enregistrement
wour le comté de Pontiae, dans le village de Camp-
wll's Bay, le TROISIEME jour de DECEMBRE
1040, & i)lx_lmum du matin.

Le shérif,
Bureau du shérif. DOMINIC SLOAN.
Campbell's Bay, le 28 octobre 1940, 4965-44-2

[Premiére publication, 2 novembre 1940]

Superior Court

Canada, | ONAT  LEGUER-
Provinee of Quebee, | RIER, practising-
Distriet of Pontiae, ' Notarv, of the place cal-

No. 4706 led Campbell’s Bay, dis-
trict of Pontiae, Plaintiff; v« AMBROISE LE-
CLAIR, farmer, of the Township of Mansfield,
district of Pontiac, and DAME ELIZABETH
VILLEMAIRE, widow of the late Clément Le-
clair Sr., in his lifetime farmer, of the same place,
Defendants.

Lots five-one and five-two (3-1 and 5-2) of the
fourth range of the township of Mansfield, cadas-
tre thereof, and lot three (3) in the sixth range of
the cadastre, same township, with the buildings
thereon erected.

To be sold at the Registrar's Office for the
County of Pontiae, in the village of Campbell’s
Bay, on the third day of December, 1840, at ten
of the elock in the forenoon.

DOMINIC SLOAN,
Sheriffi’s Office, Sheriff.
Campbell’s Bay, October 28th, 1940.
4066-44-2-0
[First publication, November 2nd, 1940]
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QUEBEC

QUERBEC

FIERI FACIAS,
Cour du Recorder .

l‘ilji'irl-r,."l savaolr I! L\ {ITI' i Ql] BEC,

No 307330 o contre LES SYNDI-
CATS IMMOBILIER= DE ST-RAVHALL-
EST, corps politigue ot légalenment dngéen COrpo-
ration avant son sitge social dans la paroisse de
,“T-l{u[-} acl, dans le distriet électoral de Pelle-
chasse, dans le distnet udicwire de Montmagny,
'l saVinr

Les lots Nos, 220, 221, 22,223, 224, 225, 226,
227, 225, 229 ot 230 (deux cent vingt, deux eent
vingt-et-un, deux _eent vingt-deux, deux eent
vingt-trois, deux cent vingt-quatre, deux cent
vingt-citig, deux eent vingt-six, deux cent vingt-
sept, deux cent vingt-huit, deux eent vingt-neuf
et deux cent trente) du eadastre ofhowl pour St.
Roch Nord, maintenant gquartier Jueqgues Cartoer,
de la enté de Québer, Etant des emplacements
situés en bordure de li rue Lejeune, circonstanees
et dépendanees

Pour étre vendu & mon buresu, en la enté de
Québee, le VINGT-SEPTIEME jour de DFE-
CEMBRE ]mn"l:nll. A DIX heures du matin
(heure solaire)

La =shénif,

Bureau du shénf l. LAPIERRE
Québee, ce 20 novembre 1940, 5253 47-2-0
[Prenudre publication, 23 novembre 1940]
[Deuxiéme publieation, 7 déeembre 10400

FIERI FACTAS
Cour de Magistrat
Québer, i savorr: ESSIEURS LES COM-
No 80381 MISSAIRES D'ECO-
LES POUR LA MUNICIPALITE DE BEAU-
PORT, comté Québec; contre SYNDICAT IN-
DUSTRIEL, =ociété régulidrement organisée en
vertu de la loi des Syndicats de Ia Provinee de
Québee, avant son prineipal buresu d'affaires
en ls Ville de Besuport, comté de Québec, i
sHvVolr:

Le lot No 531-22a (cing cent trente-ct-un-
vingt-deux-a) et la partic nord-est du lot No
531-17 (einq cent trente-et-un-dix-sept) du ca-
dastre officicl pour la paroisse de Peauport,
Comté de Québee, étant un emplacement situé
a 'endroit appelé “Le Plateau”, avee les hitisses
dessus construites, cireonstances et dépendances;
la dite partie nord-est du lot No 331-17 déerite
comme suit: U'n moreeau de terrain situé en
Is dite puroisse de Beauport, sur le grand rang,
contenant 74 pieds de front, mesure angluse,
sur une perche de profondeur, mesure franguise,
dans la hgne nord-est et dans la hgne sud-ouest,
sur la profondeur qu'il ¥ a du Chemin Royal &
aller aux terrains des héntiers J. B. Renaud,
borné en front, au =ud su grand chemin de Beau-
port, au nord, aux héritiers Renaud, su nord-est,
aux dits héritiers Renaud, et su sud-ouest au ter-
rain restant su dit Napoléon Dorion.

Pour étre vendu i la porte de 1'église paroissiale
de Besuport, comté de Québee, le VINGT-
HUITIEME jour de DECEMBRE prochuin,
4 DIX heures du matin (heure =olaire).

Le shérif,
Bureau du shénf, I.. LAPIERRE.
Québee, ce 20 novembre 1940,  5255-47-2-0

[Premiére publieation, 23 novembre 1940)
[Deuxié¢me publieation, 7 déeembre 1940)

FIER]D FACIAS

Recaorder's Court

! T”l': CITY OF QUEREC,
No, 307330 o against LIS SYNDI-
CATS INMORILIERS DE ST-RAI'HAEL-
FRT, o hody palitie and corporate, having its
head offee i the Pansh of st-Raphael, in the
Flectoral Distriet of Pellechasse, i the Judiein)
Ih=triet of Montn ngny, to wit

|‘|m'| oo, towit

Lots Nos, 220), 221, 222, 223 994 235 996, 227,
225, 229 and 230 (two hundred and twenty, two
hundred and twenty one, two hundred and twen-
tv two, two hundred and twenty three, two
hundred und twenty four, two hundred and twen-
tv five, two hundred and twenty six, two hundred
and twenty seven, two hundred amd twenty eight,
two hundred and twenty mne and two hundred
and thirty) on the official eadastre for St-Roch
Nord, now Jacques-Cartier Ward, of the City
of Quebee, being emplacenents bordering on
Leseune street— eireunestances and dependencies.

To be sold at my office, in the City of Quebec,
on the TWENTY SEVENTH day of DECEM-
BER next, at TEN o'clock i the forenoon
(Standard Time)

I. LAPMIERRE,

sheriff’s Office shenff
Quebee, November 20th, 1940, 7254 47.2
[First publication, November 23rd, 19401
[Second publication, December Tth, 19401

FIERT FACTAS

Magistrate’s Court
Quebee, to ml.s HE SCHOOL COMMIS-
No. 80381 SIONERS FOR THE
MUNICIPALITY OF BEAUPORT, County of
Quebee; against SYNDICAT INDUSTRIEL,
a Society, duly organized under the Provinee of
(flwlmr Svndicates” Act, having its head office in
the Town of Besuport, County of Quebee, to wit:

Lot No. 531-22a (five hundred and thirty one-
twenty two-a) and the northeast part of lot No.
531-17 (hve hundred and thirty one-seventeen)
on the official eadastre for the Pansh of Heauport,
County of Quebec, being an emplacement situate
at the place called “Le Platean™ with the build-
ngs thereon erected, cireunmstances and l!l'].i‘n-
dencies: the said northeast part of lot No. 731-17
deseribed as follows: A pareel of lund situste m
the said Parish of Besuport, on the “Grand
Rang'’, measuring 74 feet in front, Enghsh
measure, by one pereh in depth, French measure,
in the northeast line and in the southwest line by
the depth existing from the King's Highway as
far as the lands of the J. B, Renaud Heirs, bound-
ed 1 front, on the south by the Grand Beau-
port Road, on the north by the Rensud Heirs,
on the northeast by said Renaud Heirs and on
the southwest by the land remaining to said
Napoléon Dorion,

To be sold at the parochial church door of
Beauport, County of Quebec, on the TWENTY
EIGHTH day of DECEMBER next, at TEN
o'elock in the forenoon (Standard Time).

L. LAPIERRE,
Sherifi’s Office, sSheriff.
Quebee, November 20th, 1140, 5256-47-2
[First publication, November 23rd, 1940
[Second publication, December 7th, 1940


file:///uirt-

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, Quebee, November 23rd, 1940, No. 47, Vol, 72 3611

FIERI FACIAR, FIFRI FACIAS.
Québee, & savoir: % ARONET CORPORA-  Quebee, to wit: E ARONET CORPORA-
No 41455 TION  LIMITED, No. 41455, TION LIMITED,

corps politique et incorporé axant sen sitpe social
en la eité de Québee: contre LIS HERITIE RS
DE FEU JOSEPH E. CARON, de la cité de
Qm"| ec, il SAVoir:

L—1Les lots Nos 4382-14, 4382-13-2, 4382-175
et 4382-17¢ (quatre mille trows cont quatre-vingt-
deux-quatorie, quatre mille troi= cent quatre-
vingt-deux=treize-doux, quatre nille trois cont
quatre-vingt-deux-quinze-b ot quatre wille tros
cent quatre-vingt-doux-quinge-c) cu eadcastre offi-
ciel pourle quartier Monteal, ce la eité de Qué-
bee, étant un nj lncement situé rue C laire Fon-
taine, avee les maisons dessus copstruites, cir-
constances ot dépendunees. Su et au Croit de
passage ¢t de vue portant sur le lot No 176 en
faveur du lot No 17a.

2. (a) Leslots Nos462-5et 461-2 (quatre-cent
soixante-deux-cing et quatre cont soxante-ct-un-
deux) du cadastre officie] pour la paroisse de Ste-
Catherine, comté de Portneuf, étant un enplace-
ment situé sur les bords du lae St-Joseph, conte-
nant 101 pieds de front sur le dit Lae en sunvant
les sinuosités, 25 pieds de largeur & sa profondour
sur la méme profondeur que la ligne nord des lots
462-4 et 461-1, formant une suporfeie de 20,110
pieds, le tout plus ou moins, mesure anglaise, sans
garantie sucune de mesure, avee les bitisses
dessus construites, circonstances et dépendanees,

(b) Le lot No 462-4 (quatre cent soixante-
deux-quatre) du cadastre officiel pour lu paroisse
de Ste-Catherine, comté de Portneuf, étant un ter-
rain de forme irréguliere, borné au nord A la par-
tie non subdivisée du dit No 462, au sud au No
462-3, vers 'est au No 461-1 et vers 'ouest & la
rive du Lae St-Joseph, mesurant sur la dite rive
sud 35 pieds, 80 pieds, 6 pouces sur la ligne est,
contenant une superficie de 52 perches et 322
pieds frangais, plus ou moins, svee les bitisses
dessus construites, circonstances et dépendances,

(¢) Le lot No 461-1 (quatre cent soixante-et-
un-un) du eadastre officiel pour la paroisse de
Ste-Cathenine, comté de Portneuf, étant un ter-
rain de figure triangulaire et adjoignant le lot
secondement déerit, borné au nord et 4 Pest 4 la
partie non subdivisée du No. 461, & 'ouest ay
No. 462-4, mesurant sur la hgne est 70 pieds et
contenant en superficie 5 perches, mesure fran-
caise, avee les bitisses dessus construites, cir-
constances et dépendances.

Pour étre vendus les lots en premier lieu dé-
erits 4 mon burean, en la cité de Québec, le
VINGT-SEPTIEME jour de DECEMBRE pro-
chain, & DIX heures du matin (heure solaire),
et les lots en deuxiéme lieu déents (alie) “en
bloe™ & ln porte de I'église paroissiale de Ste-
Cutherine, comté de Portneuf, le VINGT-SIXITE-
ME jour de DECEMBRE prochain, & DIX heu-
res du matin, (heure solaire).

Bureau du shérif, Le shérif, 1. LAPIERRE.

Québee, ce 20 novembre 1940, 5257—47-2-0

[ Premiére publication, le 23 novembre 1940]

[Deuxiéme publication, le 7 décembre 1940]

a body politie and corporate, having its head
office in the City of Quelec; against THE HEITRS
OF THE LATE JOSEPH E. CARON, of the
City of Queber, to wit;

Il ots Nos, 4382-14, 4382-13-2, 4:382-17b and
4A82-17¢ (four thousand three hundred and
cighty-two fourteen, four thousand three hun-
dred and cighty two- thirteen-two, four thousand
three hundred snd eighty twosfitteen-b and four
thousand three hundred and eighty two-fifteen-c)
on the official eadastre for Montealm Ward of
the Citv of Quebee, being an eneplacarent situate
on Claire-Fontaine street—with the houses there-
on erected, eircunstances and  dependeneies,
Sub ect to right of way and of view established
on lot Noo 176 in favour of lot No. 17a.

2 (a) Lots Nos. 462-5 and 461-2 (four hun-
dred and sixty two-five and four hundred and
sixty one-two) on the offeul eadastre for Ste-
Catherine, County of Portneuf, being an empla-
carent situate on the banks of Lake St, Joseph,
mwessuring 101 feet in front, on the said Lake,
following the windings thereof, 25 feet in width
at its depth by the same depth as the north line
of lots 462-4 and 461-1, containing an area of
20,110 feet, the whole more or less, Fnglish mea-
sure without any guarantee whatscever of mea-
surement—with the buildings thereon erected,
cireumstances and dependencies.

(b) Lot No. 462-4 (four hundred and sixty
two-four) on the official eacdastre for the Parish
of Ste-Catherine, County of Portneuf, being a
lot of land of irregular figure, Lounded on the
north by the unsubdivided part of said No. 462,
on the south by No. 462-3, on the east by No.
461-1 and on the west by the bank of Lake St.
Joseph, measuring, on said South bank 35 feet,
80 feet, 6 inches on the east line, containing
an area of 52 perches and 322 feet French mea-
sure, more or less—with the buildings thereon
erected, circumstances and dependencies.

(¢) Lot No.461-1 (four hundred and sixty one-
one) on the official cadastre for the Parish of Ste.
Catherine, County of Portneuf, being a lot of
lund of trinngular figure and adjoining the lot
secondly deseribed, bounded on the north and east
by the unsubdivided part of No. 461 on the west
by No. 462-4, measuring 70 feet on the east
line and containing an area of 5 perches, French
measure—with the baildings thereon erected,
cireumstances and dependencies.

To be sold, the lots firstly deseribed, at my
office in the City of Quebee, on the TWENTY
SEVENTH day of DECEMBER next, at TEN
o'clock in the forenoon (Standard Time), and the
lots secondly mentioned (wb.e.,) “en bloe” at
the parochial church door of Ste-Catherine,
County of Portneuf, on the TWENTY SIXTH
day of DECEMBER next, at TEN o'clock in the
forenoon (Standard Time).

Sherifi's Office, L. LAPIERRE, Sheriff,
Quebec, November 20th, 1940, 5258—47.-2
[First publication, November 23rd, 1940

[Second publieation, December 7th., 1940]

RIMOUSKI

RIMOUSKI

FIERI FACIAS DE BOXNIS ET DE TERRIS.
Cour Supéricure— District de Rimousky.
No 5565, L J. MOREAULT, M.D. Ri-
» mouski; v& PHILIPPE LAN-
GLOIS, Rimouski, savoir:

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—Iistrict of Rimouski.
No. 5565 J. MOREAULT. M.D., Ri-

* mouski; v PHILIPPE LAN-
GLOIS, Rimouski, to wit:
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Lo lot No soixante-seize an eadastre officie] de
ln ville de Rimouski, avee bitisses dessus cons-
truites, borné au nord & s rue 8t-Germain, 4 'est,
A Mme Antonio d'Anjou, au sud & Joseph Db,
et 4 ouest & Henn Cimon.

Pour ftre vendu au bureau du shénf, Palais de
Justiee, Rimousky, le TROISIEME our de
DECEMBRE. 1940, 4 DIX heures de 'avant-
mih

le shénf,
Bureau du shérif, CH=. IVANJOU
Rimouske, 28 octobre, 1940 491 44 2 o
(Premudre publication, 2 novembre 1940]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour ,‘\'upd'rio wure— Instrict de Riosonigha
No OGNS P E. IDANJOU, & FILs
{4« LTEE, Rimouski. vs RO-
MUALD PELLETIER, savoir

Un emplacement situé sur le chemin public en
la paroisse de St-Léon le Grand, composé des
]l;!_-

1. Un terramn connn et désigné comme étant
lee lot 281407 du endastre officiel pour le premier
rang du eanton Pineault.

2 Un autre terrsin connu et désigné comme
étant les lots 20-1-E et 20-1-D) du cadastre officiel
pour le premier rang du canton Pineanlt, borné
au nord au chemin publie, au sud et & 'onest
4 Charles Perresualt, A 'est & Ludger Pelletier,
avee bitisses dessus construites, circonstances et
dépendances, sauf et & distraire U'emplacement
déjad vendu 4 Ludger Pelletier par acte de vente
enrégistré sous le No 23204,

Pour étre vendu i la porte de Uéglise de la pa-
roisse de St-Léon le Grand, le VINGT-=IXIEME
jour de DECEMBRE prochain, 1940, & ONZE
heures de 'avant-midi (heure solaire).

Le shérif,
Bureau du shénf, CH=. D'ANJOL,
Rimouski, 19 novemnbre 1940, 5285-47-2-0
[Premidre publication, 23 novembre 1440)

FIERI FACIAS DE TERRIS
(Cour de "le‘l stral Instrict de Rimeovsk
No 10029 Es sYNDICS DE LA
PAROISSE DE ST-
LEON LE GRAND; v« ALPHONSE LEVAS-
=EUR, savoir:

Les lots nos, treize, quatorze et quinze, nu ca-
dastre officiel du rang deux du eanton Pinault,
paroisse de St-Léon le Grand.

Pour étre vendus 4 la porte de I'église de la
paroisse de St-Léon le Grand, le VINGT-SIXIE-
ME our de DECEMBRE prochain, 1940 A
ONZE heures de Vavant-midi, (heure solaire).

Le shérif,
Bureau du shénf, CH=. D'ANJOU.
Rimouski, 19 novernbre, 1940, 5287-47-2 0
[premidre publieation, 23 novembre 1940]

Lot number seventy six of the official endastre
of the Town of Runouski—with butldings thereon
erected, bounded on the North by St-Germain
street, on the Fast by Mme Antomo d’Anjou,
on the south by Joseph Dubs, and on the West
||_\' Henri Cimon.

To be sold, at the Sheriff' s Ofhiee, Court House,
Rimousky, on the THIRD day of DECEMBER,
1940, at TEN o'clock in the forencon.

CHS DPANIOLU,
shenfl's Ofhee. sheriff,
Himaouski, October 25th, 1940, 42 442
{First publieation, November 2nd, 1940]

FIERI FACIA® DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court— Ihstriet af Rimousk
No. GRS/ P . _IVANJOU & FILS
\ « LTFE, Rimouski; vs RO-
MUALD PELLETIER, to wit
An emplacement <ituate on the publie road in
the Parish of 8t-Léon le Grand, composed of lots:

1. A lot of land known and designated as being
lot 28-1-0" on the official cadastre for the first
Range of the Township of Pineault.

2. Another lot of land known and designated
as being lots 20-1-F and 29-1-1) on the officisl
endastre for the First range of the Township of
Pineault, bounded on the north by the publie
road, on the south and west by Charles Per-
reault, on the east by Ludger Pelletier  with
taldings  thereon erected, cireumstances  and
dependencies, save, and to be deducted, the
emplacement already sold to Ludger Pelletier, by
desd of sale registered under No. 23269,

To be sold at the church door of the Parish of
St-Léon le Grand, on the TWENTY SIXTH day
of DECEMBER next, 1940, at ELEVEN
a'elock in the forenoon (Standard Time).

CH=. IVANJOU,
sheriff's Office, sShenff,
Rimouski, November 19th, 1940, 5286-47-2
[First publication, November 23rd, 11440]

FIERI FACIAS DE TERRIS
Magistrate's Court — Distriet of Rimousky
No. 10929 HE TRUSTEES OF
THE PARISH OF
ST-LEON LE GRAND: vs ALPHONSE LE-
VASSEUR, to wit:

Lots numbers thirteen, fourteen, and fifteen
on the official eadastre for Range two of the
Township of Pinault, Parish of St-Léon le Grand.

To be sold st the church door of the Parish of
St. Léon le Grand, on the TWENTY-SIXTH
day of DECEMBER next, 1940, at ELEVEN
o'clock in the forenoon (Standard Time).

CHS, D’ANJOU,
Sheriff's Office, Shenff.
Rimouski, November 19th, 1940, 5288 472
[First publication, November 23rd, 1940]

ROBERVAL

ROBERVAL

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS

('our Supérieure.— Dhstrict de Roberval.
Canada, ' 'OFFICE DU CRE-
Provinee de Quéhev.} DIT AGRICOLE DU
No 10084 } QUEBEC, corporation 1é-

gale ayant son sitge social en la cité de Québec,
dit district, demandeur; JOSEPH ST-JEAN, de
In paroisse de St-Thomas D'Aquin (Lac Bou-
chette), Comté et district de Roberval, défen-
deur.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court.— Iistrict o{ Roberval.
Canada, THE QUEBEC FARM

Provinee of Quebec. LOAN BOARD, a
No. 10084 ! body politic and ecorpo-

rate, having its head office in the city of hee,

said district, plaintifi; JOSEPH ST-JEAN, of

the parish of 8t. Thomas d'Aquin (Lake Bou-

ccll;:-m- , County and District of Roberval,
t.



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE Quebec, November 23rd, 1940, No. 47, Vol. 72 8613

Comme appartenant au défendeur:

1. Le lot de terre connu et désigné sous le
numéro quatre (No 4) du quinzidme rang, aux
plan et livre de renvoi officiels du eadastre du
eanton Dequen,

2. Les lots de terre connus et désignés sous les
numéros quatre-A et quatre-B (Nos 4-A et 4-13)
du cinquitme rang aux plan et livre de renvoi
officiels du cadastre du canton Dablon, sauf i
distraire, s'il ¥ a lieu, la partie située au deld du
chemin de fer du Lae Stﬁ‘mn.

3. Le lot de terre connu et désigné sous le
numéro deux (No 2) du sixitme rang, aux plan et
livre de renvoi officiels du eadastre du ecanton
Dablon.

4. La juste moitié sud du lot de terre® connu et
désigné sous le numéro trois (15 8, No 3) du quin-
zitme rang, aux pian et livre de renvoi ofticiels du
eadastre du eanton Dequen, bornée la dite moitié
sud, au nord a la moitié nord du dit lot apparte-
nant & Xavier Coté, au sud au lot numéro quatre,
A l'est et & l'ouest aux traits-carrés des rangs
quatorze et quinze du dit canton.

5. La juste moitié nord du lot de terre connn
et désigné sous le numéro cing ('3 N. No ) du
quinziéme rang, sux plan et livre de renvoi offi-
ciels du eadastre du canton Dequen, hornée au
nord au lot numéro trois, au sud 4 la moitié sud
appartenant & Théophile Savard, & lest et i
I'ouest, aux traits-carrés des rangs quatorze et
quinze dudit canton.

6. La juste moitié sud du lot de terre connu et
désigné sous le numéro troix (15 8, No 3) du
cinquitme rang, aux plan et livre de renvoi offi-
ciels du cadastre du canton Dablon, maintenant
connue sous le numéro troi=-B (No 3-B du cinquid-
me rang, du cadastre du dit eanton.

Les dits lots on parties de lot étant situés en la
paroisse de St-Thomas d'Aquin (Lac Bouchette),
comté et distriet de Roberval.

Le tout avee les bitisses dessus construites,
appartenances et dépendances,

J'uur ‘tre vendus 4 la porte de 'église de la
paroisse de St-Thomas d’Aquin (Lac Bouchette),
comté et district de Roberval, LUNDI, le
VINGT-TROISIEME jour de DECEMBRE
(1940), & DEUX heures de 'aprés-midi (heure
normale).

Le shérif,
Bureau du shérif. JOS. HARVEY.
Roberval, ce 20 novembre 1940, 5280 -47-2-0
|Premidre publication, 23 novembre 1940]

TROIS-RIVIERES

As belonging to the defendant:

1. That lot of land known and designated
under number four (No. 4) in the fifteenth range,
on the official cadastral plan and in the book of
reference for the township of Dequen.

2. Those lots of land known and designated
under numbers four-A and four-B (Nos, 4-A &
4-13) in the fifth range, on the official cadastral
plan and in the book of reference for the township
of Dablon, save to be dedueted, if required, that
part situate beyond the Lake St-John Railway.

3. That lot of land known and designated under
number two (No, 2) in the sixth range on the
official eadastral plan and in the book of reference
for the township of Dablon.

4. The exaet zouth half of that lot of land
known and designated under number three
(. 14 No. 3) in the fifteenth range, on the official
eadastral plan and in the book of reference for the
township of Dequen, said south half bounded on
the north by the north half of said lot belonging
to Xavier Coté, on the south by lot number
four, on the cast and west by the “traits-carrés”
of ranges fourteen and fifteen of suid township,

5. The exact north half of that lot of land
known and designated under number five (N,
15 No. 5) in the fifteenth range, on the official
cadastral plan and in the book of reference for
the township of Dequen, bounded on the north
by lot number three, on the south by the south
hali belonging to Théophile Savard, on the east
and west by the “Traits carrés” of ranges four-
teen and fifteen of said township.

ti. The exact south half of that lot of land
known and designated under number three
(815 No. 3) in the fifth range, on the official
eadustral plan and in the book of reference for
the township of Dablon, now Kknown under
number three-ld (No. 3-B) in the fifth range on
the cadastre for said township,

Said lots or parts of lots being situate in the
parish of 8t. Thomas d'Aquin (Lake Bouchette),
county and district of Roberval.

The whole with buildings thereon erected,
appurtenances and dependencies.

To be <old at the church door of the parish of
St Thomas d'Aquin (Lake Bouchette), county
and district of Roberval, on MONDAY, the
TWENTY THIRD day of DECEMBER, 1940,
at TWO o'clock in the afternoon, (Standard

Time), .
JOS, HARVEY,
Sheriff = Office, Sheriff,
Roberval, November 20th, 1940, 5290-47-2
[First publieation, November 28rd, 1940]

P —

TROIS-RIVIERES

FIERI FACIAR DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supérieure.
Canada, DOUARD
Province de Québec, CHEVALIER,
District des Trois-Riviéres, ( cultivateur et jour-
No 6269. nalier de la parois-
se de 8t-Sévérin de Proulxville, distriet des Trois-
Rivi¢res, demandeur; vs PHILIPPE COSSET-
TE, de la paroisse de St-Técle; et WILEROD
HAMELIN v de la paroisse de St-Sévérin de
(Ii‘mulx\rille, district des Trois-Rivitres, défen-
eur.
Comme appartenant au dit défendeur Philippe
Cossette, savoir:
1. Une terre située en la paroisse de St-Adel-
phe, dans le rang St-Emile, sonnue et désignée
2

FIERI FACIAS DE BOXNIS ET DE TERRIS.
Superior Courl.
Canada, El) OUARD
Province of Quebee, (CHEVALIER,
District of Trois-Riviéres, { farmer and labour-
No. 6269. er, of the Parish of
St-Severin de Proulxville, District of Trois-
Rivitres, plaintifi; v PHILIPPE COSSETTE,
of the Parish of St-Técle; and WILBROD HA-
MELIN, of the Parish of St-Severin de Proulx-
ville, District of Trois-Riviéres, defendant.

As belonging to said defendant, Philippe Cos=
sette, to wit:

1. A farm situate in the Purish of St-Adelphe,
in Range St-Emile, known and designated on the
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aux plan et livre de renvor officiels de la paroisse
de St-Staniglas, comté de Champlain, cenne
faisant partie du lot puméro trente-un de ln sul di-
vision officielle du lot numdro trois cent emquan-
te-un (P. 351-31), et bornde conme suit: d'un
bout au chemin de fer du Trunscontinental, &
I'sutre bout & la nviere Patisean, d'un eité uu
lot numéro trois cent cnguante-un-trente-deux
(351-32) et & I'nutre ¢dté au lot numéro trois cent
cinquante-un-trente (351-800, sous los réserves de
Price Brothers Liunited, ou représentants, svee
une bitisse dessus constnute,

2. Cette partie frontale du lot de terre diésigné
par le numéro dix-neuf eent vingt-sept (P, No
1927) sur les plun et livre de renvoi officiels du
cadastre d'enregistrement de la cité des Trois-
Rivitres, mesurant environ quarante-huit pieds
au front sur la rue St-Fran¢os-Navier, sur la
méme profondeur, du eité sud-est, que colle du
terrain voisin appartenant 4 Madsme Futichien-
ne Duval-Bélisle, mais sur une profondeur addi-
tionnelle de quatre pieds anglus du edté nord-
ouest la longueur du terrm en question devant
étre au centre ¢t & la profondeur diicelul, 4 un
point correspondunt su prolengenent de la ligne
de profondeur du terramn de la dite Dame Fut,
Duval-Bélisle, avee ln muaison portant le No 370
de la dite rue St-Francors-Xavier ot sutres Bitis-
geg dessus, circonstances ot cff‘p ndunees, et avee
en plus droit de passage en commun avee le dit
vendeur et ses ayvants-droit, 4 Pavenir dans le
passage qui lul appartient entre sa bitisse sur la
rue St-Charles et la ligne de profondeur du ter-
ram de la dite Dame Belisle.

Pour étre vendu limmeuble mentionné au
paragraphe premier 8 la porte de 1'église de la
paroisse de St-Adelphe, MARDI, le VINGT-
QUATRIEME jour de DECEMEPRE 1940, i
DIX heures du matin, et Uimmeuble mentionné
au paragraphe deuxiéme, & won buresu, dans e
Palnis de Justice, en la eité des Tros-Rivieres,
JEUDI, le VINGT-SIXITEME jour de DECEM-
BRE 1940, 4 DIX heures du matin.

lLe shénf,
Bureau du shérif, I.-P. MERCIER.
Troiz-Rivieres, 20 novernbre 1930,
"rz.-l]— 47 2 L
[Premitre publieation, le 23 novembre 1940]

official plan snd in the book of reference for the
Parish of 8t-Stanislos, County of Chan plain, as
forming part of lot nun Ler thirty one of the offi-
cial suldivisien of lot nun Ler three hundred and
fitty one ('t 351-31) and Lounded as follows:
at one end by the Transcontinental Railway, at
the other end by the Patisesn River, on one side
by lot nunber three hundred and fifty one-
thirty two (351-32) and on the other side by lot
vun ber three hundred and fifty ope-thirty (351-
300 under reserve in favour of Price 1 rothers
Livited or representatives—with a building
thereon ervoted,

2. That front part of that lot of land designated
under number pineteen huncred and twenty
seven (Pt. No. 1027) on the official cadastral
plan and in the book of reference for the City of
Trow-Rivitres, messurirg sl out forty eight feet
iy front on St-Frangois- Xavier street by the sime
depth, on the southesst sile, as that of the ad-
joming lot of land belopging to madame Euti-
chipne Duval-lidlsle, tut by an additional
depth of four feet, Foglish measure, on the north-
wist side, the lenght of said lot of land to be in
the centre and of the depth thereof, at a point
corresyonding to the prolengation of the line
of depth of the land of said Dame Fut. Duval-
11élisle—= with the house bearivg No. 370 of said
St-Frungois=-Xavier street, and other buildings
thereupon, circun stunees and dependencies, and
with, moreover, right of way, in common with
the said vendor, and his assigns, in future, in
the passage belonging to Lime between his buil-
ding on St. Charles street and the line of depth
of the land of said Dame Bélisle.

To be sold, the immovable mentioned in para-
graph one at the church door of the Parish of
St-Adelphe, on TUESDAY, the TWENTY
FOURTH day of DECEMBER. 1940, at TEN
o'clock in the forencon, and the immovable men-
tioned in paragraph two, at my office, in the
Court House, in the City of Trois-Riviéres, on
THURSDAY, the TWENTY RIXTH day of
DECEMBER, 1940, at TEN o'clock in the

forenoon,
L. P. MERCIER,
Sheriff s Office, Shernff.
Trois-Rivieres, November 20th., 1840,
5252—47-2
[First publication, November 23rd., 1940]

Ventes pour taxes municipales

Sales for Municipal Taxes

District de Montréal

Province de Québec.

Crré D' OUTREMONT

AVIS
Vente de propriétés pour taxes

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné greffier et trésorier de la cité d'Outre-
mont que les propriétés ci-dessous désignées se-
ront vendues & l'enchére publique & 'Hétel de
Ville, No 543 Chemin Ste-Catherine, dans la
dite cité le VINGT-SEPTIEME (27ifme) jour
de JANVIER mil neui cent quarante-et-un (1941)
A ONZE heures de 'avant-midi, pour satisfaire
au paiement des taxes municipales et scolaires
ainsl qu'intérits courus et des frais encourus, 4
moins que ces taxes, intérits et frais ne soient
payés avant la veute.

Provinee of Quebec, District of Montreal

C1Ty OF OUTREMONT
NOTICE
Sale of properties for iaxes

Public notice is hereby given by the under-
signed City Clerk and Treasurer of the City of
Outremont that the properties hereinafter des-
eribed will be sold by publie auction at the City
Hall, No. 543 St. Catherine Road, in the said
City, on the TWENTY-SEANENTH (27th) day
of JANUARY, nineteen hundred and forty-one
(1941), at ELEVEN of the clock in the fore-
noon to satisfy the payment of the municipal
and school taxes, with accrued interest and costs
incurred thereon, unless the eaid taxes, interest
und costs be paid before the sale.

v
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réal.—37-33 de la paroisse de Montréal.

cHISTES  DE Saist-Viarevr—Un  lopin
de terre situé dans la citéd d'Outremont,
ftant ln moitié sud-ouest de Pextrémité
nord-ouest de o sulbdivision numdéro deux
ecent trois du lot originaire numéro trente-
cing (35-203 pt. 8, O de Vextrémité N .0
de In paroisse de Montréal: mesurant
trente-trois pieds (33°) de largeur par une
profondeur de soixante<louze pieds (72')
dans sa ligne nord-est et de quatre-vingt-
quatre pieds (84°) dans sa ligne sud-onest,
sans aucune garantie de mesure précise; hor-
né au nord-ouest par la ligne de chemin de
fer du Pacifique Canadien, an sud-est par
une ligne & {tre tirde A travers le dit lot
numéro 35203 en prolongation de laligne
sud-est du lot 35-414, au nord-est par lg
partie nord-est de extrémité nord-ouest
du dit lot numéro 35-203, et au sud-ouest par
les lots numéros 35-414 et 35-415; aver ré-
serve de droit de passage, tant & pied qu'en
voiture, et sujet 4 la servitude d'un droit
de passage sur la partie ci<lessus déerite
du dit lot numéro 35-203 en faveur des pro-
priftaires et occupants des lots numéros
35202, 35414 et 35415, et en faveur des
propriétaires et occupants du lot partie
nord-est de l'extrémité nord-ouest dn it
lot numéro 35-203.  L'acquéreur devant
maintenir libre de toutes obstructions en
tout temps la dite partie sud-ouest de 'ex-
trémité nord-ouest du dit lot numéra 35-203.

Daxsier, J. F. Br Broviceer, J—Un emplace-

ment avant front sur la rue Hutehison, étant
la juste moitié nord-ouest de la résubdivi-
sion numéro cing de la subdivision numéro
sept du lot originaire numéro trente-deux
(32-7-5 pt. N.O.) de la paroisse de Mont-
réal; mesurant vingt-cing pieds (25) de
largeur par cent pieds (100°) de profondenr;
borné en front, au nord-est par la rue Hut-
chison, en arritre, au sud-ouest par une
ruelle publique, d'un eité, au nord-ouest
par le lot numéro 32-7-6, et de Pautre eité,
au sud-est par le résidu dudit lot numéro
32-7-5; avec bitisse et dépendances dessus
érigées et portant les numéros civiques 6140,
6142 et 6144 de la rue Hutchison,

L’Etaxc, CLEMENTINE, veuve de DeMERs, Av-

GUSTE ErNest.—Un emplacement ayant
front sur la rue Hutchizon, étant la juste
moitié sud-est de la résubdivision numéro
dix-neuf de la subdivision numéro deux du
lot originaire numéro trente-deux (32-2-19
14 8E.) de la paroe‘i;:e(gg )‘\?ntlr:al; mesu-
rant vi inq pi ") de largeur
cent ml& de profondeur; bomép:;
front, au nord-est par la rue Hutchizon, en
arridre, au sud-ouest par une ruelle publique,
d'un edté, au nord-ouest par le résidu dudit
lot numéro 32-2-19 et de l'autre eité, au
sud-est par le lot numéro 32-2-18; avec bi-
tisse et dépendances dessus érigées et por-
tant les numéros civiques 5428, 5430 et 5432
de la rue Hutchison, avec les servitudesy
attachées,

34A4 de la paroisse de Montréal.

38-450 de la paroisse de Montréal.

38-451 de la paroisse de Montréal.

BovNabkre, J. A.—37-32 de la paroisse de Mont- DBovxapkre, J. A.—37-32 of the Parish of Mon-

treal,  37-33 of the Parish of Montreal.

L'IxsTiter pEs CLEnes Panoissiavx ov Card- L'Instirer pes CLeEres Panorssiavx ot Cartfi-

CHISTES  DE SANT-VIATEUR.—A piece of
land loeated in the City of Outremont,
being the southwest half of the northwest
ened of subdivision number two hundred and
three of the original lot numbre thirty-five
(35203 S W, pt. of N.W. end) of the Parish
of Montreal; mensuring thirty-three feet
(337) in wulth by a depth of seventy-two
feet (72') in its northeast line and eighty-
four fect (M) 1 its southwest line, without
guarantee as to its exact measure; bounded
to the northwest by the Canadian Pacifie
Railway Line, to the southeast by a line
traced neross the =aid lot number 35-203 in
prolongation of the southeast line of lot
number 35-414, to the northeast by the
northeast part of the northwest end of said
lot number 35-203, snd to the southwest
by lots numbers 35-414 and 35-415; with the
reservation of right of passage for pedes-
trians and vehieles and subjeet to the servi-
tude of right of passage on part of said lot
number 33-203 hereinabove deseribed in
fuvor of the proprietors and oceupants of
lots numbers 33-202, 35-414 and 35415, and
in favor of the proprietors and oceupants of
lot being the northeast part of the north-
west end of said lot number 35-203. The
buver to assume the obligation to maintain
free of all obstructions at all times the suid
southwest part of the northwest end of said
lot number 35-203.

Daxier. J. F., & Brovieer, J—An emplace-

ment fronting on Hutehison Street, eing the
exact northwest half of resubdivision num-
ber five of subxdivision number seven of the
original lot number thirty-two (32-7-5 N.W.
150 of the Parish of Montreal: measuring
twenty-five feet (253') in width by one hun-
dred feet (100°) in depth; bounded in front,
to the northeast by Hutchison Street, in the
rear, to the southwest by a publie lane, on
one side, to the northwest by lot number
32-7-6 and on the other side, to the south-
east by the remaining part of said lot num-
ber 32-7-5; with building and dependencies
thereon erected and bearing civie numbers
6140, 6142 and 6144 Hutchison Street.

L'Etanc. CLEMENTINE, widow of DEMERS, Av-

GUsTE ERNEST—An emplacement fronting
on Hutchison Street, being the exaet south-
east half of the resubdivision number nine-
teen of the subdivision number two of the
original lot number thirty-two (32-2-19 8.E.
14) of the Parish of Montreal; measuring
twenty-five feet (25') in width by one hun-
dred feet (100") in depth; bounded in front,
to the northeast by Hutehison Street, in the
rear, to the southwest by a public lane, on
one side, to the northwest by the residue of
gaid lot number 32-2-19, and on the other
side, to the southeast by lot number 32-2-18;
with buildings and dependencies thereon
erected and bearing civic numbers 5428,
5430 and 5432 Hutchison Street, with all the
servitudes attached therewith.

34A4 of the Parish of Montreal.

38-450 of the Parish of Montreal.

38-451 of the Parish of Montreal.
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Montréal. Sujet & la eréance privilégide de
la consolidation des arrérages de taxes pour
les anndes 1034, 1035, 1036 et 1037 institude
le ler décembre 1930 en vertu des Statuts
1 Geo. VI, chapitre 57 tel qu'smendés par
2 Geo. VI, chapitre 91,

39-104 de la paroisse de Montréal. Sujet
& la créance privilégite de la consolidation
des arrérages de taxes pour les anndes 1035,
1936 et 1937 institude ‘r- ler décembre 1939
en vertu des Statuts 1 Geo. VI, chapitre
57 tel qu'amendés par 2 Geo, VI, chapitre 01,

Tremsray, C. A, épouse de Dény, H. L.—Un

emplacement ayant front sur 'avenue Stuart,
étant la partie sud-ouest de la résubudivision
numéro deux de la subdivision numéro cing
du lot originaire numéro trente-six (36-5-2
pt. 3.0 de la paroisse de Montréal; mesu-
rant trente-denx pieds (32°) de largeur par
cent deux pieds (102°) de profondeur; borné
en front, an sud-ouest par 'avenue Stuart,
en arri‘re, au nord-est par le résidu dudit
lot numéro 36-3-2, d'un en/té, au nord-ouest
par le lot numéro 36-5-1, ot de autre eitéd,
au sud-est par une partie du lot numéro 36-
4-1; avee bitisse et dépendances dessus éri-
gées et portant le numéro civique 509 de
I'avenue Stuart; avee et sujet & un droit de
vue et de passage perpétuel avee la propriété
adjacente au nord-ouest sur une lisicre de
terrain vacant de dix pieds (10°) de largeur
par cent deux pieds (102°) de profondeur, ot
composé comme suit;

l.—de la partic nord-ouest dudit lot nu-
méro 36-5-2; mesurant cing pieds (5) de
largeur par cent deux pieds (102) de pro-
fondeur; bornée en front, su sud-ouest par
I'avenue Stuart, d'un eité, an nord-ouest par
la partie ci-aprés déerite du lot numéro 36-
5-1, en arriere, au nord-est de et de 'autre
cOté, su sud-est par le résidu dudit lot nu-
méro 36-5-2;

2.—de la partie sud-est du lot numéro 36-
5-1; mesurant cing pieds (5°) de largeur par
cent deux pieds (102°) de profondeur; bornée
en front, au sud-ouest par 'avenue Stuart,
en arricre, au nord-est par une partie non-
subdivisée du lot numéro 36-5, d'un eité,
au sud-est par la partie ci<lessus déerite en
dernier lien dudit lot numéro 36-5-2, et de
I'sutre cité, au nord-ouest par le résidu dudit
lot numéro 36-3-1.

BrUNELLE, MARGUERITE, épouse de GUERTIN,

A. L—Un emplacement ayant front sur
I'avenue De I'Epée et composé comme suit:

1.—de la partic nord-ouest de la moitié
nord-est du lot numéro dix-neuf de la subdi-

vision du lot originaire numéro trente-quatre

(34-19 pt. N.O. de 15 N.E.) de la paroisse de
Montréal; bornée en front, au nord-est par
I'svenue De I'Epée, en arritre, au sud-ouest
par la moitié sud-ouest dudit lot numéro
34-19, d'un eité, au nord-ouest par la partie
ci-dessous déerite du lot numéro 34-20, et
de l'autre cité, au sud-est par le résidu de
ladite moitié nord-est dudit lot numéro 34-
19; mesurant quinze pieds (15°) de largeur
par soixante-dix-sept pieds et six pouces
(77’ 6””) de profondeur;

Tuesmbray, O A,

Descuawps, J. 11.—39-103 de la paroisse de Desciasres, J. B.—30-103 of the Parish of Mon-

treal. Subject to the privileged elaim of
the consalidation of arrears of taxes for the
vears 1934, 1035, 1936 and 1937 established
on the 1=t December 1959 in virtue of the
Statute 1 Geo. VI, Chap. 57 as amended by
2 Geo, VI, Chap. 91,

30-104 of the Parish of Montreal, Sub-
Jeet to the privileged elaim of the consolida-
tion of arrears of taxes for the vears 1935,
1036 and 1937 estabilished on the 1st Decem-
ber 1939 in virtue of the Statute 1 Geo. VI,
Chap. 57 ss amended by 2 Geo, VI, Chap. 91.

wife of pény, H. L.— An em-
placement fronting on Stuart Avenue, being
the southwest part of the resubdivision num-
ber twe of the subdivision number five of the
orginnl lot number thirty-six (36-5-2 8.W,
I't.) of the Parish of Montreal; measuring
thirtv-two feet (32°) in width by one hun-
dred and two feet (102') in depth; bounded
in front, to the southwest by Stuart Ave-
nue, in the rear, to the northeast by the
residue of saud lot number 36-5-2, on one side,
to the northwest by lot number 36-5-1, and
on the other side, to the southesst by part
of lot number 36-4-1; with building and
dependencies thereon erceted and bearing
civie number 509 Stuart Avenue; with and
subject to u perpetual right of view and pas-
sage in common with the property adjoin-
ing to the northwest, on a piece of vacant
lund ten feet (10°) in width by one hundred
and two feet (102°) in depth; composed as
follows:

L.—of the northwest part of said lot num-
ber 35-3-2; measuring five feet (5) in width
b ome bundred and two (1027) feet in depth;
bounded in front, to the southwest by
Stuart Avenue, on one side, to the north-
west by the part of lot number 36-5-1 herein-
after deseribed, in the rear, to the northeast
and on the other side, to the southeast by
the residue of said lot number 36-5-2;

2 —of the southeast part of lot number
36-3-1; measuring five feet (5°) in width by
one hundred and two feet (102') in depth;
bounded in front, to the southwest by Stuart
Avenue, in the rear, to the northeast by the
unsubdivided part of lot number 36-5, on
one side, to the southesst by part of said lot
number 36-3-2 lastly above described, and
on the other side, to the northwest by the
residue of said lot number 36-5-1.

Bruxerre, Marcrente, wife of Guertiy, A. L.

—An emplacement frontinlz on De 'Epée
Avenue and composed as follows:

1. of the northwest part of the northeast
half of lot number nineteen of the subdivi-
sion of the original lot number thirty-four
(34-19 N.W. Pt. of N.E. 14) of the Parish of
Montreal; bounded in front, to the north-
east by De I'Epée Avenue, in the rear, to the
southwest by the southwest half of said lot
number 34-19, on one side, to*the northwest
by part of lot number 34-20 hereafter des-
cribed, and on the other side, to the south-
east by the residue of the said northeast
half of said lot number 34-19; measuring fif-
teen feet (15°) in width by seventy-seven feet
gix inches (77’ 6”') in depth;
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2.—de la partie sud-est de la moitié nord-
est du lot numéro vingt de la subdivision du
lot originaire numéro trente-quatre (34-20
pt. S.E. de Y5 NE.) de la paroisse de Mont-
réal; bornée en front, au nord-est par I'ave-
nue De U'Epée, en arritre, au sud-ouest par
la moitié sud-ouest dudit lot numéro 34-20,
d'un eité, au nord-ouest par la partie cen-
trale de ladite moitié nord-est dudit lot
numéro 34-20, et de 'autre edté, au sud-est
par la partie ci-dessus décrite du lot numéro
34-19; mesurant sept pieds (77) de largeur
par soixante<lix-sept pieds et six pouces
(77" 6”) de profondeur,

Le tout avee bitisse et dépendances des-
sus frigdes, portant le numéro civique 186
de I'Avenue l)(* I'E pée.

Faxaperia, Yeriv [ & Hanpermas, Isaae, -

21-4-7 de la paroisse de Montréal, joint avee
21-10-2 de la paroisse de Montréal, joint avec
24-4-1 de la paroisse de Montréal,

Menrcvre, Josepn Svccesston— Un lopin de

terre avant front sur 'avenne Lajoie, étant
la partie sud-ouest de la subdivision numéro
quatre cent  quatre-vingt-un du lot ori-
ginaire numéro trente-cing (35481 pt. 8.0.)
de la paroisse de Montréal;  mesurant dix
pieds (10°) de largeur par trente pieds (30°)
de profondeur; borné en front, au sud-est
par 'avenue Lajoie, en arritre, su nord-
ouest par une partie du lot numéro 35482,
d'un eité, au nord-est par le résidu du dit
lot numéro 35481, et de l'autre coté, au
sud-ouest par partie du lot numéro 36-287;
sujet A la servitude de droit de passage en
commun en faveur du ré=idu du dit lot nu-
méro 35481 et du lot numéro 35482,

Previtie, Every.—Un lopin de terre ayant

front sur I'avenue Querbes, étant la partie
nord-est de la résubdivision numéro un de
la subdivision numéro deux eent soixante-
sept du lot originaire numéro trente-trois
(33-267-1 pt. N.E.) de la paroisse de Mont-
réal; mesurant huit pieds (8') de largeur par
soixante-cing pieds (65) de profondeur;
borné en front, au nord-est par l'avenue
Querbes, en arriére, au sud-ouest par le ré-
sidu dudit lot numéro 33-267-1, formant
maintenant partie d'une ruelle publique,
d'un edté, au nord-ouest par la partie nord-
est du lot numéro 33-267, et de |'autre coté,
au sud-est par une partie du lot numéro 33-
266; sujet i certains droits de passage.

SEGAL, SAMUEL—Un emplacement ayant front

sur 'avenue Bloomfield et composé comme
suit:
1.—de la partie nord-ouest de la subdivi-
sion numéro dix-neuf du lot originaire nu-
méro trente-quatre (34-19 pt. N.O.) de la
paroisse de Montréal; mesurant vingt-quatre
pieds (24') de largeur par soixante-dix-sept
ieds et six pouces (77 6”) de profondeur;
rnée en front, au sud-ouest par I'avenue
Bloomfield,* en arridre, au nord-est par la
partie nord-est et une partie de la partie
sud-est dudit lot numéro 34-19, d'un cbté,
au nord-ouest par la partie du lot numéro
34-20 ci-dessous déerite, et de I'autre cité,
au sud est i)a.r la partie sud-ouest dudit lot
numéro 34-19;

2. of the southeast part of the northeast
half of lot number twenty of the subdivi-
sion of the original lot number thirty-four
(34-20 S.E. Pt, of N.E, ¥3) of the Parish of
Montreal; bounded in front, to the north-
east by De I'Epée Avenue, in the rear, to the
southwest by the sonthwest half of =aid lot
number 34-20, on one side, to the northwest
by the central part of the said northeast half
of said lot number 34-20, and on the other
side, to the southeast by part of lot number
34-19 hereabove deseribed; measuring seven
feet (7') in width by seventy-seven feet six
inches (77" 6"") in depth.

The whole with building and dependeneies
thereon erected bearing civie number 186
De I'Epée Avenne,

Faxaperia, YEFim [ & HaxpELMax, [gaac—

21-4-7 of the Parish of Montreal, joint with
21-10-2 of the Parish of Montreal, joint with
24-4-1 of the Parish of Montreal.

Mewcvrg, Josgrnw Esrate—A piece of land

fronting on Lajoie Avenue, being the south-
west part of subdivision number four hun-
dred and eighty-one of the original lot num-
ber thirty-five (35-481 SW. Pt.) of the
Parish of Montreal: measuring ten feet (107)
in width by thirty feet (30') in depth; bound-
ed in front, to the southeast by Lajoie Ave-
nue: in the rear, to the northwest by part of
lot number 35-482, on one side, to the north-
east by the residue of said lot number 35-481,
and on the other side, to the southwest by
purt of lot number 36-287; subject to servi-
tude of right of passage in common in favor
of the residue of said lot number 35-481 and
of lot number 35-482.

PrevILLE, EMERY.— A piece of land fronting on

Querbes Avenue, being the northeast part
of resubdivision number one of subdivision
number two hundred and sixty-seven of the
original lot number thirty-three (33-267-1
N.E. Pt.) of the Parish of Montreal; measur-
ing eight feet (8') in width by sixty-five feet
(65") in depth; bounded in front, to the
northeast by Querbes Avenue, in the rear, to
the southwest by the residue of said lot
number 35-267-1, now forming part of a
publie lane, on one side, to the northwest by
the northeast part of lot number 35-267, and
on the other side, to the southeast by part
of lot number 35-266; subject to certain
rights of passage.

SEGAL, SAMUEL.—An emplacement fronting on

Bloomfield Avenue and composed:

1. of the northwest part of subdivision
number nineteen of the original lot number
thirty-four (34-19 N.W. Pt.) of the Parish of
Montreal; measuring twenty-four feet (24)
in width by seventy-seven feet six inches
(77’ 6'") in depth; Bounded in front, to the
southwest by Bloomfield Avenue, in the rear,
to the northeast by the northeast part and
part of the southeast part of said lot number
34-19, on one side to the northwest by E:it
of lot number 34-20 hereinafter described,
and on the other side, to the southeast by
the southwest part of said lot number 34-19;



3618 GAZETTE OFFICIELLE DE OUEBEL:, Québee, 23 novembre 1910, No 47, Vol, 72

Propriélaires No du cadasire
de biens-fonds e subdivision

("adastre and

A ames of Owners
Subdivision

of Immoveables

2 -—de la partie sud-ouest de la subdivi-
sion numéro vingt du lot originaire numéro
trente-quatre (34-20 pt. 8.0.) de la parojsse
de Montréal;, mesurant douze pieds (12°)
de largeur par soixante-dix-sept picds et six
pouces (77" 6") de profondeur; bornée en
front, au sud-ouest par 'avenue Bloomfield,
en arritre, au nord-est par la partie sud-est
et par une partie de la partie nord-est dudit
lot numéro 34-20, d'un eité, au nord-onest
par la partie nord-ouest dudit lot numéro
34-20, et de 'sutre o/ité, au sud-est par la
partie du lot numéro 34-19 ci<dessus décrite,

Le tout avee bitisse et dépendances des-
sus érigées portant le numéro civique 189
de 'avenue Bloomfield, le mur sud-est de la
bitisse se trouvant sur la ligne de division
de 'emplacement adiacent et étant mitoyen.

Sujet 4 la eréance privilégiée de la con-
solidation des arrérages de taxes pour les
anndes, 1934, 1935, 1936 et 1937 institude
le ler septembre 1938 en vertu des Statuts
1 Geo, VI, chapitre 57 tel qu'amendés par
2 Geo. VI, chapitre 91,

. Germais, Vietor.—35-320-1 de la paroisse
de Montréal, avee bitisse et dépendances
dessus érigées, portant les numéros civiques
768, T68A et 770 de I'avenue Champagneur;
avee droit de vue en commun en faveur de
tel emplacement et de eelui 'adjoignant au
nord-ouest, connu et désigné comme étant
le lot numéro 35-320-2, ainsi que des bitisses
érigées sur tel emplacement, et de toutes
autres biitisses pouvant 4 'avenir les rem-
placer sur eet emplacement, ou de toutes
autres bftisses pouvant ftre érigées sur le
terrain vaeant existant sctuellement & I'ar-
ri‘re des dites bitisses amnsi actuellement

Un emplacement avant front sur I'avenue
Champagneur et composé comme suit:

1.——du lot numéro 35-329-2 de la paroisse
de Montréal;

2, —du lot numéro #-330-1 de la parovisse
de Montréal: !

Le tout avec hitisse et dépendances des-
sus ériges, portant les numéros civiques
772, T72A et 774 de 'avenue Champagneur,
avec droit de vue en commun en faveur de
tel emplacement et de eelui I'adjoignant su
sud-est, connu et désigné comme étant le lot
numéro 35-329-1, ain=1 que des bitisses éri-
gées sur tel emplacement, et de toutes au-
tres bitisses pouvant & l'avenir les remplacer
sur cet emplacement, ou de toutes autres
bitisses pouvant étre érigées sur le terrain
vacant existant actuellement & I'arridre des
dites bitisses ainsi actuellement érigées.

ParTERSON, JESSIE, veuve de Smart, Gro. E—
39-79 de la paroisse de Montréal.

2. of the southwest part of the subudivi-
sion of number twenty of the original lot
number thirtv-four (34-20 S W. Pt) of the
Parish of Montreal: meassuring twelve feet
(12') in width by seventv-seven feet six
inches (777 6") in depth: Lounded in front,
to the soulhwest by Bloomfield Avenue,
in the rear, to the northeast by the south-
east part and part of the northeast part of
said lot number 34-20, on one side, to the
northwest by the northwest part of sad lot
number 34220, and on the other side, to the
sotitheast by part of lot number 34-19 here-
mubove deseribed.,

The whale with butlding and dependencies
therean erected and Learing civie number
180 Hloomn field Avenue; the southeast wall of
the buillding 15 loeated on the division Line
of the emplacement adjoining and 1= mitoven.

subjeet to the privileged clnim of the
consolidation of arresrs of taxes for the years
1034, 1935, 1936 and 1937 estabili=hed on the
Ist September 1938 in virtue of the Statute
1 Geo. VI, Chap. 57 as amended by 2 Geo,
VI Chap. 91,

St-Gensars, Vieronr —35-320-1 of the Parish of
Montreal; with building and dependencies
thereon erected, bearing civie numbers 765,
768A and 770 Champagneur Avenue; with
right of view in common in favor of said eme
placement and the one adjoining to the
northwest, known and designated as being
lot number 35-320.2: also the buildings
ereeted on said emplacement, and all other
buildings that could replace those on said
emplacement, or any other building that
could be built on the vacant ot now existing
in the rear of the existing buildings.

An emplseement fronting on Champa-
gneur and composed as follows:

1. of lot number 35-320-2 of the Parish of
Montreal;

2. of lot number 35-330-1 of the Parish of
Montreal.

The whole with building and dependencies
thereon erected, bearing civie numbers 772,
772A and 774 Champagneur Avenue; with
right of view in common in favor of said
emplacement and the one adjoining to the
southeast, known and designated as being lot
number 33-329-1: also the buildings erected
on said emplacement, and all other build-
ings that could replace those on said emplace-
ment, or any other building that could be
built on the vacant lot now existing in the
rear of the existing buildings.

ParrersoN Jessie, widow of Smarr, Geo. E—
39-79 of the Parish of Montreal.

Les immeublea susdits sont tous décrits aux
lan officiel et livre de renvoi de la paroisse de
ontréal, et situés dans la cité d’Outremont, ils
seront vendues sujets 4 toutes ‘servitudes actives
et passives, apparentes ou non-apparentes qui
peuvent les affecter.
Donné en la cité d’Outremont, ce dix-huitidme
(18iéme) jour de novembre, mil neuf-cent qua-

rante (1940).
Le Greffier et T

résorier
E. T. SAMPSON.

527547-2-0

The above immoveables are all described on
the official plan and in the book of reference of the
Parish of Montreal and situated in the City of
Outremont, and are sold subject to all active and
passive servitudes apparent ¢= non-apparent
affecting the said properties. 4

Given at the City of Outremont, this eigh-
teenth (18th) day of November, one thousand

nine hundred and forty (1940).

E. T. SAMPSON,

5276-47-2-0 City Clerk and Treasurer.
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Province de Québec— District de Montréal Province of Quebec— District of Montreal

VitLe peE Moxt-RovaL Towx oF Movst Rovan

Avis public est par les présentes donné par  Publie notice is hereby given by the under-
le soussigné, secrétaire-trésorier de la ville de signed, sceretarv-treassurer of the Town of
Mont Roval, que les propriétés ci-dessous dési- Mount Royal, that the properties hereingfter
gmées geront vendues f Penchére publique, i deseribed will be sold by publie auction at the
I'hétel de ville, No 1020 Plvd Laird dens la dite town hall, 1020 Laird Poulevard in the said
ville, VENDREDT, le 200éme jour de DECEM- town on FRIDAY, DECFMBER 20th, 1040
BRE 1940, & DIX heures de l'avant-midi, pour at TEN o'vlock in the forenoon to satisfy the
satisfaire au paiement des taxes municipales et pavment of the municipal and school taxes due
seolaires dues ainsi gqu'an pnicment des intéréts plus interests acerued and to aecrue thereon,
courus et 4 courir, et les fraiz & moing que ceg and eosts unless the =aid taxes, interest and costs
taxes intéréts et frais ne soient payés avant la be paid before the sale

vente,

Cormme appartenant A: No du cadastre :

ad o Rubdivision
As belonging to: Cadastral No.

A. C. Hobert . . . o L 832 ... ... .| 300 et—and 307
Mount Hoval Homesjtes Ltd ; SHACAReEa S [l C - e Ny, 256 pt—and 314
B. & M. Shulman ; g R DR G R ARSI I - - - R e o
Clovis Major e : raae s v aneerees] U ab<and 803:

Les immeubles ci-dessus wentionnés sont tous  The above immoveables are severally des-
déerits suivant le plan eadustral officiel et le livre eribed as on the official eadastral plan and in the
de reference de la paroisse de Saint-lTaurent et book of reference of the parish of Saint [ aurent
sont tous situés dans la dite ville de Mont Royal. and all are situate in the town of Mount Royal

aforesaid.
Donnd [ la ville de Mont Royal, ee 12i0me jour  Given at the town of Mount Royal, this 12th
de novembre, 1040, day of November, 1940,

Le secrétaire-trésorier, E. RAVEL,
5220.47-2-0 E. RAVEL.,  5230-47-2-0 Secretary-Treasurer,
Province de Québec — Distriet de Chicoutimi Province of Quebec, District of Chicoutimi.

Mosiowpanit pE Graxpe-Bale MUNICIPALITY OF GRANDE-BAIE

Avis public est par les présentes donné par  Public notice is hereby given by Francois Ber-
Frangois Rergeron, secrétaire-trésorier de la mu- geron, Secretary-Treasurer of he Municipality
nicipalité de Grande-Baie, que la Commission of Grande-Baie, that the Quebee Municipal Com-
municipale de Québec, par un are'té en date du mission, b{ an Order dated the thirteenth day
treizitme jour de novembre, I'an mil neuf cent of November, in the year one thousand nine
quarante (13 novembre 1940), a ordonné su sous- hundred and forty (13 November, 1940), has
signé, conformément aux dispositions de V'arti- ordered the undersigned, in conformity with the
cle 46a de la loi de la Commission municipale de provisions of article 46a of the Quebee Munici-
Québee, de faire vendre les immeubles sur les- pal Commission Act, to sell the immovables
quels il était da des taxes générales ou spéeiales, whereon are due general or special, municipal or
municipales ou scolaires, et qu'en conséquence, school taxes, and that consequently, the lots or
les lots ou parties de lots ci-aprés mentionnés se- parts of lots hereinafter mentioned will be sold
ront vendus par encan public, dans la salle du by public auction, in the Council Hall of Grande-
conseil de Grande-Baie, & ['hotel de ville de Baie, in the Town Hall of Grande-Baie, in the
Grande-Baie, dans le comté de Chicoutimi, le County of Chicoutimi, on the SIXTEENTH
SEIZIEME jour de DECEMBRE, mil neuf day of DECEMBER, one thousand nine hun-
cent quarante (16 décembre 1940), & DIX heures dred and forty (16th December, 1940), at TEN
de I'avant-midi, heure solaire, pour taxes géné- o'clock in the forenoon, Standard Time, for gene-
rales ou spéeiales, municipales ou scolaires dues ral or special, municipal or school taxes due to the
i la municipalité de Grande-Baie et i la commis- Municipality of Grande-Baie and to the School
gion scolaire de Grande-Baie, & moins qu'elles Commission of Grande-Baie, unless the same
ne soient payées avee les intéréts et les frais, be paid with interest and costs, before the sale:
avant la vente:

Nom du propriétaire—Numéro des lots: Name of Owner.—Lot Nos,

l.—(‘grsnme appartenant A LABERGE, ADELARD. 1.—As belonging to LABERGE ADELARD.—438.
i

Un lot de terre connu et désigné sous le nu- A lot of land known and designated under
néro quatre cent-trente-huit (438) du cadastre  number four hundred and thirty-eight (438)
ﬂlﬁei:l de la Paroisse de Grande-Baie, avec  of the official cadastre or the Parish of Grande-
béitisse dessus construite, circonstance et dé-  Baie—with buildings thereon erected, circums-
pendances, tances and dependencies.

2.-FuC°mnme appartenant A MarteL, Puiuiepe.  2.—As belonging to Marter Paiuiere.—Pt.76
ie 76.
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Nom du propridtaire —Numiéro des lots.

Name of Owner —Lot Nos.

-

3.

LI

Un emplacement & distraire du lot de terre
numéro soixante-et-seize (76) du plan de ren-
voi officiel du cadastre de |la Paroisse de St-
Alexis de Grande-Baie, canton Bagot, premier
rang sud, mesurant le dit emplacement quatre-
vingt (80) pieds de front, sur cent quatre pieds
(104) de profondeur, et compris dans les bornes
suivantes —En front au chemin Royal; en ar-
ritre, & la profondeur, joignant au norl-est ot
au sud-ouest le terrain restant 4 Joseph Des-
biens ou représentants, avee bitisses dessus
construites, circonstances et dépendanees,

Comme appartenant i Gavruier, Lovis-
Josgrn.—451452.

Las lots de terre connus et désignés au ca-
dastre officiel de la paroisse de St-Alexis de
Grande-Baie sous les numéros quatre cent cin-
quante et un (431), et quatre cent cinquante-
deux (452), avee blltisses dessus construites,
circonstances et dépendances,

Comme appartenant & Simarn, NiL.— 305,
Le lot de terre connu et désigné au eadastre
officiel de la paroisse de St-Alexis de Grande-
Baie sous le numéro trois eent quatre-vingt-
quinze (395), avece bitisses dessus construite,
circonstances et dépendances,
—(Comme appartenant & Girarn, Epsosn.

-t

Le lot connu et désigné au cadastre officiel
de la Paroisse de St-Alexis de Grande-Bale sous
le numéro deux cent soixante<dix-sept (277),
avec bitisses dessus construites, s'il v a, cir-
constances et dépendances,

i.—Comme appartenant i DEsGAGNES, PITRE.

—282,

Le lot connu et désigné au cadastre officiel
de la paroisse de St-Alexis de la Grande-Baie
sous le numéro deux cent quatre-vingt-deux
(282), avee bitisses dessus construites, s'il v
a, circonstances et dépendances,

—Comme appartenant & HEBErT, NAPOLEON,
—24a.

Tous les droits de propriété, titres et intérits
quelconques connus et désignés au cadastre
officiel de la paroisse de St-Alexis de la Grande-
Baie, canton Bagot, sous le numéro deux-cent-
quatorze, “A" (214a), suppdsé mesurer d'aprés
les bornes actuelles de terrain, deux cent acres
(200), avee circonstances et dépendances. Ce
lot est connu par le public sous le nom de

point “A”".

8 —Comme appartenant & Lavorg, Pavn E—
216

9,

Le lot de terre connu et désigné sous le
numéro deux cent seize (216) du cadastre offi-
ciel de la paroisse de St-Alexis de la Grande-
Baie, avec bitisses dessus construites, cir-
constances et dépendances,

-2—l(sfomme appartenant & SiMARD, CHARLES. —

Le lot de terre connu et désigné au cadastre
officiel de la Paroisse de St-Alexis de Grande-
Baie sous le numéro deux cent dix-huit (218)
avec bitisses dessus construites circonstances
et dépendances,

10.—Comme appartenant & GILBERT ALMAN-

roRr.—220.

An emplacement to be deducted from the
lot of land number seventy-six (76) of the offi-
cial eadastral plan and book of reference for
the Parish of St-Alexis de Grande-Baie, Town-
ship of Hagot, First South Range, messuring,
the said emplacement, ecighty (80) feet in
front, by one hundred and four feet (104) in
depth, and comprised within the following
boundaries:— In front by the King's Highway;
in rear, by the depth, adjoining on the north-
east and southwest the land remaining to
Joseph  Desbiens  or  representatives—with
buildings thereon erected, circumstances and
dependencies,

3.—As belonging to Gavriienr Lovis Josern —
451452,

The lots of land known and designated on
the official eadastre for the parish of St-Alexis
de Grande-Baie, under numbers four hundred
and fiftv-one (451) and four hundred and fifty-
two (452)—with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies.

4.—As= belonging to Simanrp NiL.-—395.

The lat of land known and designated on the
official eadastre for the Parish of St-Alexis de
Grande-Baie under number three hundred and
ninety-five (395) - with buildings thereon erect-
e, eircumstances and dependencies

3.—As belonging to Girarp Epyosp — 277,

The lot of land known and designated on the
official cadastre for the Parish of St-Alexis de
Grande-Baile under number two hundred and
seventy-seven (277)—with buildings thereon
erected, if any, circumstances and dependen-
cies.

6 —As belonging to DesaacNfs Prine.— 282,

The lot known and designated on the official
cadastre for the Parish of St-Alexis de la Gran-
de-Baie under number two hundred and eighty-
two (282)— with buildings thereon erected, if
any, circumstances and dependencies.

7.—As belonging to HEsert N aroLfoN.—214a.
All the rights of ownership, titles and inte-
rests what<oever known and designated on the
official eadastre for the Parish of St-Alexis de la
Grande-Baie, Township Bagot, under number
two hundred and fourteen “A'" (214a), suppos-
ed to measure according to the actual bounda-
ries of the lot of land, two hundred acres (200) -
with circumstances and dependencies. This
lot is known to the public under the name of
point “A",
8.—As belonging to Lavore Pavn E.—216.

The lot of land known and designated under
number two hundred and sixteen (216) of the
official cadastre for the Parish of St-Alexis de la
Grande-Baie—with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies.

9.—As belonging to SiMArDp CrnarLES —218.

The lot of land known and gdesignated on the
official cadastre for the Parish of St-Alexis de
Girande-Baie under number two hundred and
eighteen (218)—with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies.

10.—As belonging to GILBERT ALmMaNzor.—220.
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Nom du propridtaire.— Numdéro des lols:

Name of Owner.—Lot Nos,

F Le lot de terre connu et désigné au cadastre
officiel de la Paroisse de St-Alexiz de la Grande-
Raie sous le numéro deux cent vingt (220) avee
biitisses dessus construites, eirconstances et
dépendances.

11.—Comme appartenant & Lavorg, PuiLieee,

—271,

Le lot de terre connu et désigné sous le nu-
méro deux cont vingt et un (221) au cadastre
officie] de la Paroisse de st-Alexis de la Grande-
Baie, avee bitisses dessus  construites, cir-
constances et dépendances.

12, Comme appartenant & Rivems, Josepn.—
165.

Le 1ot connu et désigné an eadastre officiel
de la Paroisse de St-Alexis de la Grande-DBaie
sous le numéro cent soixante-cing (165), avee
biitisses  dessus construites, circonstances et
dépendances,

13, Comme appartenant & Larog, LioNen.—
163N,

Le lot de terre connu et désigné an eadastre
officiel de la Paroisse de St-Alexis de la Grande-
Baie sous le numéro cent soixante-huit (168),
aver bitisses dessus construites, cireonstances
et dépendances,

14 Comme appartenant & DarvLame, J. A —
204-207-208-207,

Les lots connus et désignés sous les numdéros
deux eent quatre (204), deux cont eing (205),
deux cent huit (208), deux cent sept-(207),
au ecadastre officiel de la paroisse de St-Alexis
de la Grande-Paie, avee Iv:’n!ir-:-l-s dessus cons-
truites, eirconstances et dépendances,

15.—Comme appartenant & Grexon, Wu, et
Luvpaer.—370.

Le lot connu et désigné au cadastre officiel de
la paroisse de St-Alexis de la Grande-Faie sous
le numéro trois cent soixante-dix (370), avee
bitisses dessus construites, circonstances et
dépendances.

The lot of land known and designated on the
official cadastre for the Parish of St-Alexis de
la Grande-Iaie, under number two hundred
and twenty  (220)—with  buildings thereon
erected, circun stanees and depenceneies,

11.—As belonging to Lavore Prinere = 221,
The lot of lnnd known and designated under
number two hundred and twenty-ore (221) of
the official eadastre for the Parish of St-Alexis
de ln Grande-Isie—with buildings thereon
crected, ereun stanees and dependencics,

12— As belopging to Riveris Josgpy .~ 165,

The lot of land known and designated on the
official eadastre for the Parish of St-Alexis de
la Grande-Faie under nunber ore hundred
and sixtv-five (167)—with buildings thereon
erected, eircum stanecs and dependoneies,

13 As belonging to Lajoie LioNgr.— 168,
The lot of land known and designated on the
official cadastre for the Parish of St-Aleais de
la Grande-1wie under nunber cre Luncred
and sixty-eight (168)—with buildings thercon
erected, eireumstances and dependeneies,

14— As belonging to DarLaise J. A — 204-205-
208-207.

The lots known and designated under num-
bers two hundred and four (204), two hun-
dred and five (207), two hundred and eight
(208), two hundred and seven (207) of the offi-
cial cadastre for the Parish of St-Alexis de la
Grande-Paie—with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies,

15.—As belonging to Grexox Wu. and LupGer.
—370.

The lot known and designated on the official
cadastre for the Parish of St-Alexis de la Gran-
de-Baie under number. three hundred and
seventy (370)—with buildings thereon erect-
ed, circumstances and dependencies.

Tous les lots et parties de lots susmentionnés
forment partie du cadastre officiel de la paroisse
de Saint-Alexis-de-la-Grande-Baie (canton Ba-
got).

La vente sera faite sujet i tous les droits acquis
de la corporation de la paroisse de St-Alexis-de-
la-Grande-Baie.

Donné A St-Alexis-de-la-Grande-Baie, le 20

novembre 1940.
Le délégué spéeinl,
5203-47-2-0 FRS. BERGERON.

Province de Québec—District de Lac St-Jean

La ViLLe peE StJosern D'ALMA

Avis public est par les présentes donné
J. E. Coté, secrétaire-trésorier de la ville de r;t:
Joseph d’Alma, que La Commission Munici-
pale de Québee, par un arrété en date du 13
novembre 1940, a ofdonné au soussigné, confor-
mément aux dispositions de I'article 46a de la loi
de la Commission Municipale de Québec, de faire
vendre les immeubles sur lesquels il était dd des
taxes générales ou spéciales, munici , 8CO-
laires et répartition d’'église, et qu'en consé-
3

All the lots and parts of lots above mentioned
form part of the official cadastre for the Parish
of Baint Alexis-de-la-Grande-Baie (Township
Bagot).

The sale shall be made subject to all the acquir-
ed rights of the Corporation of the Parish of St-
Alexis-de-la-Grande-Baie,

Given at Saint-Alexis-de-la-Grande-Baie, this
20th November, 1940.

FRS. BERGERON,

H204-47-2

Special Delegate.
Province of Quebec—Distriet of Lake
St. John.
Tre Towx oF St. JosePH D'ALuMA.

Public notice is here:. given by J. E. Coté,
Secretary-Treasurer of the Town of St. Joseph

d’Alma, that the Quebec Municipal Commission,
by an Order dated the 13th November, 1940,

has ordered the undersigned, pursuant to the
groviaiom of article 46a of the Quebec Municipal

ommission Act, to sell the inmovables whereon
are due ral or special, municipal or school
taxes and church apportionments, and that con-
sequently the lots or parts of lots hereinafter
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quence les lots ou parties de lots ci-aprés men-
tionné= seront vendus par encan public dans la
salle du conseil, & 'Hotel de Ville de St-Joseph-
d'Alma, MERCREDI, le DIX-HUITIEME
jour de DECEMBRE mil nenf cent quarante, i
DIX heures de avant-midi (heure avaneée),
pour taxes générales on spéeiales, municipales
ou scolaires ot répartition d'église dues & La Ville
de St-Joseph 'Alma, 4 La Commission Seolaire
du Village de StaJoeph=d"Alma ou & “Les Syn-
dies de la paroisse de :"l-ulstr-('}lll-t!';\ll'llu‘ i moins
qu'elles ne soient pavées avee les intérits ot les
fraix avant la vente

1. Comme appartenant & Dme Jos. Bouchard
Noel (Dme Anmita Néron)o Le lot de terre
maintenant connu et désigné aux plan et hivre
de renvor officiels du cadastre du ecanton de
Delisle, sous le puméro  un-cent  dix-nenf
(Na 1-119) une sulsbivision de Uile numéro un
(1) des Hes de la Petite Décharge, avee hitisses
dessus constrnites

Comme appartenant & Frangois-Henri Bou-
chard — Un terramn ou emplacement  avee
bitisses, situé en la ville de St-Joseph d’Alma,
faisant partic du lot numéro quatre (Ptie No 4)
du rang un (1) de I'lle d’Alma, au cadastre
officiel du canton Dehisle, mesurant soixante
et dix-neuf pieds (79) de largeur ou du nond au
sud, sur cent soixante et cing pieds (163) de
profondeur ou de U'Est 4 I'Ouest, lequel terrain
est borné & VEst 4 la rue St-Joseph, 4 1'Ouest
au terrain de Marcelling Jean et Lauréat
Gagné, au Sud au terrain de Louis-Philippe
Lavoie, et au Nord & eelui des représentants de
Xavier Claveaw.

Comme appartenant & Madame  Thomas
Murray (Vve Thos Ls. Coté).— Le lot de terre
maintenant connu et désigné au cadastre
officiel du canton Delisle sous le numéro trois-
B-trente et un (No 3-B<31) du rang un (1) de
I'Tle d"Alma.

4 Comme appartenant. i Eugéne Coté (Maxi-
men).— Un terrain ou emplacement situé en
la ville de St-Joseph d'Alma, faisant partie
du lot numéro seize (Ptic No 16) du rang neof
{9) au eadastre officiel du canton Signai, lequel
terrain est ainsi borné: & I'Ouest su ot numéro
dix-sept-B (17-B) 4 I'Est au Ruissean Rouge,
en front & la Petite Décharge et en arriére
partie au chemin public et parite su terruan
de la “Alma & Jonguidre Ry, Co., avee toutes
les hiitisses v drigées.

-

- Comme appartenant 4 Philippe Collard
le lot de terre maintenant connu et désigné
aux plan et livre de renvol officiels du eadastre
du canton Signat, sous le numéro treize-A-cent
onze (13-A-111) du rang neuf (9).

Comme appurtenant & Philippe Collard .-
Le lot de terre maintenant connu et désigné
aux plan et livee de renvon officiels du cadastre
du ecanton de Signar sous e numéro treize-A-
cent-douze (No 13-A-112) du rang neuf (9).

7 Comme appartenant & Léon Dubord.— Un
terrain situé en la ville de St-Joseph d'Alma,
mesurant cinquante pieds de front sur cent
pieds de profondeur, étant et comprenant la
juste demi-ouest du lot numéro quatorze-A-
<oixante-huit (L4 ouest 14-A-68) du rang neuf
(9) uu cadnstre officiel du canton Signai, lequel
terrain est ainsi borné: au nord & partie du lot

mentioned will be sold by public auetion in the
Couneil Hall, in the Town Hall of St. Joseph
d'Alma, on WEDNESDAY, the EIGHTEENTH
day of DECEMBER, one thousand nine hun-
dred and forty, at TEN o'clock in the forenoon
(Daylight Saving Time), for general or special,
municipal or school taxes and chureh apportion-
ments due to the Town of 8t Joseph d’Alma, the
school Commission of the Village of St. Joseph
d'Alma or to the Trustees of the Parish of St
Juseph d'Alma, unless the =ame be paid with
interest and costs before the sale:

1. As belonging to Dame Jos. Bouchard Noel
(Dame Anita Néron). The 1ot of land now
known and designated on the ofheal eadastral
plan and book of reference for the Towgship of
Dielisle, under number one-one hundred and
nineteen (No, 1-119) a subsdivision of the island
number one (1) of the Hes de la Petite Décharge

with butldings thereon erected

e

As belonging to Francois Henrt Bouehard

A lot of land or emplacement  with buildings,
situate in the Town of St. Joseph d"Alma, form-
g part of lot number four (Pt. No.4) of Range
one (1) of U'lle d’Alma, of the official cadastre
for the Township Delisle, measuring seventy
nine feet (79) in width or from North to South,
by one hundred and sixty five feet (165) 1
depth or from East to West, the said lot of land
15 bounded : on the East by st Joseph street,
on the West by the land of Mareellin Jean and
Lauréat Gagné, on the South by the land of
Lous Philippe Lavoie, and on the North by
that of the representatives of Xavier Claveau

-

3. As belonging to Dame Thomas Murray (Wid.
Thos. Ls COté), - The lot of land now known
and designates] on the official cadastre for the
Township Delisle under number three-B-thirty-
one (No. 3-H31) of Range One (1) of I'lle
d'Alma.

4 As belonging to Eugine COté (Maximen).
A ot of land or emplacement situate in the
Town of 8t. Joseph d’Alma, forming part of lot
number sixteen (Pt. No. 16) of Range Nine
(9) of the official cndastre for the Township
Signai, the said lot of land being bounded as
follows: on the West by lot number seventeen-
B (1718) on the East by the “Ruissean Rouge”,
in fromt by the “Petite Décharge” and in rear
wartly by the public road and partly by the
and of the “Alma & Jonquidre Ry Co.,”"with
all the huldings thereon erected.

- As belonging to Philippe Collard.  The lot of

land now known and designsted on the official
cadastral plan and book of reference for the
Township Signai, under number thirteen-A-
one hundred and eleven (13-A-111) of Range
Nine (9.

. As belonging to Philippe Collard. — The lot of
laned now known and designated on the official
cadastral plan and book of reference for the
Township of Signai under number thirteen-A-
one hundred and twelve (No. 13-A-112) of
Range Nine (9).

7. As belonging to Léon Dubord, A lot of land
in the Town of St. Joseph d'Alma, measuring
fifty feet in front by one hundred feet in depth,
being and comprising the exact West half of
lot number fourteen-A-sixty-cight (West 14-
14A658) of Range Nine (9) of the official cadas-
tre for the Township Signai, the said lot of land
i bounded as follows: On the North by a part

-t

-
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numéro quatorze-A-cinquante-cing (14-A-55);
au sud A la rue numéro quatorze-A-soixante-
onze (14-A-Tl-rue Pergeron); & Vouest au lot
numéro quatorze-A-soixant-noufl (14-A-69) ot
A lest & la juste demi-est du lot dont 1l fait
partie
. Comme appartenant & Georges Fortin (Mé-
dor).—Une lisiére de terrain d'un arpent de lar-
geur sur environ vingt arpents de longueur ou
profondeur, faisant partic du lot numéro
treize-A (1 13-A) du rang neuf (9), au cadastre
officiel du canton Signal, Lornde: & lest au
reste du lot treize-A (13-A); 4 Vouest au lot
numéro quatorze-A (14-A) ou pour partie
A ses subdivisions: au sud au rang hint dudn
canton ¢t au nord & une rue portant le numéro
treize-A deux cent quanrante-deux (Rue No
13-A-242),

. Comme appartenant 4 Georges Fortin (Mé-
dor) —lLe lot de terre muintenant connu et
désigné aux plan et livee de renvoi officiels du
cadastre du canton de Signai sous le numéro
treize-A eent hut (13-A-108) du rang neuf (9),
avee bitisses

10, Comme appartensnt & Chs-Eugéne Fortin.-

Le lot numéro un-A-dix-sept (No 1-A-17) du
rang Suguenay, aux plan et livee de renvoi offi-
ciels du eadastre du eanton Labarre, avee bi-
tisses.

11. Comme appartenant i Chs-Eugéne Fortin.-
Un terrain faisant partie du lot numéro un-A

dix-huit (Ptie No 1-A-18) du rung Saguenay,

au eadastre officiel du eanton Labarre, mesu-
rant cinquante pieds de front ou du nord au
<ud, sur eent pieds de profondeur ou de louest

i l'est et borné: & 'ouest & Ia route qui eonduit
A St-Bruno; & V'est au reste du lot dont il fuit
partie; su nord au lot numéro un-A-dix-sept
(1-A-17) et nu sud au terrain d’Eugéne Ville-
neuve,

=

12, Comme appartenant & J. F. Grenon-
Un lopin de terre ou emplacement situé dans la
ville de St-Joseph d’Alma, formant partie du
lot numéro 14-G du rang neuf au cadastre ofhi-
eiel du canton Signai, avee toutes les bitisses
v érigées, mesurant 60 pieds de Pest & Nouest
<ur 714 pds du nord au sud, borné au nord
par le terrain de Ls Collard ou représentants,
au sud par le terrain de Joseph Leclere, 4
I'ouest au chemin du neuvieme rung du eanton
Signai et A& U'est au terrain de Medene Harvey
(No 14-A).

13. Comme appartenant & J-F. Grenon—Un
emplacement situé dans la ville de St-Joseph
d'Alma, connu et désigné au cadastre officiel
du canton de Signai, comme formant partie du
lot numéro quatorze-G (Ptie No 14-) dans
le rang neuf (9) du dit canton et mesurant
soixante (60) pieds de 'ouest i Uest sur soixante
et onze pieds et demi du nord su sud borné:
au nord par le chemin public, & est par le
terrain de Mederie Harvey, au sud par le ter-
rain de Oseur Collard, et 4 'ouest au chemin
du neuvitme rang avee ensemble toutes les
bittisses dessus construites, appartenances et
dépendances. .

4. Comme appurtenant & Pitre Gagnon.—Le
lot de terre maintenant connu rtlﬁﬁimnﬁ au
plan et livre de renvoi officiels du cadastre
du eanton de Signai sous le numéro seize-cent-
douze (No 16-112) du rang neuf (9).

10. As belonging to Chs. Eugéne Fortin.

of lot number fourteen-A-fifty-five (14A55): on
the South by the street number fourteen-A-
seventy one (14A71-Bergeron street): on the
West by lot number fourteen-A-sixty-nine
(14A69) and on the East by the exact East half
of the lot whereof it forms a part.

. As belonging to Georges Fortin (Médar).
A strip of land of one arpent in width by about
twenty arpents in length or depth, forming
part of lot number thirteen-A (Pt. 13A) of
Range Nine (9), of the otheial cadastre for the
Township Signai, bounded:—on the East by
the residue of lot thirteen-A (13A); on the
West by lot number fourteen-A (14A), or
partly by its subdivisions: on the South hy
Range Eight of the said Township and on the
North by a street bearing number thirteen-A-
two hundred and forty-two (Street No. 13-A-
242).

A< belonging to Georges Fortin (Médor).

The lot of land now known and designated on
the official cadastral plan and book of reference

for the Township Signal under number thir-
teen-A-one hundred amd eight (13A108) of
Runge Nine (9)—with buildings.

Lot
number one-A-seventeen (No. 1-A-17) of the
Saguenay Range, on the official cadastral plan
and book of reference for the Township La-
barre — with buildings.

11. As belonging to Chs, Eugéne Fortin.— A lot
of land formmg part of lot number one-A-
eighteen (Pt. No. 1-A-18) of the Saguenay
Range, on the offieta) eadastre for the Town-
ship Labarre, measuring fifty feet in front or
from North to South, by one hundred feet in
depth or from West to East and bounded:
on the West by the Highway which leads to
St-Bruno; on the East by the residue of the
lut of which it forms a part, on the North by
lot number one-A-seventeen (1-A-17) and on
the South by the land of Eugéne Villeneuve.

12. As belonging to J. F. Grenon.— A parcel of
land or emplacement situate in the Town of
St-Joseph d’Alma, forming part of lot number
14-(; of Range Nine of the official cadastre
for the Township Signai-— with all the buildings
thereon erected, measuring 60 feet from East
to West by 7115 feet from North to South,
bounded on the North by the lund of Ls, Col-
lard or representatives, on the South by the
land of Joseph Leclere, on the West by the
road of the Ninth Range of the Township
Signai and on the East by the land of Méderie
Harvey (No. 14-A).

13. As belonging to J. F. Grenon.—An emplace-
ment situate in the Town of 8t. Joseph d’Alma,
known and designated on the official cadastre
for the Township of Signai, as forming part of
lot number fourteen-G: (I’t. No. 14-(3) in
Range nine (9) of the said Township and
measuring sixty (60) feet from West to East
by seventy one feet and one half from North
to South bounded : on the North by the publie
road, on the East by the land of Mederic Har-
vey, on the South by the land of Oscar Collard,
and on the West by the road of the Ninth
range—together with all the buildings thereon
erected, appurtenances and dependencies.

14. As belonging to Pitre Gagnon.— The lot of
land now known and designated on the official
cadastral plan and book of reference for the
Township of Signai, under number sixteen-one
hundred and twelve (No. 16-112) of Range

nine (9).
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15 Cenme appartepant & Henri Harvey.— 15, As belonging to Henri Harvey,—Lot num-

Le lot numéro treize-A-cent qustre (13-A-104)
du rang neuf (9) au cadastre off ciel du canton
Signai.

16. Cenme appartenant & Henri Harvey —
Cette partie du lot nun dro quatro;e-A-qua-
rante (PFoe No 14-A-40) du rerg peuf (9) au
cadastre oft el du eanton Sigrar (jortie est
qui est ainsi Lornde): su nord 4 la rue numéro
quatorze-A-trente et un (rue Harvev) nu sud
au  lot pundro
(14-A=43): 4 Vonest su terrain 'F ladar Sinard
ou représentants ot & 'est pertie au lot num éro
treize-A-eent-guatre (L1-A-104) ot portie au
lot nutnéro treize-A-cent-cing (13-A-105) des
dits rang et canton.

17. Comne sppartenant i Stanislas Harvey —
Le lot mamtenant conru et désené =ous le
numméro partie quinze-A-buit, (ptic 15-A-8)
du ecadastre officiel du eanton Signai, rang neuf
(9).

I8, Conpe appartenant & Joseph Létournesu
(Hitel Union)— Un terrain ou e placen ent
situé en la ville de St-Joseph d’Alna, faisant
partie du lot quatorze-A-quatre (ptie 14-A-4)
du neuvidnme rang sux plan et livre de renvo
officiels du cadustre du canton Signai mwesurant
cinquante pieds de front ou largeur sur cent
vingt-cing pieds de profondeur bomé i P'onest
aux représentants de Dane J-P. Rinfret, au
sud nu chemin de front et des deux autres eités
au terrain de Fdmond Lavow sauf & distraire,
cependant, cet mmeuble un temsin de €00
pieds en superficie mesurant 50 pieds de lon-
gueur ou de l'ouest 4 'est, douze pieds et deux
wuces 4 'ouest, douze pieds et un pouce A
‘est vendu 4 la ville de St-Joseph d'Alma pour
I'élargissement de la rue du Sacré-Caeur suivant
acte devant J.-A. Gingras, N.P. le 21 octobre
1925 et borné le terrain ainsi distrait au sud au
chemin de front, au nord au reste du dit lot
14-A-4, 4 l'ouest sux représentants de Dame
J.-P. Rinfret et A l'est au terrain de Edmond
Lavoie.

19. Comme appartenant & Albert Harvey.—
Un terrain ou emplacement situé en la ville de
St-Jogeph d’'Alma, connu et désigné au cadastre
officiel du canton Signai sous les numéros treize-
A-soixante et six et treize-E-quatre (Nos
13A-66 & 13-E-4) du neuviéme rang du dit
canton avec en plus les droits qu'il posséde sur
un chemin mitoyen situé du cité est du dit
emplacement et comprenant les lots de terre
connus et désignés sous les numéros treize-A-
soixante et sept et treize-E-cinq du dit neu-
vitme rang (Nos 13-A-67 & 13-E-5) du canton

Signal.

20. Comme appartenant & Isabelle Tremblay
(Dame Art. Harvey) —Le lot de terre mainte-
nant connu et désigné au cadastre officiel du
canton Signal sous le numéro treize-A-neuf
(13-A-9) du rang neuf (9) du dit canton.

21. Comme appartenant & Willie Larouche —
Le lot maintenant connu et désigné au cadastre
officiel du canton de Labarre gous le numéro
un-B (No 1-B) du rang Saguenay, sauf i
distraire certains droits enregistrés sur ce
lot en faveur de Chte & Caron Power Co.,
Quebec  Development Co. et Aluminum
Power Co

16. As belonging to Henri Harvey,

quatcr:e-A-querente-trois |

17. As belonging to Stanislas Harvey,

ber thirteen-A-one hundred and four (13-A-
104) of Range nine (9) of the official cadastre
for the Township Signai.

That part
of lot number fourteen-A-forty  (Pt. No.
14-A-40) of range nine (', of the ofheisl cs-
dastre for the Township Signai, (East part
which is bounded as follows): On the North
by the street pumber fourteen A-thirty-one
(Harvey street) on the South by lot number
fourteen-A-fortv-three (14-A-=43): on the West
by the land of Elzear Simard or representatives,
and on the East partly by 1ot number thirteen-
A-one hundred  and four (13-A-104)  and
partly by lot number thirteen-A-one hundred
and five (13-A-105) of said range and township,
The lot
now known and designated under number
part fifteen-A-eight (Pt 15-A-8) of the official
cadastre for the Township Signai, Range (9),

18, As belonging to Joseph Létournean (Hotel

Union).—A lot of land or emplacement situate
in the Town of St-Joseph d"Alma, forming part
of lot fourteen-A-four (Pt. 14A-4) of the
Ninth Range of the official ecadastral plan
and book of reference for the Township Signai,
measuring fifty fect in front or width by one
hundred and twenty five feet in depth, bounded
on the West by the representatives of Dame
J. P. Rinfret, on the South by the front road
and on the two other sides by the land of
Edmond Lavoie, save to be deducted, however,
from the said immovable, a lot of land of 600
feet in area, measuring 50 feet in length or
from West to East, twelve feet and two inches
on the West, twelve feet and one inch on the
East, sold to the Town of St. Joseph d’Alma
for the widening of Sacré-Coeur street, accord-
ing to deed before J. A. Gingras, N.P., the
21st October, 1925, and bounded, the land
thus deducted, on the South by the front road,
on the North by the residue of said lot 14-A-4,
and on the West by the representatives of
Dame J. P. Rinfret and on the East by the land
of Edmond Lavoie,

19. As belonging to Albert Harvey.—A lot of

land of emplacement situate in the Town of
St. Joseph d'Alma, known and designated on
the official cadastre for the Township Rignai,
under numbers thirteen-A-sixty-six and thir-
teen-E-four (Nos 13-A66 & 13-E-4) of the
Ninth Range of the said Township, with
moreover the rights which he owns on a mi-
toyen road situate on the East side of the said
emplacement and con';rrmng the lots of land
known and designa under numbers thir-
teen-A-sixty-seven and thirteen-E-five of the
said Ninth Range (Nos. 13-A-67 & 13-E-5)
of the Township Signai.

20. As belonging to Isabelle Tremblay (Dame

Art. Harvey).—The lot of land now known
and designated on the official cadastre of the
Township Signai under number thirteen-A-
nine (13-A-9) of Range nine (9) of the said
Township,

21. As belonging to Willie Larouche.—The lot

now known and designated on the official es-
dastre for the Township Labarre under number
one-B (No. 1-B) of the Raguenay Range,
save to be deducted certain registered rights
on the said lot in favour of the Chute 4 Caron
Power Co., Quebee Development Co., and
Aluminum Power Co.
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22, Commwe appartenant & Arséne Lefebvre— 22, As belonging to Arstne Lefebvre.—A lot of

Un terrain ou emplacement situé en la ville de
St-Joseph d'Alra, mesurunt e nquante pieds
de lurgeur sur la profonceur Cu lot eadastral,
lequel terrin fait partie u lot eonnu et désigné
aux plan et livre de renvoi off eiels du eadastre
du canton elisle con e (tant le lot quatre-
quatre-vingt-deux (No 4-82) du rang un
(1) de 'lle d'Alma, lequel terrain est ainsi
borné: au nord 4 une rue portant le No 4-12
(rue Sauvé) au sud 4 la Petite Décharge, i
I'Ouest uu lot No 4-81, et 4 Pest au reste du
lot dont 1l fait purtie, lequel reste appartient
A Gearges COtd ou représentants,

23. Comme appartenant & Dame Ernest Perron,
Un emplacement situé en la ville de St-Joseph
d'Alra, avee bitisses dessus construites, et
commprenant les Jots maintenant eonnus et
désignés au cadastre ofliciel du eanton Signai,
rang neuf (9) du dit eanton sous les numéros
treize-A-soixante et quatre, treize-F trois et
tretze-F-1 (Nos  13-A-64-13-F-3 & 13-E-1)
sauf i distraire des lots 13-A-04 & 13-F-3 toute
cette partie de terrain vendu par 'ame Vve
Ernest Perron & Eugéne Perron par acte
enregistré le 27 octobre 1930, sous le No
30276, avee bitisses dessus  construites le
tout su et aux droits de baignage et servitudes
appartenant & Saguenay Power Co. Ltd.

24, Comme appartenant 4 Fugéne Perron.—
Un emplacement situé en la ville de St-Joseph
d'Alma, faisant partie des lots 13-F-3 et treize-
A-soixante et quatre (13-F3 & 13-A-64) du
rang neuf (9) au cadastre officiel du eanton
Signai mesurant trente-sept (37) pieds au
nord et autant de pieds au sud sur la profon-
deur qu'il ¥ a du chemin public A la Petite
Décharge, ¢t borné comme suit: au nord A la
Petite Décharge, au sud au chemin de front
dudit rang, i 'ouest au terrain de Henri Rous-
seau (13-F-2 & 13-A-63) et 4 I'Est au reste
des lots dont 1l fait partie, lequel reste appar-
tient & Dame Vve Ernest Perron, avee bitisses
dessus construites et le tout sujet aux servi-
tudes et droits de baignage appartenant A
Saguenay Power Co. Ltd.

25. Comme appartenant & Henri Potvin.—Un
emplacement situé sur la rue St-Pierre en la
ville de St-loseph d’Alma faisant partie du lot
maintenant connu et désigné au eadastre officiel
du canton Signai, sous le numéro partie qua-
torze-A (Ptie 14-A) du rang neuf (9) dudit
eanton, borné au nord-ouest par I'avenue St-
Pierre, au sud-ouest par la propriété de Méridé
Larouche, au sud-est par la propriété de Elzéar
Potvin, et au nord-est par la propriété de
Anaris Potvin.

26. Comme appartenant & Henri Rousseau.—
Le lot maintenant connu et désigné au cadastre
officiel du eanton Delisle sous le numéro qua-
tre-soixante et dix sept (4-77) du rang un (1)
Ile d’Alma,, au_cadastre officiel du canton
Delisle, sauf'd distraire les droits de propriété
et autres appartenant 4 Price Brothers & Co.
Ltd. et par B. A. Scott ou représentants,

27. Comme appartenant & Thomas Truchon.—
Un emplacement situé en la ville de St-Joseph-
d’Alma, faisant partie du lot douze (Ptie 12)

land or Llnpllu'ln(’ul situate in the Town of
St. Joeeph d'Alma, measuring fifty feet in
width by the depth of the endastral lot, the
said lot of land forms a part of the lot Fnown
und 'f‘l-ll.!lltl.l(li on the official cadastral plan
and boek of reference of the To \a\t-rlnp I'elisle
ag being lot four-eightv-two (No, 4-82) of
Range one (1) of I'lle d’Alma, the =aid lot of
land being bounded as follows: On the North
by a street bearing No. 4-12 (Sauvé street)
on the South by the Petite Décharge, on the
West by lot No. 4-81 and on the Fast by the
residue of the lot of whick it forms a part, the
said residue belonging to Georges (0té or
representatives,

23, Az belonging to Dame Frnest Perron — An

emplacen ent situate in the Town of 8t. Joseph
d’Alra, with buildings thereen creeted, and
comprising the lots now known and usluum’d
on the official cadastre for the Township
Signai, Range Nine (9) of the said Township
under numbers thirteen-A-sixty-four, thirtcen-
F-three and thirteen-F-1 (Nes 13-A-€4-12-F-3
& 13-E-1) gave to be deducted from lots 13-A-
64 & 13-F-3 all that portion of land sold by
Dame Wid. Ernest Perron to Fugéne Perron
by deul registered the 27th October, 1930,
under No. 30256—with the buildings thereon
erected, subject to the fooding rights and
r(;gr\'iiu&.‘]cs Lelonging to the Saguenay Power
0., L

24. As belonging to Fugéne Perron.—-An em-

placement situate in the Town of St-Joseph
d’Alma, forming part of lots 13-F-3 and thir-
teen-A-sixty four (13-F-3 & 13-A-64) of
Range Nine (9) of the official cacastre for the
Township Signai, meaguring thirty seven (37)
feet on the North and the ssme nurrler of
feet on the South by whatever depth there
may be from the public road to the DPetite
Décharge, and bounded as follows: on the
North by the Petite Décharge, on the South
by the front road of the said Range, on the
West by the lund of Henri Rousseau (13-F-2
& 13-A-63) and on the East by the residueof the
lots whereof it forms a part, the said residue
belonging to Dame Wid. Ernest Perron—with
buildings thereon erected and the whole sub-
jeet to the servitudes and foodirg rights be-
longing to the Saguenay Power Co, Ltd.

25. As belonging to Henri Potvin.— An en place-

ment situate on St-Plerre street in the Town
of St-Joseph d'Alwa, forming part of the lot
now known and designated on the official ea-
dastre for the Township Sgnai, under number
part fourteen-A (P't. 14-A) of Range Nine (9)
of the said Township, bounded on the North-
West by St-Pierre avenue, on the South-West
by the property of Méridé Larouche, on the
South-Eagt by the property of Elzéar Potvin,
and on the North-East by the property of
Anaris Potvin,

26. As belonging to Henri Rousseau.—The lot

now known and designated on the official ca-
dastre for the Township Dl!ll.‘!ll‘ undér number
four-seventy-seven (4-77) of Range One Ile
d Alrna. on the official cadastre for the Town-
Delisle, save to be deducted the propert\r
ng its and other r:ght.u lmlunﬁmg
Brothers & Co., Scotf. or
representatives.

27. As belonging to Thomas Truchon.—An em-

ent situate in the Town of St-Joseph
d’Alma, forming part of lot twelve (Pt. 12) of
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du rang neuf (9) au cadastre officiel du eanton
Signai avee biitisses dessus construites, mesu-
rant cinquante (50) pieds de front sur cent
pieds (100) de profondeur, borné au sud au
chemin de front ou rue du Sacré-Caur, 3
I'Ouest au terrain de Emile Trewmblay, fils de
Pamphile, ou représentants et des deux autres
ehtés an reste du lot dont 1l fait partie.

2% Comme appartenant & Jos. Tremblay (Nil).
Un termin ou cwplseenent situé en la ville de
St-Joseph d'Alma, mesurant  cinquante  (70)
pieds de front sur cent (100) pieds de profon-
deur étant maintenant connu et désigné aux
plan et livee de renvor oficiels du cadastre du
canton Signal comme étant la juste demie est
du 1ot quatorze-A-dix (LGE 14-A-10) du rang
neuf (9 dudit ecanton avee bitisses dessus
construites, lequel terrsin est ains bomé an
nord au terrain de Medene Harvey ou repré-
sentants, au sud & une rue portant le nuniéro
quatorze-A-quinze  (14-A-15)  (rue Collard)
v Vest au lot 14-A-11 et & Uouest & la juste
demie ouest du lot dont 1] fait partie.  Ledit
T "‘"I‘h Tren |-!:l}‘ I.m-,-l"l!l' cet  mrmwenble
et vertu d'un bail avee promesse de vente que
lui o con=enti Froest Simard, cultivateur, St-
Hruno, suivant acte devant J-A. Gingras,
NP e 16 octobre 1936, enregistrd e 20 no-
vembre 1937, sous le numdére 352487

20 Comme appartenant i Jos, Tremblay (Eva-
Qe Le lot maintenant connug et désignd nu
cadastre officiel du eAnton Sienas, rang neuf (9)
sots le numdéro seize-cmquante-neaf (16-79)

30, Comme appartenant A Jos Tﬁ‘hllllll_\' (Eva-
gue).— Le lot mamtenant connu et désipné su
cadastre ofhewel du canton Signa’, rang neaf (9)
sous le numérn seize-cinguante-sept  (16-57)
avee bitisses.

31 Commenppartenant &0 Hermdéndgilde Ville-
neuve — Lo lot de terre maintenant connu et
désigné au cadastre offiew] du conton Signa
sous le numdéro quatorze-A-neuf (14-A-9) du
rang neuf (9) dudit canton aver bittisses dessus
construites,

42, Comme sppartensnt & Joseph Rov- Le lot
mamtenant connu et désigné sueadastre offi-
cwl du canton Signat sous le numéro seize-
trente-sept (No 16-37) du rang neuf (9).

La vente sera faite sujet i tous les droits aequns
de la ville de St-Joseph d’Alma.

Donné i St-doseph d’Alirea, le neuvicne jour
de novembre mil neuf cent quarante (9 novem!re
1940,

Le délégué spéeial,
J-E. COTE.

N " 1 7- 2" ]

Provinee de Québee — Ihstriet de Chicontim.
Mestarpanirf ov VILLAGE DE ST-ALEXIS-DE-

ta-Granoe-liarg.

Avis est par les présontes donné par Francois
tergeron, seerétatre-trésorier e la muniepalité

Range Nine (9), of the official cadastre of the
Township Signai—with buildings thereon erect-
od, measuring fifty (50) feet in front by one
hundred feet (100) in depth, bounded on the
South by the front road or Sacré-Cawur street,
on the West by the land of Emile Tremblay,
son of Pamphile, or representatives and on the
two other sides by the remainder of the lot of
which it forms a part.

28. As belonging to Jos. Tremblay (Nil).—A lot

of land or emplacement situate in the Town of
St-Joseph d’Alma, measuring fifty (50) feet
in front by one hundred (100) feet in depth
being now known and designated on the offi-
cial cadastral plan and book of reference for
the Township Signai as being the exact East
half of lot fourteen-A-ten (E. 15-14-A-10) of
Range Nine (9) of the said Township—with
buildings thereon erected, the said lot of land
being bounded as follows: on the North by the
land of Medenie Harvey or representatives, on
the South by a street bearing number fourteen-
Afifteen (14-A-15) (Collard street) on the
East by lot 14-A-11 and on the West by the
exact West half of the lot of which it forms a
part. The said Joseph Tremblay possessed the
suidd immovable under virtue of a lease with
promise of sale consented to him by Ernest
simand, farmer, St-Bruno, according to deed
before J. A Gingras, N 17, the 16th October,
1936, registered the 20th November, 1937,
under number 35237,

20, As belonging to Jos. Tremblay (Evague)
The lot now known and designated on the offi’-
cinl eadastre of the Township Signai, Range
Nine (9 under number  sixteen-fifty-nine
(16=54).

300 Ax belonging to Jos. Tremblay (Evague).

The 1ot now known and designated on the offi-
cinl cadastre of the Township Signai, Range
Nine (9 under number sixteen-fifty-seven
(16-57 )—with buldings.

A1 As belonging to J. Herménégilde Villeneuve —
The 1ot of land now known and designated on
the official eadastre of the Township Signai
under number fourteen-A-nine (14-A-9) of
Range Nine (9) of the said Township—with
buildings thereon erected.

32 A« belonging to Joseph Roy.— The lot now
known and designated on the official eadastre
of the Township Signal under number sixteen-
thirty-seven (No. 16-37) of Range Nine (9).
The sale will be made subject to all the acquired
rights of the Town of St-Joseph d"Almas.

Given at St-Joseph d'Alma, this ninth day of
November, one thousand nine hundred and forty
(9th November, 1940).

J. E COTE,

520447 -2 Special Delegate.

Provinee of Quebee —Distriet of Chicoutimn

Moestcrearity oF tHE VILLAGE oF ST-ALEXIS
pE LA Graspe-Bake

Publie notice is hereby given by Frangois
Bergeron, Secretary Treasurer of the Municipa-

du village de Smint-Alexis-de-la-Grande=Faie, lity of the Village of Saint-Alexis-de-la-Grande-

que la Commission municipale de Québee, par un
arrété en date du treizieme jour de novembre,

Fan mil neuf eent quarante (13 novembre 1940), ber, in the year one thousand nine

Baie, that the Quebee Municipal Commission,
by an order dated the thirteenth dur of Novem-
windred and

a ordonné au soussigné, conformément aux dis- forty (November 13th 1940), has ordered the
positions de Particle 46a de la loi de la Commis- undersigned, in conformity with the provisions
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sion municipale de Québee, de faire vendre les
immeubles sug Imiuels il était di des taxes

générales ou spéein

es, municipales ou seolaires

et qu'en conséquence, les lots ou parties de lots
ci=aprés mentionnées seront vendus par enean
publie dans ln salle du conseil du village de Saint-
Alexis-de-la-Grande-Baie (hétel-de-ville), dans le
comté de Chicoutimi, le SEIZIEME jour de
DECEMBRE, mil neuf cent quarante (16 dé-
cembre 1940) & ONZE (11) heures de 'avant-
midi, heure solaire, pour taxes générales ou <pé-
ciales, municipales ou scolaires dues & ln muniei-

Saint-Alexis-de-la-Grande-Faie, & moins qu'elles
ne soient payées, avee les intéréts et les frais,
avant la vente

of article 46a of the Quebee Municipal Com-
mission Aet, to sell the immovables on which are
due general or special, municipal or school taxes
and that consequently the lots or purts of lots
hereinafter mentioned will be sold by public
auction in the Council Hall of the Village of
Saint-Alexis-de-la-Grande-Baie, (Town Hall), in
the County of Chicoutimi, on the SIXTEENTH
day of DECEMBER, one thousaned nine hundred
and forty (December 16th, 1940), at ELEVEN
(11) o'clock in the forenoon, Standard Time,
for genera! or special, munieipal or school taxes
alité du village de Saint-Alexis-<e-la-Grunde- due to the Munieipality of the Village of Saint-
baie et & ln commission scolaire du village de

Alexis-de-la-Grande-Baie,

and to the School

Comm:ssion of the Village of Saint-Alexis-de-la-
Grande-Baie, unless the same be paid, with in-
terest and costs, before the sale,

I

e

-

Nom du propridtaire— Numiro des lols,

Name of Proprietor— N umber of the lots,

Comme appartenant & Tremblay, Georges-
Henn - 04-235 et Ptie 9. Un terrain for-
mant partie du lot cadastral numéro Tmtn'-
vingt-quatorze (94) de la paroisse de =t-
Alexis de la Grande-Pawe, compris dans les
limites suivantes < -Boméen front vers le sud-
ouest par le chemin public, en amiére vers le
nord-est, par le terrain de la Cie du Chemin de
Fer Roberval Saguenay, dun edté vers le
nord-ouest par Iy ligne de Port-Alfred, de ag-
tre edté vers le sud-est, par le terrun de Joseph-
Arthur Gauthier, ou  représentant Aves
bitsses dessus construites, eireonstanees ¢t
dfpendances. 20 Lo Jot eadustral de la pa-
roisse de St=-Alexis de la Grande-Pale numéro
quatre-vingt-quatorze-Ccux cent  trente-huit
(94-23%) d'une contenance superficielle d'en-
viron (7150) sept mille cent cinquante pieds
carrés. Avee bitisses dessus construites, eir-
constinees ot l’(:]l!'llli:lill‘l'!-

Comme appartenant 4 Tremblav, Arthur,
“los” o Pue 80 Un emplicenment eompre-
nant quarante-cing pieds (43) de front =ur
quatre-vingt peds (8M) de profondeur, i dis-
tratre du ot de terre nundéro guatre-vipgt
(80) du endastre officiel du village de Grande-
Baie compns duns  les bornes suivant s
Borné en front A la rue St-Paseal, en arridre,
A Johnny Savand ou représentant, jognant
au sud 4 Alexandre Sergerie ou représentant,
an nord & Thomas Girard, on représentant,
avee toutes les bitisses dessus construites,
circonstanees et dépendances,

Comme appartenant & Tremblay, Raoul.—
112, 113.— Un emplacement si< et situé dans le
village de Grande-Baie étant les lots connus et
désignés sous les numéros cent douze, et cent
treize (112-113) du eadastre officiel pour le
village de Grande-Pase, paroisse de St-Alexis,
canton Pagot, avee biitisses dessus construites,
cireonstances et dépendances; sauf, cependunt,
A distraire en faveur de Svlvanick Tremblay,
toute cette partie i lui cédée suivant scte de-
vant A. I". Dufour sous le numéro dix mille
quatre cent cinquante-et-un (10,451) de ses
minutes, laquelle partie mesuge  trente-six
pieds et demie (3615) de largeur en front, et
environ cinguante et un ?:it-d‘u (51) de largeur
en arritre, dans la ligne cu quai, sur une pro-
fondeur d'environ cent vingt-deux pieds (122)
et comprise dans les limites suivantes, savoir:
En front, vers le =ud, i la rue St-Augustin, en
arridre vers le nord, & la rivitre Saguenay, d'un
e0té, vers 'est, au terrain de Joseph Gauthier,

[

As belonging to Tremblay Georges-Henri—
4-238 and Pt. 4. A lot of land forming part
of eadastral lot number ninety four (94) of
the Parish of St-Alexis de la Grande-Baie,
comprised within the following limits: Bounded
in front, on the southwest by the publie road,
i rear on the northeast by the land of the
Roberval-Suguenay Raillway, on one side, on
the northwest by the line of Port-Alfred, on
the other side on the southeast by the land of
Joseph Arthur Gauthier or representative—
with buildings thereon erected, eireumstanees
and dependencies. 2. That cadustral lot of
the Parish of st-Alexis de la Grande-Baie
number ninety four-two hundred and thirty
elght (14-238) containing an area of about

(7T150) seven thousand one hundred and fifty
square feet—with bhuilldings thereon erected,
cireumistances and dependencies,

As belonging to Tremblay Arthur “Jos,"-
Pt. 80.—An emplacement measuring forty five
feet (45) in front by e ghty feet (80) in depth,
to be dedueted from lot of land  number eighty
(80) on the official cadastre for the Village of
Grande-Baie, comprised within the following
boundaries: Bounded i front by St-Paseal
street, in rear by Johnny Savard or representa-
tive, adjoining on the south Alexandre Ser-
gerie or representative, on the north Thomas
Girard or representative—with all the buildings
thereon erected, cireumstances and dependen-
cles.

3. Az belonging to Tremblay Raoul—112, 113.—

An emplacerment being and situate in the Vil-
lage of Grande-Baie, being those lots known
and designated under numbers one hundred
and twelve and one hundred and thirteen
(112-113) on the official eadastre for the Vil-
lage of Grande-Baie, Pansh of St-Alexis,
Township of Bagot—with buildings thereon
erected, eireumstances and dependencies; save,
however, to be deducted, in favour of Sylva-
nick Tremblay all that part sssigned to him
as per deed before A. P. Dufour, under num-
ber ten thousand four hundred and fifty one
(10,451) of his minutes, said part measuring
thirty six and one half feet (3614) in width, in
front, and about fifty one (51) feet in width,
in rear, in the “ligne du quai” by a depth of
about one hundred and twenty two feet (122)
and eomprised  within the following limits,
to wit: in front on the south, by St. Augustin
street, in rear, on the north by the Saguensy
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5.

6.

Nom du propridtaire. — Numiro des lots,

Name of Proprietor.— Number of the lots,

ou représentants, et de Fautre e/ té gu résidu
des dits lots plus haut eités, avee bitisses dessus
construites, circonstanees ot dépendances,

Comme appartenant Potvin, Ad utor
Ptie 65-3. ll'n emplacoment mesurant qus-
tre-vingt-six pieds (86) de longueur, du sud-
ourst un nord-cst, sur soxante picds (607 de
largeur du nord-ourst an sud-est, borné au
nord-ouest, (partie trente peds) & Adélard
St-Hilaire ou représentants, (et partie cinguan-
te-six pieds) & Joseph Tremblay ou représen-
tants, au sud-ouest par la continuntion vers le
sud-est de la hgne qui sépare Pemplacen ent
dudit Adélard St-Hilaire ou représontants, &
celle d"André Simard ou représentants, et su
nord-est et au sud-est par le terran restant i
Donat Fortin ou représentants, eireonstanees et
dépendances, avee droit de pussage sur le ter-
ramn du dit Donat Fortin, ou reprdsentants,
pour communiquer avee liyole ;lul-'lit[ul-, lequel
emplacement est connu et désigné suivant la
subdivision de parties des lots nun fres soixan-
te-et-cinq et autres du eadostre officiel de ls
aroisse de St-Alexis comme ¢tant partie du
fut numéro soixante et cing trois (65-3),

Comme appartenant & Tremblay, Succession
Vve Emile.—94-242. Le ot de terre connu et
désigné au eadastre officiel de la Paroisse de
Grande-Bate, St-Alexis, sous le numéro quatre-
vingt-quatorze, deux cent quarante-deux (H4-
242), d'une contenance superficielle d'environ
cing mille pieds (5000}, avee bitisses dessus
construites, cireconstances et dépendances,

Comme appartenant & Lavoie, Mme Eugine.
—Ptie 4. Toutes les bitisses seulement se
trouvant sur un terrain formant partie du lot
cadastral numéro cinquante-quatre (54) du
village de Grande-Baie, Paroisse de St-Alexis,
canton Bagot, mesurant le dit terrain cinquante
pieds (50) de front du nord au sud, sur cent dix
pieds (110) de profondeur de V'ouest 4 'est, et
borné en front ou 4 ouest par le terrain restant
au vendeur, Herménégilde Surard ou repré-
sentant, ou par le prolongement vers le sud,
de la hgne ouest du terrsin de Anna-Marne
Bergeron, ou représentant, en arricre ou i |est,
par le terrain restant au susdit vendeur, ou par
le pralongemnent vers le sud, de la ligne est du
terrain de Salvator Camiliérie, ou représen-
tant d'un eité vers le sud, par le terrai~ res-
tant & Herménégilde Simard ou représentant.,

. Comme appartenant 4 Simard, Herménégilde,

Ptie 106, ~Un emplacement formant partie
du lot numéro eent six (106) des plans du livre
de renvoi officiel du eadastre du village de la
Grande-Baie, compris le dit emplacement, dans
les bornes suivantes, savoir: — Borné 4 ouest
par la rue St-André, au nord par la Baie des
Ha! Ha!, uu sud et & l'est, par la partie du dit
lot numéro eent six restant & Jules Gauthier
ou renrésentants. Il mesure trente-neuf pieds
(39) de lnrgeur au sud, et un peu plus au nord,
la ligne sud qui mesure trente-neuf pieds, com-
me susdit, est paralléle & la rue Vietoria, et en
est éloignée de cent trente-quatre pieds et
demi(14424). Laligne est li!l:]il emplacement
part de 'extrémité gst de la ligne sud, avee la-

5.

.

. As belonging to Potvin Adiutor

. As belonging to Simard, Herménégilide

"

River, on one side, on the east, by the land of
Joseph Gauthier or representatives, and on
the other side, by the residue of said lots here-
inabove mentioned  with buildings thereon
erected, elreumstances and dependenecies,

't 65-3.
An emplacerment measuring eighty six feet (86)
m length from southwest to northenst, |n)' -»i.\l,\'
(60} feet in width from north-west to southeast :
bounded on the northwest (thirty foot part)
by Addlard St-Hilaire or representatives, and
(fifty six foot part) by Joseph Tremblay or
representatives, on the southwest, by the
continuation towards the southeast of the line
separating the emplacement of said Arthur
St-Hilaire or representatives from  that of
André Simard or representatives, and on the
northeast and southeast by the land remaining
to =aid Donat Fortin or representatives, cir-
cummstances and dependencies, with right of
way on the land of said Donat Fortin or repre-
sentatives to communicate with the publie
road, said emplacement being known and
designated, sccording to the subdivision of
parts of lots numbers sixty five and others of
the official eadastre for the parish of St-Alexis
as being part of lot number sixty five-three
(65-3).

As belonging to Tremblay, Estate Widow
Emile— 94-242 —That lot of land known and
designated on the officia]l cadastre for the
Parish of Grande-Baie, St. Alexis, under num-
ber ninety four-two hundred and forty two
(94-242) containing an area of about five
thousand feet (5,000)— with buildings thereon
erected, cireumstances and dependencies.

Az belonging to Lavoie, Mme Eugine—Pt,
34— All the buildings only which are to be
found on that lot of land forming part of eadas-
tral lot number fifty four (54) of the Village
of Grande-Baie, Parish of St. Alexis, Township
of Bagot, said lot of land measuring fifty feet
(50) in front from north to south by one hun-
dred and ten feet (110) in depth from west to
east and bounded in front or on the west by
the land remaining to the vendor, Herméné-
gilde Simard or representative, or by the pro-
longation towards the south, of the west line
of the land of Anna-Marie Bergeron or repre-
sentative, in rear, or on the east, by the land
remaining to the aforesaid vendor, or by the
prolongation, towards the south, of the east
line of the land of Balvator Camiliérie or repre-
sentative, on one side towards the south, by
the land remaining to Herméndgilde Simard
OF representative,

Pt
106.—An emplacement froming part of lot
number one hundred and six (106) on the offi-
cial cadastral plan and in the book of reference
for the Village of Grande-Baie, said emplace-
ment comprised within the following bounda-
ries, to wit : Bounded on the west by St. André
street, on the north by Ha! Ha! Bay, on the
south and east by the part of said lot number
one hundred and six remaining to Jules Gau-
thier or representatives, measuring thirty nine
feet (39) in width on the south, and a little
more, on the north, the south line, measuring
thirty nine feet, as aforesaid, runs parallel to
Victoria street and is one hundred and thirty
four and one half feet (134',) distant there-
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Nom du propriétaire.— Numéro deg lots:

Name of Proprietor.—Number of the lots.

quelle est fait un angle obtus, et se dirige vers
le nord parfaitement directe jusqu's la Baie des
Ha! Ha!, en s'éloignant obliquement de la rue
St-André,  La pointe de la dite ligne est zituée
A cinquante-six pieds (3614) et demi du point
de départ de la dite ligne est, et est éloignde de
quarante-trois pieds et demi (4315) de la dite
rue St-André, tel que le dit emplacement est
actuellement, avee toutes les bitisses dessus
eonstruites, circonstances et dépendances,

8. Comme appartenant & Tremblay, Arthur, C'",
—Ptie 80.—1U'n emplacement comprenant qua-
rante-cing (45) pieds de front, sur quatre-
vingts pieds (80) de profondeur, & distraire du
lot numéro quatre-vingt (8)) du cadastre offi-
eiel du village de Grande-Baie, compris dans
les bornes suivantes:— En front, & la rue St-
Paseal, en arriére & Johnny Savard ou repré-
sentants, joignant au sud 4 Alexandre Sergerie
ou représentants, au nord A& Thomas Girard,
avec toutes les bitisses dessus construites, cir-
constances et dépendances.

9. Comme appartenant 4 Bouchard, Joseph-
Henri.— Ptie 89.—Un terrain connu et désigné
sous les numéros quatre-vingt-neuf, un (89-1),
quatre-vingt-neuf, deux (89-2), quatre-vingt-
neuf, trois (89-3), quatre-vingt-neuf, quatre
(89-4), quatre-vingt-neuf, cinq (89-5), quatre-
vingt-neuf, six (89-6), quatre-vingt-neuf, sept
(89-7), quatre-vingt-neuf, huit (84-8), quatre-
vingt-neuf, neuf (89-9), quatre-vingt-neuf, dix
(89-10), quatre-vingt-neuf, onze (89-11), qua-
tre-vingt-neuf, douze (89-12), quatre-vingt-
neuf, treize (89-13), quatre-vingt-neuf, quator-
e (80-14), quatre-vingt-neuf, quinze (89-135),
quatre-vingt-neuf, seize (89-16), quatre-vingt-
neuf, dix-sept (89-17), quatre-vingt-neuf, dix-
huit (89-18), quatre-vingt-neuf, dix-neuf (§9-19)
quatre-vingt-neuf, vingt (89-20), quatre-vingt-
neuf, vingt-et-un (89-21), quatre-vingt-neuf,
vingt<leux (89-22), quatre-vingt-neuf, vingt-
trois (89-23), quatre-vingt-neuf, vingt-quatre
(89-24), quatre-vingt-neuf, vingt-cing (89-25),
quatre vingt-neuf, vingt-six (89-26), quatre-
vingt-neuf, vingt-sept (89-27), quatre-vingt-
neuf, vingt-huit, (89-28), quatre-vingt-neuf,
vingt-neuf (89-29), quatre-vingt-neuf, trente
(89-30), quatre-vingt-neuf, trenteet-un (S9-
31), quatre-vingt-neuf, trente-deux (89-32),
quatre-vingt-neuf, trente-trois (80-33), de la
subdivision officielle du lot numéro quatre-
vingt-neuf (89) de la paroisse de St-Alexis de
la Grande-Baie, avec bitisses dessus construi-
tes, circonstances et dépendances; sauf a4 dis-
traire:—(a) la partie du dit lot quatre-vingt-
neuf (89) au nord-est du chemin publie, laquel-
le appartient A la Cie du Chemin de fer Rober-
val-Saguenay et les travaux et constructions
restant sur cette partie du lot numéro quatre-
vingt-neuf, ainsi située au nord-est dudit che-
min public. () La partie du lot numéro
quatre-vingt-neuf, trente-deux (89-32) et qua-
tre-vingt-neuf, quatorze (89-14) du dit cadas-
tre, appartenant A Eddy Martin, ou représen-
tants, avec bitisses dessus construites, (d) La
partie du lot numéro quatre-vingt-neuf, qua-
torze (80-14) du dit cadastre, appartenant A
Wiltie Martin ou représentants, avec bitisses

from. The east line of said emplacement start-
ing from the east extremity of the south line,
with which there is formed an obtuse angle,
and runs towards the north in a perfectly
straight line as far as Ha: Ha' Bay, turning
away from St, André street in an oblique line.
The point of said line being situate fifty six
and one half (5613) feet distant from the start-
ing point of the said east line, and being forty
three and one half (431 ) feet distant from said
St. André street, as the said emplacement
presently subsists, with all the buildings there-
on erected, cireumstances and dependencies,

8. As belonging to Tremblay, Arthur “C".—Pt.
S0 —An emplacement measvring forty five feet
(45) in front by eighty feet (80) in depth, to be
dedueted from lot number eighty fr-fn on the
official eadastre for the Villsge of Grande-Paie,
comprised within the followng 1 cundaries: in
front by St-Paseal street, in rear by Johnny
Savard, or representative, ad oining on the
south Alexandre Sergerie or representative, on
the north by Thomas Girard—with all the
buildings thereon erected, circunstances and
dependencies,

9. As belonging to Pouchard, Joseph-Henr.—
Pt. 89.—A lot of land known and designated
under numbers eighty nine-one (£9-1) eighty
nine-two (89-2) eighty nine-three (89-3), eighty
nine-four (80-4) eightv nine-five (80.7), eighty
nine-six (89-6) eighty nine-seven (£9-7) eighty
nine-cight (89-8), eighty nine-nive (£9.9) eighty
nine-ten  (89-10) eighty nine-eleven (89-11)
eighty nine-twelve (89-12) eighty nine-thirteen
(80-13), eighty nine-fourteen (80-14), eighty
nine-ffiteen (89-15) eighty nine-sixteen (89-16),
eighty nine-seventeen (80-17), eighty nine-
cighteen (80-18) eightv-nine-nineteen (80-19)
eighty nine-twenty (89-20), eighty nine-twenty
one (59-21) eighty nine-twenty two (89-22)
cighty nine-twenty three (89-23) eighty nine-
twenty four (89-24) eighty nine-twenty five
(80-25), eighty nine-twenty six (89-26) eighty
nine-twenty seven (89-27), eighty nine-twenty
eight (89-2K8) eighty nine-twenty-nine (89-29)
eighty nine-thirty (89-30) eighty nine-thirty
one (89-31) eighty nine-thirty two (89-32) eighty
nine-thirty three (89-33) of the official subdivi-
sion of lot number eighty nine (89) of the
Parish of St-Alexis de la Grande-I'aie—with
buildings thereon erected, eircun stapces and
dependencies; save to be deducted: (a) That
part of =aid lot eighty nine (89) on the northeast
of the publie road, the same belonging to the
Roberval-Saguenay Railway Co. and the works
and constructions remwaining on that part of
said lot eighty nine, thus situate on the north-
east of the publie road. (b) That part of lot
number eighty nine-thirty two (59-32) and
eighty nine-fourteen (89-14) of said cadastre
belonging to Eddy Martin or representatives—
with buildings thereon erected. (d) That part
of lot number eighty nine-fourteen (89-14) of
said eadastre belonging to Willie Martin or
representatives—with buildings thereon erect-
ed. 2. Bave to be deducted a lien (privilege)
granted by Jos. Bouchard to the Port Alfred
Pulp & Paper Corp. or representatives to allow
the passage, maintenance and replacing at the
place where same are actually, of two water
conduits in wood or in metal used for the dis-
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Nom du propridtaire — Numiro des lots,

Name of Proprietor.— Number of the lots.

dessus construites, 2. Sauf A distraire un
privildge consenti par Jos, Bouchnrd & La Port-
Alfred Pulp & Paper Corp., ou représentants,
de laisser passer, entretenir, et remplacer i
l'endroit on elles e trouvent actuellement,
deux conduites d'eau en bois ou en métal,
servant i distribuer U'eau néeessaire aux usines
de Port-Alfred.

10. Comme appartenant 4 Lavallée, Oneil.
04-195.— Un terrain connu et désigné sous le
numéro  quatre-vingt-quatorze, cent  quatre-
vingt-quinze (94-1951, til.l cadastre de la parois-
s¢ de St-Alexi= de la Grande-Baie, avee bitisses
dessus  construites, circonstances et dépen-
dances,

1. Comme appartenant & Tremblay, Arthar,
Ephrem.— 20— Un terrain formant partie du
lot eadastral numéro vingt-neuf (29) du village
de St-Alexis de Grande-Baie, canton Bagot,
mesurant cinquante pieds (30) de front sur
cent pieds (1000 de profondeur, et borné en
front au nord-ouest & une hgne perpendiculaire
au chemun public et passant 4 eing pieds (5)
au nord-ouest ou par =ud-ouest de la mai=on
d’habitation, en profondeur, ou au sud-est,
et aussi du edté pord-est, sy résidu du terrain
restant & Arthur Sinard ou représentants, la
ligne sud-oue=t du terrain susdéent se trouve
i passer & vingt-cing pieds (250 au nord-est
de la ligne nord-e<t du terrain d Argémir Ot
o représentants 4 laquelle elle est paralldle
tel que le tout est actuellement avee hitisses
dessus  construites, circonstances et dépen
dances.

Tous les lots oy ]mrﬁl-- e lots susmentionnés
forment partic des eadastres officiels du village
de Grande-Baie et de la pacotsse de Saint-Alexis-
slo-lu-l irande-Baie (canton l{m.n i)

La vente sera faite sujette 4 tous les droits
aciquis de la corporation du village de Saint-
Alexis=de-ls-Grande-Baie.

Donné & Saint-Alexisde-la-Crrande-Baie,
20 novembre 1940

Lo délégué spebeinl,
FRS. BERGERON.

=)™ -
ST 47-2-0

tribution of the water required for the Port
Alfred plant

10. As belonging to Lavallée, Oneil.— 94-195,
A lot of land known and designated under
number ninety four-one hundred and ninety
five (14-195) on the eadastre for the parish of
St-Alexis de ln Grande-Bae  with buildinrs
thereon erected, cireumstances and dependen-
cies.

11. As belonging to Tremblay, Arthur, Ephrem . -
20. — A lot of land forming part of cadastral lot
number t\wnl\ nine (20) of the Village of St-
Alexis de T Grande-Baie, township of Bagot,
messuring  fifty feet (50) in front by one
hundred feet (100) in depth and bounded
in front on the northwest by 4 line perpendicu-
lar to the publie road, and passing five feet (5)
distant on the northwest or by the southwest,
from the dwelling house, on the depth, on the
southeast and nlso on the northeast side by the
residue of the land remaining to Arthur Simand
or representative, the southwest line of the
land hereinabove deseribed 15 twenty five feet
(25) distant, on the northeast from the north-
east line of the land of Argémir Otis or repre-
sentative, with which it 1s parallel, as the whaole
presently  subsists, with  buildings  thereon
erected, eireumstances and dependencies,

All the above-mentioned lots or parts of lots
forming part of the official eadastres for the village
of Grande-Baie and the Pansh of St-Alexis-de-la-
hnm-l«-lhu township of Bagot.

The sale shall be made subject to all aequired
rights of the Corporation of the Village of St
Alexi=-de-la-Grande-Bae.

Dated at Saint-Alexis-de-la-Grande- Baie, this
20th of November, 1940,

FR=. BERGERON,

S208--47-2 Special Delegate,

Ministere du Travail

Department of Labour

AVISIVAMENDEMENT DE REGLEMENTS

L'honorable  Edgar  Rochette, ministre  «u
Travail, des Mines et des Péchoenes mwaritines,
donne avis par les présentes et ce, conformdment
aux dispositions de Uarticle 19 de I Lot de la con-
vention colleetive (4 George VI, chapitre 358), que
la constitution et les réglements du comité pan-
tatre de industrie de Valumimium  d'Arvida,
approuvés par Uarrété ministériel No 14587 du
20 woit 1938 ot smendés par Varrété numéro S48
du 20 mars 1939, ont éé de nouvesu amendés
par Farrété No 4059 du 14 novembre 1940,

GERARD TREMBLAY,
Sons-ministre du Travail,
Département du Travail, des Mines
et des Pécheries muritimes,

Québee, ce 23 novembre 1940, S267-0

NOTICE OF AMENDMENT OF BY-LAW

The Honoursble Edgar Rochette, minister
of Labour, Mines and Mantimme Fisheries, hereby
gives notiee and this, in conformity with the
provisions of Section 19 of the Collective Agree-
ment Act (4 George VI, chapter 38), that the
constitution and by-laws of the Joint Committee
of the Aluminum Industry, Arvida, approved
by Order-in-Council No. 1487 of the 20th of
August, 1938, amended by order No. 548 of the
20th of March 1939, have been again smend-
ed by Order No. 4059 of the 4th of Novem-

beer 1040,
GERARD TREMHBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour, Mines and
Muritime Fisheries,
Quebee, November 23, 140,

T268-0
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CORRECTION

La version frangaise du déeret No 2522 du 28
juin 1940, relatif aux métiers du biatiment dans
le district de Montréal, publié dans la Gazette
Officielle de Québee du 20 juin 1940, est corrigée
comme suit:

Les mots “3idme snnée S0%", appa-
raissant 4 lalinéa “a” du paragraphe 9" de
I'article XXII, page 2001, doivent se lire ¥3iéme
Année B9

GERARD TREMBLAY,
Sous-ministre du Travail.
Département du Travail, des Mines
et des Pécheries maritimes,
Québee, ce 23 novembre 1940,

AVIS DE MODIFICATION

527 1-0

Conformément aux dispositions gle Particle 8§
de 1a Loi de la convention collective (4 George
VI, chapitre 3%), avis est par les présentes donné
par 'honorable Edgar Rochette, ministre du
Travail, des Mines et des Pécheries maritimes,
qu'une requite lul s éé présentée 4 Veffet d'ap-
porter les modifieations  suivantes  au  déeret
numéro 1185 du 13 mars 10, amendé par Par-
rité ministériel no 1262 du 15 mars 1940, relatif
aux métiers de imprimerie dans Ia région de
Québwe:

1. Que le paragraphe “d" de Particle IV soit
remplacé par le suivant

“d. Toutefois, les ouvriers travaillant dans les
ateliers qui impnment les journaux du matin
pourront travailler dans la soirde du dimanche
et des autres fétes prévues au paragraphe “g”
de Particle V, aux taux régubiers du salaire de
nuit."”

2. Que le premier alinéa du paragraphe “'g"
de Varticle V soit remplacé par le suivant

“g. Travail supplémentaire: Los heures de tra-
vail supplémentaire seront pavées au taux de
salaire et demi par rapport aus salaires réguliers,
sauf pour les districts rursux mentionnés ay
puragraphe 5" de Uarticle V1L, aucnn employeur
n'aura le droit d’exiger qu'un ouvrier ait fait une
journdée ou une semaine complite de travail pour
recevoir le taux  de =alaire  supplémentaire.
Toutefois, 'ouvrier ne sern pavé que sur la base
de son salaire régulier, pour le temps de son tra-
vail supplémentaire, <1l bénéficie d'un engage-
ment annuel éerit, lui assurant un salaire hebdo-
madaire égal ou supérieur au salaire hebdoma-
duire prévu au présent déeret pour la semaine
normale de travail, et, <'il bénéficie en plus,
de congés pavés, d'une semaine de vacance
payée par annde, et du paiement de son salaire
en eas d'absence pour eause de maladie, soit
quinze jours par année.”’

Durant les trente jours & compter de la date
de la publication de cet avis, I'honorable ministre
du Travail, des Mines et des Péeheries maritimes
recevra les objections que les intéressés peuvent
désirer formuler contre ladite requéte,

GERARD TREMBLAY,
Sous-ministre du Travail.
Départment du Travail, des Mines ot
des Pécheries maritimes,
Québee, ce 23 novembre 1940,

AVIS DE MODIFICATION

H260-0

Conformément sux dispositions de Particle 8
de la Loi de In convention collective (4 George
V1, chapitre 38), avis est par les présentes donné
pur 'honorable Edgar Rochette, ministre du Tru-

CORRECTION

The French version of decree No. 2522 of the
28th of June 1940, relating to the building trades
i the Montreal Distriet, published in the
Quebec Official Gazette of the 29th of June, 1940,
is corrected as follows:

The wordsz “3idme année 509"
appearing in paragraph “a’’ of subsection “9"
of Bection XXI1I, page 2001, should read “3itme
annde %%,

GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour, Mines and
Maritime Fisheries.
Quebee, November 23rd, 1940,

NOTICE OF MODIFICATION

5272-0

Pursuant to the provisions of seetion 8 of the
Collective Agreement Act (4 Geo. VI, chapter
38), notice 15 hereby given by the Honourable
Edgar Rochette Mimister of Labour, Mines and
Maritime Fisheries, that a request has been pre-
sentedd to him to the effect to modify decree No.
1185 of March Lith, 1940, amended by Order-in-
Council No. 1262 of March 15th, 1940, relating
to the printing trades in the Quebee District,
in the following manner:

1. That subsection “d" of section [V be replaced
by the following:

“o. However, employees working in shops
publishing morning papers may work on Sunday
evenings and other holiday evenings stipulated
in subsection “g"”" of section V, and receive the
n-g.ulnr night work rates.”

2. That the first paragraph of subsection *'g"”
of section V be replaced by the following:

Yq. fhverti miv werk: The overtine \.\l‘ll‘Lil‘lE
haurs shall be paid time and one half with regard
to the regular wages, except for the rural district
mentioned in subsection “47 of section VI1: no
emplover shall have the right to exaet that an
cmplovee have worked u eomplete day or week
of labour to pay him the overtime rate. However,
for overtime work, the worker shall e paid on
the basis of his regular rate in the case of an annual
emplovemwent contraet with his cnplover by
which he 1= a=sured of weekly wages equal to, or
higher than, the weekly rate estal shed Ly the
decree for the normal week of lalour, and,
moreover, if he is entitled to paid holidayvs, an
annual vaeation of one week, paid, and to the
ayment of his wages in the case of alsence
ecnuse of sickness, numely fifteen days per vear.”

During the thirty days following the date of
the publieation of this notice, the Honourable
Minister of Labour, Mines and Maritime Fishe-
ries shall receive the objections which the interes-
ted parties muy desire to present against the said

request.
GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour.
Department of Labour, Mines and
Maritime Fisheries.
Quebee, November 23rd, 1940, 5270-0

NOTICE OF MODIFICATION

Pursuant to the provisions of section 8 of the
Collective Agreement Act (4 George \ [, chapter
38), notice is hereby given by the Honourable
Edgar Rochette, Minister of Labour, Mines and
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vail, des Mines et des Pécheries maritimes, qu'une
requite lui g @6 présentée par les parties contrie-
tantes 4 ln convention colleetive de travail rela-
tive & Uindustrie des tanneries dans la provinee,
rendue obligatoire par le déeret nunéro 123 du b
févrer 1940, 5 Veflet d'apporter les modifications
suivantes audit déeret

1. Que Particle T soit remplaed par le suivant:

1. Juridiction professionnedle; Te présent dé-
rret rl‘git tous les sularids, I||II'!'1|:I‘ soit leur genre
de travml (sauf les emplovés du bureau) em-
plovés duns les éablissemaonts situds Cans I pro-
vinee de Québee ol se fuit Tun gquddeonque des
OUVTAEes sUVANTs, sans tenir con pte s proeddés
de travail on de s nature on qualité des produits
ouvrds, savoir:

a. le tannage des peaux;

f'. le carroy age des cuirs;

¢ tout ouvrage similaire ou de wéme nature.”

2. Que Particle Va swivant soit ajouté 4 la
suite de Varticle V

“Na. Dispositions  parficulicres: 1. Tout  em-
ploveur professionnel devrn, dars les Luit ‘ours
suivant l'engasgement ou le renvol d'un o ployé
régulier ou surnuméraire, en aviser le Comité
con oint chargé de mettre 4 exéeution le présent
déeret, dornsnt le nom, 'ndresse et le genre de
travail dudit employé.

1. Aucun salarié prenant la place ou exéeutant
temporairamwent le travail d'un sutre salané ne
pourra ftre payé un salaire womndre que celui que
recevait le salorié ainsi remplueé.

. Tout salanié travaillant 4 la pidee ne pourra
étre fored Ce travaller & Pheure, tel changoment
étant nul et de nul effet 7l réduit le salaire hebddo-
madaire du salarné.” .

Durant les trente jours & compter de la date
de la publication de eet avig, lhonerst le mwinistre
du Travail, des Mines et des Péchores mantimes
recevra les objections que les imtdreseds pourront
désirer formuler contre ladite requéte.

GFRARD TRIMILAY,
Sous-Ministre du Travail,
Département du Travail, des Mines et
des Pécheries martimes,
Québee, ce 23 novembre 1940

5201-0

Avis pE MoprFreatiox pE REGLEMENTS

L'honorable Edgar Rochette, ministre du Tra-
vail, des Mines et des Pécheries maritimes, donne
avis par les présentes et ce, conformément aux
dispositions -5-- I'article 19 de la Loi de la con-
vention collective (4 George VI, chapitre 38),
que la constitution et les riglements du comité
paritaire de Uindustrie de la construction de Ia
région de Hull, approuvés par Uarrété ministériel
no 1736 du 2 septembre 1938, ont été modifiés
par l'arrété ministériel no 4060 du 14 novembre
1940,

En vertu des dispositions du paragraphe *
de Varticle 20 de la i.m les di=positions =uiv :lmtami
des réglements tels qu'amendés ont été déclarées
obligatoires:

“Art. IV par. a. Le Comité paritaire, confor-
mément aux dispositions du paragraphe “g” de
Particle 20 de la Loi, rend obligatoire pour tout
emploveur professionnel régi par le déeret la
tenue d'un registre o sont indiqués les nom,
prénoms et résidence de chaque salarié 4 son
emploi, sa qualification, I"heure précise & laquelle
le travail 4 été commencé, a ét¢ interrompu, re-
pris et achevé chaque jour, la nature de tel tra-
vail et le salaire payé, avee mention du mode et

.u

Mantime Fisheries that a request hag been pre-
sented to him by the contracting parties to the
collective labour agrecment relat'rg to the tan-
ning industry in the Provinee, rendered obliga-
tory by deerce Noo 523 of February Sth, 1840,
to the effect to modify the said deeree in the fol-
lowing manner:

1. That section I be replaced by the following:

“I. Professional jurisdiction: The present de-
cree governsall the wage carners, whatever Le the
work they perform, (office employvees exeepted
employed in the estal lishments loeated in the
Provinee of Quebec in which one or nmore of the
following operations are carried on, disregarding
the working proeess or the nature or quality of
the products worked, namely:

a. hide tanning;

b, leather currving:

e. any similar or related work.”

2. That the following section Va be added to
section V'

“Na. Particular provisions: 1, Anv professicpal
emplover, within the eight days I'uhu\:rp the
hirmg or discharge of a regular or superrvn crary
emplovee, shall noti f\ the Joint Cenmittee
formed to acn nwkr the present Coerce snd give
the name, the address an the kind of work per-
formed by the said employee.

1. No wage earner, replacing or temporarily
performing the work of another wage earner,
shall receine a rate lower than that paid the wage
earner so replaeed.

1. Anyv wage earner doing piece work shall
not be foreed to work on an hourly tasis, such
change bemng void and uneffective if 1t reduces
the weekly wage rate of the wage earner”,

During the thirty davs from the date of the
publication of this notice, the Honoural le Minis-
ter of Labour, Mines and Mantme Fisheries
shall receive the ob ections which the interested
partics may desire to present against the said

request.
GFRARD TREMPIAY,
Deputy-Minister of Labour.
Department of Talour, Mines and
Maritimes Fisheries,
Quebee, November 23rd, 1940,

2020

Notiee oF Mopirieation oF Br-Laws

The Honourable Edgar Rochette, Minister of
Labour, Mines and Maritime .I'l'i'l.(‘l'll‘!‘. lll“l‘l‘l'l}
gives notice and this pursuant to the provisions
of section 19 of the Collective Agreement Aect
(4 Geo, VI, chapter 38), that the constitution and
the by-laws of the Parity Committee of the Build-
ing Trades of Hull Distriet, approved by Order-
in-Council No. 1736 of September 2nd, 1938,
have been modified by Order-in-Council No. 4060
of November 14th, 1940.

Aceording to the provisions of subsection “g”
of section 20 of the Act, the following provisions
of the by-laws, as amended, have been declared
abligatory :

Art: IV, par. a. The l‘urm Committee,
suant to the provisions of subsection "g' r_nl'
section 20 of the Act, renders obligatory for any
srofessional emplover governed by the decree the
pring of a register in which are indicated the
full name and address of each wage earner he
employes, his competency, the exact time of the
beginning, ceasing and resuming of the daily
work, the nature of such work and the wages paid
and the mode and time of payment; the said
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ot I'époque de paiement; ledit registre devra ¢tre
tenu sur le chantier méme o se fait la construc-

tion.”
GERARD TREMBLAY,
Sous-ministre du Travail.
Département du Travail, des Mines
et des Picheries maritimes,
Québee, ce 23 novembre 1940, 5281-0
AVIS DE MODIFICATION

Conformément aux dispositions de 'article 8
de la Loi de la convention collective (4 George
VI, chapitre 38), avis est par les présentes donné
par l'honorable Edgar Rochette, ministre du
Travail, des Mines ot des Picheries maritimes,
quiune requite lui a été présentée i 'effot d'appor-
ter les modifications suivantes au déeret puméro
3265 du 6 septembre 1940, relatif§ au commerce
en détail de Québec:

1. Que le paragraphe “dd” suivant soit ajouté
4 la suite du paragraphe “d"" de Particle 11:

“dd”. Pendant la période des {2 tes, soit du 20
su 31 déeermbre inclusivement, 'employvé régu-
lier me pourra réelamer aucun salaire pour tra-
vail additionnel supplémentaire.”

2. Que de paragraphe “aa” suivant soit ajouté
4 la suite du paragraphe “a” de Iarticle IV:

“ga. Chef étalagiste . o 230 007

Durant les trente jours i compter de la date de
la publication de cet avis, honorable ministre
du Travail, des Mines et des Pocheries maritimes
recevra les objections que les intéressés peuvent
désirer formuler contre ladite requite.

GERARD TREMBLAY,
Sous-ministre du Travail.
Département du Travail, des Mines et des
Pieheries maritimes,
Québee, ce 23 novembre 1940,

5277-0

AVIS DE MODIFICATION

Conformément aux dispositions de article 8
de la Loi de la convention collective (4 George
VI, chapitre 38), avis est par les présentes donné
par 'honorable Edgar Rochette, ministre du
Travail, des Mines et des Pécheries maritimes,
qu'il a recu une requéte i 'effet d'apporter les
modifications suivantes su decret numéro 871
du 26 mai 1939 et ses amendements, relatif aux
commis et comptables de Jonquiére, Kénogami,
Arvida et St-Joseph d’Alma:

1. Que le deuxiéme alinéa du paragraphe “f"”
de I'article ITI soit radié.

2. Que l'urticle IV soit radié et remplacé par
le suivant: &

“IV. Durée du travail: a. Etablissements indus-
triels: Subordonnément aux prescriptions du pa-
ragraphe “a”" de I'article VI, la durée maximum
du travail sera de soixante (60) heures par se-
maine sans limitation quotidienne de la d
iu travail,

b. Etablissements financiers, corporahions mu-
nicipales et scolaires, études professionnelles: Su-
bordonnément aux prescriptions du paragraphe
“a" de 'article VI, la durée maximum du travail
sera de quarante-quatre (44) heures par semaine,
a-atinls limitation quotidienne de la durée du tra-
Vall.

c. Etablissemenis commerciauz: Subordonné-
ment aux prescriptions du paragraphe “a” de
U'article VI, la durée maximuimn du travail sera de
soixante-trois (63) heures par semaine réparties
entre 7.00 a.m. et 6.00 p.m., tous les jours de la

register shall be kept on the field where construe-
rion is carried on.

GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour,
Department of Labour, Mines
and Maritime Fisheries,
Quehee, November 23rd, 1940,
NOTICE OF MODIFICATION
Pursuant to the provisions of section 8 of the
Colleetive Agreement Act (4 Geo., VI, chapter
38), notice is hereby given by the Honourable
Edgar Rochette, Minister of Labour, Mines and
Maritime Fisheries, that a request has been
presented to him to the effect to modify decree
No. 3265 of September 6th, 1940, relating to the
retail trade of Quebee, in the following manner:

5282-0

1. That the following subsection “dd” be
added to subsection “d"" of section 111:

“dd”’. During the holiday period, namely from
December 20th to the 31st, inclusive, the regular
employee shall not be entitled to any remuner-
ation for additional overtime work,”

2. That the following subsection “aa” be
added to subsection “a" of section IV

“ga. Chief displayer................ 230 00"

During the thirty dayvs from the date of the
publication of this notice the Honourable Minis-
ter of Labour, Mines and Maritime Fisheries
shall receive the objections which the interested
partics may desire to present against the said

request.
GERARD TREMBLAY,
Deputy-Minister of Labour,
Department of Labour, Mines and Maritime
Fisheries,
Quebee, November 23rd, 1940. 52780

NOTICE OF MODIFICATION

Pursuant to the provisions of section 8 of the
Collective Agreement Act (4 Geo. VI, chapter 38)
notice is hereby given by the Honourable Edgar,
Rochette, Minister of Labour, Mines and Mari-
time Fisheries, that he has received a request to
the effect to modify decree No. 871 of May 26th,
1939, and its amendments, relating to the Clerks
and Accountants of Jonquitre, Kénogami, Ar-
vida and St-Joseph d’Alma, in the following

manner:

1. That the second ph of subsection
“f" of section 111 be striken off.

2. That section IV be striken off and replaced
by the following:

“IV. Duration of labour: a. Industrial Establish-
ments: Subject to the provisions of subsection

“a" of section VI, the maximum duration of
labour shall be sixty (60) hours per week; the

urée daily duration of labour is not limited.

b. Financial Establishments, Municipal and
Scholar Corporations, Professional Offices: Subject
to the provisions of subsection *‘a’ of section VI,
the maximum duration of labour shall be forty-
four (44) hours per week; the daily duration of
labour is not limited.

¢. Commercial Establishments: Subject to the
provisions of subsection ‘““a” of section VI, the
maximum duration of labour shall be sixty-three
(63) hours per week, divided between 7.00 a.m.
and 6.00 p.m., every day of the week, with the
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semame, 4 'exception du samedi o les heures de

travall seront aménagées entre 700 am. et
1000 pm”
3. Que les paragraphes e et Vd” swivants

solent aooutés & la suite du parsgraphe “87 de
Particle V

Yo Le traval est iterdit de 700 am. 4 1200
(midi) le jour de ln {éte du Saeré-Caur.”

“d. Les rorporations municipales et seolaires
sont gssu_etties 4 Pobligntion de faire hénéfiewer
leurs employés régis par le présent déeret des
rours de (otes legales

4. Les mots “Etudes professionnelles”™, appa-
ratssant A la fin du ffee du paragraphe 47 de
Varticle VI, sont radiés

5 Que Palinds suivant soit ajouté i la sute
des salmires mentionnés su parsgraphe “b" de

I'article VI,

o Hf vuele s prr-!- sxiomnelles
Nalavrs

Cati gories hebdomadaire

Commis junior, sténographe, dactylo.
graphe:

Pour la premicre année de serviee

Pour la deuxiwome annde de serviee

Pour la troisiéme année de service et
plus 15 007

6. Que Varticle XT soit radié et remplacé par
le suivant

“XI o Sans égard sux années dexpénence,
tout em plové maseuling & lexeeption des livreurs
A bieyelette, travallant moms de quarante (40)
heures par semaine, sera consudéré comme em-
lové supplémentaire et sera rémundré au taux
wraire de $0.35.

b Un employé travaillant plus de quarante
(40) heures par semaine, mais moins que le nom-
bre d'heures fixé aux paragruphes “a’’, “b"

" de Varticle IV, et ce, i la demande de 'em-
loveur, receven de eelui-cl une rémunération
wehdomadaire identique i celle qui lul serait due
£l travaillait durant le maximum fixé aux para-
graphes “a”, “b" et “c” de l'article IV,

£ 8500
10 00

Le présent srticle régit le personnel féminin,
:»ulu.r«‘nnut’uwm aux  dispositions  de Valinés

v du sous-paragraphe “1" du paragraphe “'a”’
de larticle VII du présent déeret, tel qu'smendé
par Varrété No 3323 du 11 septembre 1940,

7. Que Farticle XTI soit remplacé par le sui-
vant:

“NI11 Durée du déeret: 1o pr{a-c-nt déeret de-
meurers en vigueur jusgqu'au 8 déeembre 1941
et s¢ repouvellers subséquemment d'annde en
année, 4 moins que 'nne ou Vautre des parties
contractantes ne donne avis 4 autre partie,
trente (30) jours avant son expiration, de son in-
tention de 'sbroger ™

Durant les trente jours & compter de In date
de la publication de cet avis, Uhonorable ministre
du Travail, des Mines et des Pécheries mantimes
recevea les objections que les intéressés pourront
désirer formuler contre ladite requéte,

GERARD TREMBLAY,

Sous-ministre du Travail

Département du Travail, des Mines
et des Pécheries mantimes,
Québer, e 23 novembre 1940 3279-0

et of hours fixedd in subsections “a”, “4"

exception of Saturday the working hours of which
to be distributed between 7.00 am. and 10.00
pm.”

3. That the following subsections ¢
be added to subsection 67 of section V'

and “d"

‘e. The work 1 prohibited from 7.00 a.m. to
12,00 (noon) on Sacred Heart Day.”

“d. The municipal and seholar corporations
are subyect to the obligation to have their em-
plovees governed by the present decree benefit
by the legal holidavs.”

4. The words “Professionsl studies” ending
the heading of subsection “4'" of seetion VII, are
striken off

5. That the following paragraph be added to
the wages mentioned in subsection 4" of sec-
tion V11

“Praofessional Offices

Weelly,
(Categaries rafes
Junior elerk, stenographer, tvpists
The first year of service £ 800
The second vear of service 10 00
The third vear of serviee and over 15 00"

ti. That section X1 be striken off and re-

placed by the following

“X1. a. Disregarding the yvears of experience,
any male emplovee, with the exception of de-
liverers with bieveles, working less than forty
(400 hours in any one week, shall be eonsidered
as extra emplovee and paid the hourly rate of
£0.35.

b An employee working more than forty (40)
hours in any one week, but less than the number
and e of
seetion IV, and this, upon the request of the em-
plover, shall receive from the latter s weekly
remuneration equal to that he would have re.

ceived, should he have worked the maximum
flixwi in subsections “a”, b and “c" of section
1 f

The present section governs female employees,
according to the provisions of sub-paragraph
“iv" of paragraph “17 of subsection “a’ of sec-
tion VII of the present decree, as amended by
order No. 3323 of September 11th, 1940."

7. That section X111 be replaced by the follow-
ng.

“XI1I1. Duration of the decree: The present
decree shall remain in foree until December Sth,
1941, and thereafter shall renew itself from vesr
to year, unless either of the eontracting parties
give the other party notice of its intention to
repeal it thirty (30) days before its expiration.”

During the thirty days following the date of
the publication of this notice, the Honourable
Minister of Labour, Mines and Maritime Fish-
eries shall receive the objections which the in-
terested parties may desire to present against
the =aid request,

GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
Mines and Maritime ]'I.ﬂhﬂ‘lﬁ'i

Quebee, November 23rd, 1

52800
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